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Note du Secrétariat

1. Conformément au paragraphe 2 c) de l'article 9 de l'Accord sur les règles d'origine, le Comité
technique des règles d'origine (CTRO) a transmis au Comité des règles d'origine (CRO) son onzième
rapport. Ce rapport présente les résultats des travaux réalisés par le CTRO dans le cadre du programme
de travail pour l'harmonisation pendant sa onzième session, qui s'est tenue du 9 au 27 février 1998
à Bruxelles.

2. Ce rapport (document 41.968 de l'OMD) est distribué aux Membres sous couvert de la présente
note, avec la lettre d'accompagnement du Président du Comité technique des règles d'origine, ainsi
que lesmatrices des questions non résolues renvoyées devant le CRO pour décision (documents 42.268,
42.269 et 42.318 de l'OMD).
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Bruxelles, le 20 avril 1998

Monsieur le Président,

J'ai le plaisir de vous communiquer le onzième rapport du CTRO au CRO.

Ce rapport, présenté conformément aux dispositions de l'article 9:2 c) de l'Accord, expose
les résultats des travaux réalisés par le CTRO dans le cadre du programme de travail pour l'harmonisation
au cours de sa onzième session, qui s'est tenue à Bruxelles du 9 au 27 février 1998. Le projet de rapport
de la onzième session du CTRO doit être approuvé au cours de la douzième session qui a actuellement
lieu du 14 au 24 avril 1998.

Comme il est indiqué dans le rapport au CRO, le CTRO a entrepris un deuxième examen des
règles d'origine applicables aux marchandises des chapitres 32 à 39 et 59 à 63 du Système harmonisé,
ainsi qu'un nouvel examen des règles d'origine par produit et des questions horizontales de la catégorie 2
pour les chapitres 41 à 43, 50 à 58, et pour les produits des chapitres 64, 68, 70, 87, 88, 94, 95 et 96
liés aux produits textiles.

Pour ce qui est des débats sur ces produits de Catégorie 2, le CTRO a achevé son examen
et, à l'exception de ce qui est indiqué, il en présente les résultats au CRO. Il soumet au CRO, pour
approbation, les règles d'origine concernant ces chapitres qui ont fait l'objet d'un consensus. Les
décisions en question ont été désignées comme décisions de catégorie 1. Il y a eu également des questions
non résolues sur lesquelles le CTRO n'a pas pu parvenir à un consensus à l'issue de ses débats. Les
interprétations et opinions du CTRO concernant ces questions non résolues, sous la forme d'options
et d'opinions différentes, sont soumises au CRO pour décision.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de ma haute considération.

R. Janeczko
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ONZIEME RAPPORT DU COMITE TECHNIQUE
DES REGLES D'ORIGINE

Le Comité technique des règles d’origine a tenu sa onzième session du 9 au 27 février 1998
à Bruxelles.

NATURE DES TRAVAUX

Lors de cette session, le Comité technique a réalisé des progrès substantiels concernant le
programme de travail pour l’harmonisation des règles d’origine applicables à des produits ou des secteurs
de produits spécifiques. A cet égard, il a notamment :

a) procédé au deuxième examen des règles d’origine applicables aux marchandises des
chapitres 32 à 39 et 59 à 63 du Système harmonisé; à l’examen complémentaire des
règles par produit spécifique et des questions horizontales maintenues en catégorie 2
en ce qui concerne les chapitres 41 à 43, 50 à 58, et les produits des chapitres 64,
68, 70, 87, 88, 94, 95 et 96 liés aux articles textiles.

b) approuvé le rapport de la dixième session duComité technique (doc. 41.755), y compris
les règles par produit spécifique de catégorie 1 approuvées au cours de cette session;
et

c) établi l’ordre du jour de la douzième session qui se tiendra du 14 au 24 avril 1998,
à Bruxelles.

RESULTATS DES TRAVAUX

Les résultats des travaux du Comité technique concernant les critères d’origine proposés sont
indiqués ci-après :

Catégorie 1: les critères d’origine (règles par produit spécifique) adoptés par le Comité technique
qui sont communiqués au Comité des règles d’origine pour approbation.

Les résultats de ces travaux sont reproduits dans les documents de renvoi ainsi que dans les
annexes pertinentes du rapport de la onzième session du Comité technique (doc. 41.967).

Catégorie 2: les critères d’origine proposés pour des produits particuliers, ainsi que les Notes de
chapitres et les définitions proposées, et posant des problèmes d’ordre technique que
le Comité technique examinera à nouveau à un stade ultérieur;

Les questions non résolues renvoyées devant le CRO pour décision:

les critères d’origine pour certains produits, ainsi que les Notes de chapitres et les
définitions proposées, soulevant des avis divergents que le Comité technique n’est pas
parvenu à résoudre, malgré un examen technique exhaustif.

Les questions non résolues sont renvoyées devant le Comité des règles d’origine pour décision
dans les documents énumérés ci-après en ce qui concerne les groupes de chapitres en cause :



G/RO/23
Page 4

Textiles (chapitres 50 à 63) Doc. 42.271
Autres produits liés aux chapitres couvrant les textiles Doc. 42.211, 42.212
Produits chimiques (chapitres 30 à 38) Doc. 42.318

Ces documents se divisent en deux parties. La première présente les questions non résolues
ainsi que les différents avis exprimés au cours des échanges de vues pratiqués par le Comité technique.
Les questions renvoient aux codes SH concernés présentés dans la deuxième partie de chaque document,
dans laquelle sont reproduits les différents critères d’origine proposés. Les pays ayant déclaré leur
appui en faveur d’une option particulière sont indiqués dans chaque partie.

Il convient d’observer que, s’agissant de certains produits, le Comité technique a renvoyé des
questionsnon résoluesdevant le Comité, tout enmaintenant pour examen complémentairedes questions,
y compris des Notes de chapitre et des définitions, concernant les mêmes produits.

A. Décisions de catégorie 1

Pour ce qui concerne les chapitres examinés lors de la onzième session, la liste des décisions
de catégorie 1 prises lors de la présente session et des précédentes sessions est désormais la suivante:

PRODUITS CHIMIQUES; MATIERES PLASTIQUES (chapitres 32 à 39):

Chapitre 32: n ex-32.01 a), ex-32.01 b), 3202.10, 3202.90, 32.03, 3204.11, 3204.12,
3204.13, 3204.14, 3204.15, 3204.16, 3204.17, 3204.20, 3204.90, 32.05,
3206.11, 3206.19, 3206.20, 3206.30, 3206.41, 3206.42, 3206.43, 3206.49,
3206.50, 3207.10, 3207.20, 3207.30, 3207.40, ex 32.08 a), ex 32.08 b), 32.09,
32.10, 32.11, 3212.10, 3212.90, 32.13, 32.14, 3215.11, 3215.19, 3215.90;

Chapitre 33: n 3301.11, 3301.12, 3301.13, 3301.14, 3301.19, 3301.21, 3301.22, 3301.23,
3301.24, 3301.25, 3301.26, 3301.29, 3301.30, 3301.90;

Chapitre 34: n 3402.11, 3402.12, 3402.13, 3402.19, 34.03, 34.04, 34.06, 34.07

Chapitre 35: n ex 3501.90 a), ex 3501.90 b), 3502.11, 3505.20, 3506.10, 3506.91, 3506.99;

Chapitre 36: n 36.01, 36.02, 36.03, 36.04, 36.05, 36.06;

Chapitre 37: n 3701.10, 3701.30, 3701.91, 3701.99, 3702.10, 3702.31, 3702.32, 3702.39,
3702.41, 3702.42, 3702.43, 3702.44, 3702.51, 3702.52, 3702.53, 3702.54,
3702.55, 3702.56, 3702.91, 3702.92, 3702.93, 3702.94, 3702.95, 37.03,
37.04, 37.05, 37.06;

Chapitre 38: n 3801.10, 3801.20, 3801.30, 3801.90, 38.02, ex 38.03 b), 38.04, 3805.10,
3805.20, 3805.90, 38.07, 38.10, 38.12, 38.13, 38.14, 38.15, 38.16, 38.17,
38.19, 38.20, 38.21, 38.22, 3823.11, 3823.12, 3823.13, 3823.19, 3823.70,
3824.10, 3824.20, 3824.30, 3824.40, 3824.50, 3824.60, 3824.71, 3824.79,
3824.90;

Chapitre 39: n 39.18, 39.22, 39.23, 39.24.

Il convient d’observer que le Comité technique a adopté des décisions de catégorie 1 en ce
qui concerne certains textes et certaines parties de textes repris dans les Notes de chapitre applicables
aux chapitres concernés. Ces décisions de catégorie 1 ne sont pas, pour l’instant, renvoyées devant
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le Comité car le Comité technique envisage de revoir toutes les Notes de chapitre applicables à ce secteur
de produits lorsqu’il aura achevé l’examen de l’ensemble du secteur et lorsqu’il étudiera l’ensemble
des Notes de chapitre au cour de la treizième session.

CUIRS ET PEAUX (chapitres 41 à 43):

Les définitions indiquées ci-après sont adoptées à titre de Notes de chapitre applicables aux
chapitres 41 à 43:

1. Définition des cuirs et peaux provisoirement préparés

On entend par cuirs et peaux provisoirement préparés les cuirs et peaux qui n’ont pas encore
subi de tannage irréversible mais qui sont simplement traités à l’aide d’agents tannants de manière à
les rendre moins sensibles à la putréfaction et mieux préparés aux fins du tannage ultérieur.

2. Définition des cuirs tannés

On entend par cuirs tannés les cuirs transformés à partir de peaux de façon permanente et
irréversible par application d’agents tannants, minéraux et/ou végétaux. Les cuirs tannés comprennent
notamment les cuirs tannés au chrome (wet blue) et les cuirs ayant subi un tannage végétal.

3. Définition des cuirs retannés

On entend par cuirs retannés les cuirs tannés ayant subi un traitement complémentaire à l’aide
d’agents tannants. Les cuirs retannés comprennent les cuirs tannés au chrome (wet blue) ayant subi
un tannage complémentaire à l’aide d’agents tannants minéraux, végétaux ou synthétiques, en vue
d’améliorer les cuirs.

4. Définition des cuirs corroyés

On entend par cuirs corroyés les cuirs tannés, qui peuvent avoir été retannés, mais qui ont
été soumis à un traitement complémentaire visant à modifier, par exemple, la douceur, la perméabilité,
la couleur, l’aspect, la texture de la surface ou la fermeté des cuirs. Ces traitements comprennent
notamment la teinture, le séchage, l’effleurage, le glaçage, le grainage, l’enduction ou le vernissage.

5. Définition des cuirs et peaux parcheminés

Les cuirs et peaux parcheminés ne sont pas tannés, mais subissent uniquement certains traitements
en vue de leur conservation. Ils sont obtenus à partir de peaux brutes, qui sont successivement reverdies,
épilées, écharnées, lavées, tendues sur cadres, etc., puis recouvertes d’une pâte à base de blanc d’Espagne
et de carbonate de soude ou de chaux éteinte; elles sont ensuite raclées et meulées à la pierre ponce.
Elles peuvent en outre être apprêtées au moyen d’une colle à base d’amidon ou de gélatine.

TEXTILES ET ARTICLES TEXTILES (chapitres 50 à 63):

Chapitre 50: n 50.01, 50.02, ex-50.03 b), ex-50.06 a), ex-50.07 a), ex-50.07c),

Chapitre 51: n 5101.11, 5101.19, 51.02, ex-51.03(a), ex-51.11(c), ex-51.12(c), ex-51.13(c),

Chapitre 52: n 52.01, 52.02, 5202.99, ex-52.08(c), ex-52.09(c), ex-52.10(c), ex-52.11(c),
ex-52.12(c),
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Chapitre 53: n ex-53.01(a), ex-53.01(c), ex-53.02(a), ex-53.02(c), ex-53.03(a), ex-53.03(c),
ex-53.04(a), ex-53.04(c), ex-53.05(a), ex-53.05(c), ex-53.08(c), ex-53.09(d),
ex-53.10(d), ex-53.11(d),

Chapitre 54: n ex-54.07(d), ex-54.08(d),

Chapitre 55: n 55.01, 55.02, 55.03, 55.04, ex-55.05(b), ex-55.12(d), ex-55.13(d),
ex-55.14(d), ex-55.15(d), ex-55.16(d),

Chapitre 56: Note de chapitre, n 56.01, ex-56.02(c), ex-56.03(c), ex-56.08(b),

Chapitre 57: Note de chapitre, n 57.01, ex-57.02(b), ex-57.03(b), 57.05,

Chapitre 58: Note de chapitre, n ex-58.01(d), ex-58.02(d), ex-58.03(d), ex-58.04(d), 58.05,
ex-58.06(d), ex-58.06(e), ex-58.09(d),

Chapitre 59: n 59.02,

Chapitre 60: n ex-60.01(d), ex-60.02(d),

Chapitre 61: ex chapitre 61(a)

AUTRES PRODUITS LIES AUX TEXTILES (des chapitres 68 et 70)

Chapitre 68: n 6815.10, 6815.20, 6815.91, 6815.99

Chapitre 70: n 7019.11, 7019.12, ex-7019.19(b), 7019.31, 7019.32, 7019.39, 7019.40

B. Marchandises maintenues en catégorie 2

Les questions et positions ci-après ont été maintenues en catégorie 2 par le Comité technique
aux fins d’un examen complémentaire:

PRODUITS CHIMIQUES (chapitres 32 à 38)

Chapitre 33: n 33.02

Chapitre 34: n 34.01, 34.05

Chapitre 35: n 3501.10, 3502.20, 3502.90, 35.03, 35.04, 3505.10, 35.07
Chapitre 37: n 37.07

Chapitre 38: n 38.06, 38.08, 38.09, 38.11, 38.18

MATIERES PLASTIQUES ET CAOUTCHOUC (chapitres 39 à 40)

n 39.01 à 39.17, 39.19 à 39.21, 39.25 à 39.26;

n 40.01 à 40.17
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TEXTILES (chapitres 50 à 63):

notes de Section de la section XI;
projet de règle résiduelle concernant l’assemblage des articles des chapitres 61 et 62;
broderies;
assortiments du n 63.08.

ATTRIBUTIONS PERMANENTES

Le Comité technique prend acte qu’il a rempli ses attributions permanentes telles qu'elles sont
établies par l’Accord sur les règles d’origine, notamment en ce qui concerne l’obligation qui lui est
faite au paragraphe 1 d) de l’Annexe I de procéder chaque année à un examen des aspects techniques
de la mise en oeuvre et du fonctionnement des Parties II et III de l’Accord.

TRAVAUX FUTURS

La douzième session du Comité technique se tiendra à Bruxelles du 14 au 24 avril 1998 et
se poursuivra du 4 au 15 mai 1998. Cette session sera consacrée, d’une part, à la fin de l’examen
des règles par produit spécifique demeurées en catégorie 2 en ce qui concerne les marchandises des
chapitres 13, 15, 27, 28 à 38, 39 à 40, 44, 47 à 49, 64, 68 à 70, 71, 72 à 81, 82 à 90, 93 à 97, et
d’autre part, à l’examen de la question des broderies en ce qui concerne les chapitres 58 et 61 à 63.

Une treizième session est prévue du 2 au 12 juin 1998 au cours de laquelle le Comité technique
envisage d’achever ses travaux portant sur les questions importantes que représentent les Notes de
chapitres, les règles générales et la structure architecturale globale des règles d’origine harmonisées.

RAPPORT DE LA DIXIEME SESSION

Le rapport de la dixième session du Comité technique (doc. 41.755) a été adopté officiellement
lors de la onzième session.

RAPPORT DE LA ONZIEME SESSION

Conformément à la procédure définie lors de la sixième session, le Comité technique adopte
le rapport de la onzième session lors de sa douzième session, tenue à Bruxelles du 14 au 24 avril 1998
(doc. 41.967).

RAPPORT DE LA DOUZIEME SESSION

Les résultats de la douzième session seront reproduits dans le douzième rapport trimestriel
communiqué par le Comité technique au Comité.
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42.268 f

QUESTIONS NON RESOLUES RENVOYEES DEVANT LE
COMITE DES REGLES D’ORIGINE POUR DECISION

LES REGLES D’ORIGINE ADOPTEES, SOUMISES PAR LE
COMITE TECHNIQUE DES REGLES D’ORIGINE AU

COMITE DES REGLES D’ORIGINE POUR APPROBATION,
SONT CLASSEES DANS L’ANNEXE EN "CATEGORIE 1"

TROISIEME RENVOI CONCERNANT LES CHAPITRES 41 A 43

Le présent document constitue la version finale du doc. 42.211 et comprend toutes les
observations communiquées par les Membres dans un délai de cinq jours ouvrables à compter de la
fin de la onzième session.

Le Comité des règles d’origine est invité à décider si les produits résultant des opérations décrites
ci-après ont subi leur dernière transformation substantielle.
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CHAPITRES 41 A 43
(troisième renvoi)

QUESTION N 5: OBTENTION DES ARTICLES DU N 42.02 (MALLES, VALISES,
MALLETTES, SACS DE VOYAGE, SACS A MAIN, SACS A PROVISIONS,
PORTEFEUILLES, ETC.) A PARTIR DE PRODUITS CLASSES DANS
D’AUTRES POSITIONS

Options: La question n 45 concernant les chapitres 61 et 62 s’applique.

Code SH concerné: 42.02

QUESTION N 6 : OBTENTION DES VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT DES
N 42.03 ET 43.03 A PARTIR DE PRODUITS CLASSES DANS D’AUTRES
POSITIONS

Options: La question n 46 concernant les chapitres 61 et 62 s’applique.

Codes SH concernés: n 42.02, 43.03

QUESTION N 7: LE N 43.04 COUVRE A) LES VETEMENTS EN PELLETERIES
FACTICES, B) LES ARTICLES EN PELLETERIES FACTICES ET C) LES
PELLETERIES FACTICES

OBTENTION DES VETEMENTS EN PELLETERIES FACTICES DE A)
A PARTIR DE B) OU DE C)

Options: La question n 46 concernant les chapitres 61 et 62 s’applique.

Code SH concerné: ex 43.04 a)

QUESTION N 8: LE N 43.04 REGROUPE A) LES VETEMENTS EN PELLETERIES
FACTICES, B) LES ARTICLES EN PELLETERIES FACTICES ET C) LES
PELLETERIES FACTICES

OBTENTION DES ARTICLES EN PELLETERIES FACTICES DE B) A
PARTIR DE C)

Options: La question n 46 concernant les chapitres 61 et 62 s’applique.

Code SH concerné: ex 43.04 b)

REGLES D’ORIGINE CONCERNANT LES QUESTIONS NON RESOLUES SOUMISES PAR LE
COMITE TECHNIQUE DES REGLES D’ORIGINE AU COMITE DES REGLES D’ORIGINE POUR
DECISION;

REGLES D’ORIGINE ADOPTEES SOUMISES PAR LE COMITE TECHNIQUE DES REGLES
D’ORIGINE AU COMITE DES REGLES D’ORIGINE POUR APPROBATION - REGLES CLASSEES
DANS LA "CATEGORIE 1";

REGLES D’ORIGINE RETENUES PAR LE COMITE TECHNIQUE DES REGLES D’ORIGINE
POUR EXAMEN COMPLEMENTAIRE - REGLES CLASSEES DANS LA "CATEGORIE 2".



G/RO/23
Page 10

C
H

A
P

IT
R

E
4
1

N
o
te

s
d
e

ch
ap

it
re

:

1
.

D
éf

in
it

io
n

d
es

cu
ir

s
et

p
ea

u
x

p
ro

v
is

o
ir

em
en

t
p
ré

p
ar

és
(C

a
té

g
o
ri

e
1
)

O
n

en
te

n
d

p
ar

cu
ir

s
et

p
ea

u
x

p
ro

v
is

o
ir

em
en

t
p
ré

p
ar

és
le

s
cu

ir
s

et
p
ea

u
x

q
u
i
n
’o

n
t
p
as

en
co

re
su

b
i
d
e

ta
n
n
ag

e
ir

ré
v
er

si
b
le

m
ai

s
q
u
i
so

n
t
si

m
p
le

m
en

t
tr

ai
té

s
à

l’
ai

d
e

d
’a

g
en

ts
ta

n
n
an

ts
d
e

m
an

iè
re

à
le

s
re

n
d
re

m
o
in

s
se

n
si

b
le

s
à

la
p
u
tr

éf
ac

ti
o
n

et
m

ie
u
x

p
ré

p
ar

és
au

x
fi

n
s

d
u

ta
n
n
ag

e
u
lt

ér
ie

u
r.

2
.

D
éf

in
it

io
n

d
es

cu
ir

s
ta

n
n
és

(C
a
té

g
o
ri

e
1
)

O
n

en
te

n
d

p
ar

cu
ir

s
ta

n
n
és

le
s

cu
ir

s
tr

an
sf

o
rm

és
à

p
ar

ti
r

d
e

p
ea

u
x

d
e

fa
ço

n
p
er

m
an

en
te

et
ir

ré
v
er

si
b
le

p
ar

ap
p
li

ca
ti

o
n

d
’a

g
en

ts
ta

n
n
an

ts
,

m
in

ér
au

x
et

/o
u

v
ég

ét
au

x
.

L
es

cu
ir

s
ta

n
n
és

co
m

p
re

n
n
en

t
n
o
ta

m
m

en
t

le
s

cu
ir

s
ta

n
n
és

au
ch

ro
m

e
(w

et
b
lu

e)
et

le
s

cu
ir

s
ay

an
t

su
b
i

u
n

ta
n
n
ag

e
v
ég

ét
al

.

3
.

D
éf

in
it

io
n

d
es

cu
ir

s
re

ta
n
n
és

(C
a
té

g
o
ri

e
1
)

O
n

en
te

n
d

p
ar

cu
ir

s
re

ta
n
n
és

le
s

cu
ir

s
ta

n
n
és

ay
an

t
su

b
i
u
n

tr
ai

te
m

en
t

co
m

p
lé

m
en

ta
ir

e
à

l’
ai

d
e

d
’a

g
en

ts
ta

n
n
an

ts
.

L
es

cu
ir

s
re

ta
n
n
és

co
m

p
re

n
n
en

t
le

s
cu

ir
s

ta
n
n
és

au
ch

ro
m

e
(w

et
b
lu

e)
ay

an
t

su
b
i

u
n

ta
n
n
ag

e
co

m
p
lé

m
en

ta
ir

e
à

l’
ai

d
e

d
’a

g
en

ts
ta

n
n
an

ts
m

in
ér

au
x
,

v
ég

ét
au

x
o
u

sy
n
th

ét
iq

u
es

,
en

v
u
e

d
’a

m
él

io
re

r
le

s
cu

ir
s.

4
.

D
éf

in
it

io
n

d
es

cu
ir

s
co

rr
o
y
és

(C
a
té

g
o
ri

e
1
)

O
n

en
te

n
d

p
ar

cu
ir

s
co

rr
o
y
és

le
s

cu
ir

s
ta

n
n
és

,
q
u
i
p
eu

v
en

t
av

o
ir

ét
é

re
ta

n
n
és

,
m

ai
s

q
u
i
o
n
t
ét

é
so

u
m

is
à

d
es

tr
ai

te
m

en
ts

ad
d
it

io
n
n
el

s
v
is

an
t
à

m
o
d
if

ie
r,

p
ar

ex
em

p
le

,
la

d
o
u
ce

u
r,

la
p
er

m
éa

b
il

it
é,

la
co

u
le

u
r,

l’
as

p
ec

t,
la

te
x
tu

re
d
e

la
su

rf
ac

e
o
u

la
fe

rm
et

é
d
es

cu
ir

s.
C

es
tr

ai
te

m
en

ts
co

m
p
re

n
n
en

t
n
o
ta

m
m

en
t

la
te

in
tu

re
,

le
sé

ch
ag

e,
l’

ef
fl

eu
ra

g
e,

le
g
la

ça
g
e,

le
g
ra

in
ag

e,
l’

en
d
u
ct

io
n

o
u

le
v
er

n
is

sa
g
e.

5
.

D
éf

in
it

io
n

d
es

cu
ir

s
et

p
ea

u
x

p
ar

ch
em

in
és

(C
a
té

g
o
ri

e
1
)

L
es

cu
ir

s
et

p
ea

u
x

p
ar

ch
em

in
és

n
e

so
n
t
p
as

ta
n
n
és

,
m

ai
s

su
b
is

se
n
t
u
n
iq

u
em

en
t

ce
rt

ai
n
s

tr
ai

te
m

en
ts

en
v
u
e

d
e

le
u
r

co
n
se

rv
at

io
n
.

Il
s

so
n
t
o
b
te

n
u
s

à
p
ar

ti
r

d
e

p
ea

u
x

b
ru

te
s,

q
u
i

so
n
t

su
cc

es
si

v
em

en
t

re
v
er

d
ie

s,
ép

il
ée

s,
éc

h
ar

n
ée

s,
la

v
ée

s,
te

n
d
u
es

su
r

ca
d
re

s,
et

c.
,

p
u
is

re
co

u
v
er

te
s

d
’u

n
e

p
ât

e
à

b
as

e
d
e

b
la

n
c

d
’E

sp
ag

n
e

et
d
e

ca
rb

o
n
at

e
d
e

so
u
d
e

o
u

d
e

ch
au

x
ét

ei
n
te

;
el

le
s

so
n
t
en

su
it

e
ra

cl
ée

s
et

m
eu

lé
es

à
la

p
ie

rr
e

p
o
n
ce

.
E

ll
es

p
eu

v
en

t
en

o
u
tr

e
êt

re
ap

p
rê

té
es

au
m

o
y
en

d
’u

n
e

co
ll

e
à

b
as

e
d
’a

m
id

o
n

o
u

d
e

g
él

at
in

e.



G/RO/23
Page 11

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

C
h
a
p
it

re
4
1

P
ea

u
x

(a
u
tr

es
q
u
e

le
s

p
el

le
te

ri
es

)
et

cu
ir

s

4
1
.0

4
C

u
ir

s
et

p
ea

u
x

ép
il

és
d
e

b
o
v
in

s
et

p
ea

u
x

ép
il

ée
s

d
’é

q
u
id

és
,

p
ré

p
ar

és
,

au
tr

es
q
u
e

ce
u
x

d
es

n
4
1
.0

8
o
u

4
1
.0

9

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

.

ex
4
1
.0

4
a)

-
P
ro

v
is

o
ir

em
en

t
p
ré

p
ar

és
C

P
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
4
1
.0

1
N

o
te

d
e

ch
ap

it
re

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

ex
4
1
.0

4
b
)

-
T

an
n
és

[C
P

F
]

[C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
4
1
.0

1
]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

2
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

ex
4
1
.0

4
c)

-
R

et
an

n
és

[C
P

]
[C

P
F

]
[C

P
F

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

4
b
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

3
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

ex
4
1
.0

4
d
)

-
C

o
rr

o
y
és

[C
P

]
[C

P
F

]
[C

P
F

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

4
c)

]
[C

P
F

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

p
o
si

ti
o
n
s

fr
ac

ti
o
n
n
ée

s
ex

4
1
.0

4
b
)

o
u

ex
4
1
.0

4
c)

]
[C

h
an

g
em

en
t

au
se

in
d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

4
d
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

4
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

ex
4
1
.0

4
e)

-
P
ar

ch
em

in
és

,
m

êm
e

n
o
n

p
ré

p
ar

és
[C

P
]

[C
P

F
]

[C
P

F
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

p
o
si

ti
o
n
s

fr
ac

ti
o
n
n
ée

s
ex

4
1
.0

4
c)

o
u

ex
4
1
.0

4
d
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

5
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

4
1
.0

5
P
ea

u
x

ép
il

ée
s

d
’o

v
in

s,
au

tr
es

q
u
e

ce
ll

es
d
es

n
4
1
.0

8
o
u

4
1
.0

9
.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

.

ex
4
1
.0

5
a)

-
P
ro

v
is

o
ir

em
en

t
p
ré

p
ar

ée
s

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
4
1
.0

2
N

o
te

d
e

ch
ap

it
re

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

ex
4
1
.0

5
b
)

-
T

an
n
ée

s
[C

P
F

]
[C

P
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
4
1
.0

2
]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

2
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n



G/RO/23
Page 12

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

ex
4
1
.0

5
c)

-
R

et
an

n
ée

s
[C

P
]

[C
P

F
]

[C
P

F
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

5
b
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

3
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

ex
4
1
.0

5
d
)

-
C

o
rr

o
y
ée

s
[C

P
]

[C
P

F
]

[C
P

F
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

5
c)

]
[C

P
F

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

p
o
si

ti
o
n
s

fr
ac

ti
o
n
n
ée

s
ex

4
1
.0

5
b
)

o
u

ex
4
1
.0

5
c)

]
[C

h
an

g
em

en
t

au
se

in
d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

5
d
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

4
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

ex
4
1
.0

5
e)

-
P
ar

ch
em

in
ée

s,
m

êm
e

n
o
n

p
ré

p
ar

ée
s

[C
P

]
[C

P
F

]
[C

P
F

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

p
o
si

ti
o
n
s

fr
ac

ti
o
n
n
ée

s
ex

4
1
.0

5
c)

o
u

ex
4
1
.0

5
d
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

5
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

4
1
.0

6
P
ea

u
x

ép
il

ée
s

d
e

ca
p
ri

n
s,

au
tr

es
q
u
e

ce
ll

es
d
es

n
4
1
.0

8
o
u

4
1
.0

9
.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

.

ex
4
1
.0

6
a)

-
P
ro

v
is

o
ir

em
en

t
p
ré

p
ar

ée
s

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
4
1
.0

3
N

o
te

d
e

ch
ap

it
re

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

ex
4
1
.0

6
b
)

-
T

an
n
ée

s
[C

P
F

]
[C

P
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
4
1
.0

3
]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

2
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

ex
4
1
.0

6
c)

-
R

et
an

n
ée

s
[C

P
]

[C
P

F
]

[C
P

F
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

6
b
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

3
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

ex
4
1
.0

6
d
)

-
C

o
rr

o
y
ée

s
[C

P
]

[C
P

F
]

[C
P

F
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

6
c)

]
[C

P
F

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

p
o
si

ti
o
n
s

fr
ac

ti
o
n
n
ée

s
ex

4
1
.0

6
b
)

o
u

ex
4
1
.0

6
c)

]
[C

h
an

g
em

en
t

au
se

in
d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

6
d
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

4
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n



G/RO/23
Page 13

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

ex
4
1
.0

6
e)

-
P
ar

ch
em

in
ée

s,
m

êm
e

n
o
n

p
ré

p
ar

ée
s

[C
P

]
[C

P
F

]
[C

P
F

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

p
o
si

ti
o
n
s

fr
ac

ti
o
n
n
ée

s
ex

4
1
.0

6
c)

o
u

ex
4
1
.0

6
d
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

5
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

4
1
.0

7
P
ea

u
x

ép
il

ée
s

d
’a

u
tr

es
an

im
au

x
et

p
ea

u
x

d
’a

n
im

au
x

d
ép

o
u
rv

u
es

d
e

p
o
il

s,
p
ré

p
ar

ée
s,

au
tr

es
q
u
e

ce
ll

es
d
es

n
4
1
.0

8
o
u

4
1
.0

9
.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

.

ex
4
1
.0

7
a)

-
P
ro

v
is

o
ir

em
en

t
p
ré

p
ar

ée
s

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
4
1
.0

3
N

o
te

d
e

ch
ap

it
re

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

ex
4
1
.0

7
b
)

-
T

an
n
ée

s
[C

P
F

]
[C

P
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
4
1
.0

3
]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

2
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

ex
4
1
.0

7
c)

-
R

et
an

n
ée

s
[C

P
]

[C
P

F
]

[C
P

F
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

7
b
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

3
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

ex
4
1
.0

7
d
)

-
C

o
rr

o
y
ée

s
[C

P
]

[C
P

F
]

[C
P

F
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

7
c)

]
[C

P
F

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

p
o
si

ti
o
n
s

fr
ac

ti
o
n
n
ée

s
ex

4
1
.0

7
b
)

o
u

ex
4
1
.0

7
c)

]
[C

h
an

g
em

en
t

au
se

in
d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ex
4
1
.0

7
d
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

4
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

ex
4
1
.0

7
e)

-
P
ar

ch
em

in
ée

s,
m

êm
e

n
o
n

p
ré

p
ar

ée
s

[C
P

]
[C

P
F

]
[C

P
F

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

p
o
si

ti
o
n
s

fr
ac

ti
o
n
n
ée

s
ex

4
1
.0

7
c)

o
u

ex
4
1
.0

7
d
)]

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

5
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n



G/RO/23
Page 14

C
H

A
P

IT
R

E
4
2

N
o
te

s
d
e

ch
ap

it
re

:

[1
.

A
u
x

fi
n
s

d
e

la
d
ét

er
m

in
at

io
n

d
u

p
ay

s
d
’o

ri
g
in

e
d
es

p
ro

d
u
it

s
d
u

p
ré

se
n
t

ch
ap

it
re

q
u
i

n
e

so
n
t

p
as

en
ti

èr
em

en
t

o
b
te

n
u
s

d
an

s
u
n

p
ay

s,
le

s
o
p
ér

at
io

n
s

ci
-a

p
rè

s,
co

n
si

d
ér

ée
s

sé
p
ar

ém
en

t,
n
’o

n
t

p
as

d
’i

n
ci

d
en

ce
su

r
l’

o
ri

g
in

e
d
es

p
ro

d
u
it

s
co

n
ce

rn
és

,
m

êm
e

si
el

le
s

en
tr

aî
n
en

t
u
n

ch
an

g
em

en
t

d
e

cl
as

si
fi

ca
ti

o
n
:

a)
l’

o
u
v
ra

is
o
n

o
u

le
fi

n
is

sa
g
e

d
’u

n
o
u

d
e

p
lu

si
eu

rs
b
o
rd

s
p
ar

o
u
rl

ag
e,

ro
u
lo

tt
ag

e,
su

rj
et

o
u

m
o
y
en

s
si

m
il

ai
re

s
o
u

p
ar

n
o
u
ag

e
d
e

la
fr

an
g
e;

b
)

la
d
éc

o
u
p
e

d
e

ti
ss

u
s,

d
e

fi
ls

o
u

d
’a

u
tr

es
m

at
iè

re
s

te
x
ti

le
s;

o
u

la
sé

p
ar

at
io

n
d
e

p
ro

d
u
it

s,
o
b
te

n
u
s

à
l’

ét
at

fi
n
i,

p
ar

d
éc

o
u
p
ag

e
d
es

fi
ls

n
o
n

en
tr

el
ac

és
;

c)
l’

as
se

m
b
la

g
e

o
u

la
ré

u
n
io

n
d
e

p
ro

d
u
it

s
p
ar

co
u
tu

re
o
u

p
ar

p
iq

û
re

,
à

d
es

fi
n
s

d
e

tr
an

sp
o
rt

o
u

au
tr

es
fi

n
s

te
m

p
o
ra

ir
es

;

d
)

le
fi

n
is

sa
g
e

d
e

p
ro

d
u
it

s
ex

is
ta

n
ts

à
l’

ai
d
e

d
’é

lé
m

en
ts

d
e

fi
x
at

io
n
,

d
e

b
o
u
to

n
n
iè

re
s,

d
e

p
o
ch

es
"r

ap
p
o
rt

ée
s"

,
d
e

so
u
s-

p
ie

d
s,

d
e

co
ls

,
d
e

re
v
er

s,
d
’é

ti
q
u
et

te
s,

d
e

g
ar

n
it

u
re

s
et

au
tr

es
él

ém
en

ts
d
’o

rn
em

en
ta

ti
o
n

(y
co

m
p
ri

s,
sa

n
s

q
u
e

ce
tt

e
én

u
m

ér
at

io
n

so
it

li
m

it
at

iv
e

à
la

d
en

te
ll

e,
co

u
tu

re
s

n
o
n

fo
n
ct

io
n
n
el

le
s,

au
x

p
er

le
s,

in
si

g
n
es

,
h
o
u
p
p
es

,
p
o
m

p
o
n
s,

fr
an

g
es

,
b
ro

d
er

ie
s

d
’a

p
p
li

ca
ti

o
n

o
u

p
lu

m
es

)
o
u

él
ém

en
ts

an
al

o
g
u
es

;
o
u

e)
le

co
n
d
it

io
n
n
em

en
t

d
es

p
ro

d
u
it

s
p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l

o
u

la
ré

al
is

at
io

n
d
’e

n
se

m
b
le

s
o
u

d
’a

ss
o
rt

im
en

ts
.

(E
U

)]
(C

a
té

g
o
ri

e
2
)

[2
.

A
u
x

fi
n
s

d
u

p
ré

se
n
t

ch
ap

it
re

,
le

s
rè

g
le

s
m

en
ti

o
n
n
an

t
u
n

ch
an

g
em

en
t

d
e

p
o
si

ti
o
n

o
u

d
e

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n

n
e

s’
ap

p
li

q
u
en

t
p
as

au
x

ch
an

g
em

en
ts

ré
su

lt
an

t
d
’u

n
d
és

as
se

m
b
la

g
e.

(E
U

)]
(C

a
té

g
o
ri

e
2
)

[3
.

L
es

rè
g
le

s
m

en
ti

o
n
n
an

t
u
n

ch
an

g
em

en
t

d
e

p
o
si

ti
o
n

o
u

d
e

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n

n
e

s’
ap

p
li

q
u
en

t
p
as

au
x

ch
an

g
em

en
ts

ré
su

lt
an

t
ex

cl
u
si

v
em

en
t

d
e

l’
ap

p
li

ca
ti

o
n

d
e

la
R

èg
le

g
én

ér
al

e
in

te
rp

ré
ta

ti
v
e

2
a)

en
ce

q
u
i

co
n
ce

rn
e

le
re

g
ro

u
p
em

en
t

d
e

p
ar

ti
es

p
ré

se
n
té

es
co

m
m

e
d
es

ar
ti

cl
es

n
o
n

as
se

m
b
lé

s
re

le
v
an

t
d
’u

n
e

au
tr

e
p
o
si

ti
o
n

o
u

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
.

(E
U

)]
(C

a
té

g
o
ri

e
2
)

[4
.

L
'e

x
p
re

ss
io

n
"c

o
n
fe

ct
io

n
co

m
p
lè

te
"

s'
en

te
n
d

d
e

to
u
te

s
le

s
o
p
ér

at
io

n
s

ef
fe

ct
u
ée

s
ap

rè
s

l'
o
p
ér

at
io

n
d
e

d
éc

o
u
p
e.

T
o
u
te

fo
is

,
la

co
n
fe

ct
io

n
n
'e

st
p
as

p
o
u
r

au
ta

n
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
ét

an
t

in
co

m
p
lè

te
si

u
n
e

o
u

p
lu

si
eu

rs
o
p
ér

at
io

n
s

d
e

fi
n
is

sa
g
e

n
'o

n
t

p
as

ét
é

ef
fe

ct
u
ée

s.

L
is

te
il

lu
st

ra
ti

v
e

d
'o

p
ér

at
io

n
s

d
e

fi
n
is

sa
g
e

:

-
fi

x
at

io
n

d
e

b
o
u
to

n
s

et
/o

u
d
'a

u
tr

es
él

ém
en

ts
d
e

fi
x
at

io
n
;

-
m

is
e

en
p
la

ce
d
e

b
o
u
to

n
n
iè

re
s;

-
st

o
p
p
ag

e
d
es

b
as

d
e

p
an

ta
lo

n
s

et
d
es

m
an

ch
es

et
o
u
rl

ag
es

d
es

ju
p
es

et
d
es

ro
b
es

;
-

fi
x
at

io
n

d
e

g
ar

n
it

u
re

s
et

d
'a

cc
es

so
ir

es
,

te
ls

q
u
e

p
o
ch

es
,

ét
iq

u
et

te
s,

et
c.

;
-

re
p
as

sa
g
e

et
au

tr
es

p
ré

p
ar

at
io

n
s

d
es

v
êt

em
en

ts
en

v
u
e

d
e

le
u
r

v
en

te
"p

rê
t-

à-
p
o
rt

er
".

(C
E

)]
(C

a
té

g
o
ri

e
2
)



G/RO/23
Page 15

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

C
h
a
p
it

re
4
2

O
u
v
ra

g
es

en
cu

ir
;

a
rt

ic
le

s
d
e

b
o
u
rr

el
le

ri
e

o
u

d
e

se
ll

er
ie

;
a
rt

ic
le

s
d
e

v
o
y
a
g
e,

sa
cs

à
m

a
in

et
co

n
te

n
a
n
ts

si
m

il
a
ir

es
;

o
u
v
ra

g
es

en
b
o
y
a
u
x
.

4
2
.0

2
M

a
ll

es
,

v
a
li

se
s

et
m

a
ll

et
te

s,
y

co
m

p
ri

s
le

s
m

a
ll

et
te

s
d
e

to
il

et
te

et
le

s
m

a
ll

et
te

s
p
o
rt

e-
d
o
cu

m
en

ts
,

se
rv

ie
tt

es
,

ca
rt

a
b
le

s,
ét

u
is

à
lu

n
et

te
s,

ét
u
is

p
o
u
r

ju
m

el
le

s,
a
p
p
a
re

il
s

p
h
o
to

g
ra

p
h
iq

u
es

,
ca

m
ér

a
s,

in
st

ru
m

en
ts

d
e

m
u
si

q
u
e

o
u

a
rm

es
et

co
n
te

n
a
n
ts

si
m

il
a
ir

es
;

sa
cs

d
e

v
o
y
a
g
e,

tr
o
u
ss

es
d
e

to
il

et
te

,
sa

cs
à

d
o
s,

sa
cs

à
m

a
in

,
sa

cs
à

p
ro

v
is

io
n
s,

p
o
rt

ef
eu

il
le

s,
p
o
rt

e-
m

o
n
n
a
ie

,
p
o
rt

e-
ca

rt
es

,
ét

u
is

à
ci

g
a
re

tt
es

,
b
la

g
u
es

à
ta

b
a
c,

tr
o
u
ss

es
à

o
u
ti

ls
,

sa
cs

p
o
u
r

a
rt

ic
le

s
d
e

sp
o
rt

,
b
o
ît

es
p
o
u
r

fl
a
co

n
s

o
u

b
ij

o
u
x
,

b
o
ît

es
à

p
o
u
d
re

,
éc

ri
n
s

p
o
u
r

o
rf

èv
re

ri
e

et
co

n
te

n
a
n
ts

si
m

il
a
ir

es
,

en
cu

ir
n
a
tu

re
l

o
u

re
co

n
st

it
u
é,

en
fe

u
il

le
s

d
e

m
a
ti

èr
es

p
la

st
iq

u
es

,
en

m
a
ti

èr
es

te
x
ti

le
s,

en
fi

b
re

v
u
lc

a
n
is

ée
o
u

en
ca

rt
o
n
,

o
u

re
co

u
v
er

ts
,

en
to

ta
li

té
o
u

en
m

a
je

u
re

p
a
rt

ie
,

d
e

ce
s

m
êm

es
m

a
ti

èr
es

o
u

d
e

p
a
p
ie

r.

[C
P

]
[C

P
,

p
o
u
r

au
ta

n
t

q
u
e

le
s

ar
ti

cl
es

so
ie

n
t

o
b
te

n
u
s

en
fo

rm
e

o
u

en
ti

èr
em

en
t

as
se

m
b
lé

s
d
an

s
u
n

p
ay

s;
R

èg
le

su
p
p
lé

m
en

ta
ir

e
:

L
es

p
ro

d
u
it

s
d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

q
u
i

o
n
t

ét
é

en
ti

èr
em

en
t

o
b
te

n
u
s

à
p
ar

ti
r

d
’u

n
re

g
ro

u
p
em

en
t

d
e

p
ar

ti
es

cl
as

sé
en

ta
n
t

q
u
'a

rt
ic

le
n
o
n

m
o
n
té

en
v
er

tu
d
e

la
R

èg
le

g
én

ér
al

e
in

te
rp

ré
ta

ti
v
e

2
a)

so
n
t

ré
p
u
té

s
êt

re
o
ri

g
in

ai
re

s
d
u

p
ay

s
d
an

s
le

q
u
el

il
s

o
n
t

ét
é

en
ti

èr
em

en
t

as
se

m
b
lé

s(
(E

U
)

L
es

p
ro

p
o
si

ti
o
n
s

éc
ri

te
s

o
ri

g
in

a
le

s
co

m
m

u
n
iq

u
ée

s
p
o
u
r

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

so
n
t

re
p
ro

d
u
it

es
d
a
n
s

la
co

lo
n
n
e

C
.

L
e

C
o
m

it
é

te
ch

n
iq

u
e

d
éc

id
e

q
u
’i

l
co

n
v
ie

n
t

d
’a

p
p
li

q
u
er

a
u
x

a
rt

ic
le

s
d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

la
rè

g
le

fi
n
a
le

m
en

t
a
d
o
p
té

e
p
o
u
r

le
s

p
ro

d
u
it

s
te

x
ti

le
s

d
es

ch
a
p
it

re
s

6
1

et
6
2
.



G/RO/23
Page 16

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

4
2
.0

3
V

êt
em

en
ts

et
a
cc

es
so

ir
es

d
u

v
êt

em
en

t
en

cu
ir

n
a
tu

re
l

o
u

re
co

n
st

it
u
é.

[C
P

]
[C

P
,

p
o
u
r

au
ta

n
t

q
u
e

le
s

ar
ti

cl
es

so
ie

n
t

o
b
te

n
u
s

en
fo

rm
e

o
u

en
ti

èr
em

en
t

as
se

m
b
lé

s
d
an

s
u
n

p
ay

s
R

èg
le

su
p
p
lé

m
en

ta
ir

e
:

L
es

p
ro

d
u
it

s
d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

q
u
i

o
n
t

ét
é

en
ti

èr
em

en
t

o
b
te

n
u
s

à
p
ar

ti
r

d
’u

n
re

g
ro

u
p
em

en
t

d
e

p
ar

ti
es

cl
as

sé
en

ta
n
t

q
u
'a

rt
ic

le
n
o
n

m
o
n
té

en
v
er

tu
d
e

la
R

èg
le

g
én

ér
al

e
in

te
rp

ré
ta

ti
v
e

2
a)

so
n
t

ré
p
u
té

s
êt

re
o
ri

g
in

ai
re

s
d
u

p
ay

s
d
an

s
le

q
u
el

il
s

o
n
t

ét
é

en
ti

èr
em

en
t

as
se

m
b
lé

s(
(E

U
)

[P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

]
(C

E
)

L
es

p
ro

p
o
si

ti
o
n
s

éc
ri

te
s

o
ri

g
in

a
le

s
co

m
m

u
n
iq

u
ée

s
p
o
u
r

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

so
n
t

re
p
ro

d
u
it

es
d
a
n
s

la
co

lo
n
n
e

C
.

L
e

C
o
m

it
é

te
ch

n
iq

u
e

d
éc

id
e

q
u
’i

l
co

n
v
ie

n
t

d
’a

p
p
li

q
u
er

a
u
x

a
rt

ic
le

s
d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

la
rè

g
le

fi
n
a
le

m
en

t
a
d
o
p
té

e
p
o
u
r

le
s

p
ro

d
u
it

s
te

x
ti

le
s

d
es

ch
a
p
it

re
s

6
1

et
6
2
.

ex
4
2
.0

3
a)

V
êt

em
en

ts
en

cu
ir

n
at

u
re

l
o
u

re
co

n
st

it
u
é

[C
o
n
fe

ct
io

n
co

m
p
lè

te
]

(C
E

)
D

éc
is

io
n

in
d
iq

u
ée

a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

ex
4
2
.0

3
b
)

A
u
tr

es
C

P
]

(C
E

)



G/RO/23
Page 17

C
H

A
P

IT
R

E
4
3

N
o
te

s
d
e

ch
ap

it
re

:

[1
.

A
u
x

fi
n
s

d
e

la
d
ét

er
m

in
at

io
n

d
u

p
ay

s
d
’o

ri
g
in

e
d
es

p
ro

d
u
it

s
d
u

p
ré

se
n
t
ch

ap
it

re
q
u
in

e
so

n
tp

as
en

ti
èr

em
en

t
o
b
te

n
u
s

d
an

s
u
n

p
ay

s,
le

s
o
p
ér

at
io

n
s

ci
-a

p
rè

s,
co

n
si

d
ér

ée
s

sé
p
ar

ém
en

t,
n
’o

n
t

p
as

d
’i

n
ci

d
en

ce
su

r
l’

o
ri

g
in

e
d
es

p
ro

d
u
it

s
co

n
ce

rn
és

,
m

êm
e

si
el

le
s

en
tr

aî
n
en

t
u
n

ch
an

g
em

en
t

d
e

cl
as

si
fi

ca
ti

o
n
:

a)
l’

o
u
v
ra

is
o
n

o
u

le
fi

n
is

sa
g
e

d
’u

n
o
u

d
e

p
lu

si
eu

rs
b
o
rd

s
p
ar

o
u
rl

ag
e,

ro
u
lo

tt
ag

e,
su

rj
et

o
u

m
o
y
en

s
si

m
il

ai
re

s
o
u

p
ar

n
o
u
ag

e
d
e

la
fr

an
g
e;

b
)

la
d
éc

o
u
p
e

d
e

ti
ss

u
s,

d
e

fi
ls

o
u

d
’a

u
tr

es
m

at
iè

re
s

te
x
ti

le
s;

o
u

la
sé

p
ar

at
io

n
d
e

p
ro

d
u
it

s,
o
b
te

n
u
s

à
l’

ét
at

fi
n
i,

p
ar

d
éc

o
u
p
ag

e
d
es

fi
ls

n
o
n

en
tr

el
ac

és
;

c)
l’

as
se

m
b
la

g
e

o
u

la
ré

u
n
io

n
d
e

p
ro

d
u
it

s
p
ar

co
u
tu

re
o
u

p
ar

p
iq

û
re

,
à

d
es

fi
n
s

d
e

tr
an

sp
o
rt

o
u

au
tr

es
fi

n
s

te
m

p
o
ra

ir
es

;

d
)

le
fi

n
is

sa
g
e

d
e

p
ro

d
u
it

s
ex

is
ta

n
ts

à
l’

ai
d
e

d
’é

lé
m

en
ts

d
e

fi
x
at

io
n
,

d
e

b
o
u
to

n
n
iè

re
s,

d
e

p
o
ch

es
"r

ap
p
o
rt

ée
s"

,
d
e

so
u
s-

p
ie

d
s,

d
e

co
ls

,
d
e

re
v
er

s,
d
’é

ti
q
u
et

te
s,

d
e

g
ar

n
it

u
re

s
et

au
tr

es
él

ém
en

ts
d
’o

rn
em

en
ta

ti
o
n

(y
co

m
p
ri

s,
sa

n
s
q
u
e

ce
tt

e
én

u
m

ér
at

io
n

so
it

li
m

it
at

iv
e

à
la

d
en

te
ll

e,
co

u
tu

re
s

n
o
n

fo
n
ct

io
n
n
el

le
s,

au
x

p
er

le
s,

in
si

g
n
es

,
h
o
u
p
p
es

,
p
o
m

p
o
n
s,

fr
an

g
es

,
b
ro

d
er

ie
s

d
’a

p
p
li

ca
ti

o
n

o
u

p
lu

m
es

)
o
u

él
ém

en
ts

an
al

o
g
u
es

;
o
u

e)
le

co
n
d
it

io
n
n
em

en
t

d
es

p
ro

d
u
it

s
p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l

o
u

la
ré

al
is

at
io

n
d
’e

n
se

m
b
le

s
o
u

d
’a

ss
o
rt

im
en

ts
.

(E
U

)]
(C

at
ég

o
ri

e
2
)

[2
.

A
u
x

fi
n
s
d
u

p
ré

se
n
tc

h
ap

it
re

,
le

s
rè

g
le

s
m

en
ti

o
n
n
an

t
u
n

ch
an

g
em

en
t
d
e

p
o
si

ti
o
n

o
u

d
e

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n

n
e

s’
ap

p
li

q
u
en

tp
as

au
x

ch
an

g
em

en
ts

ré
su

lt
an

td
’u

n
d
és

as
se

m
b
la

g
e.

(E
U

)]
(C

a
té

g
o
ri

e
2
)

[3
.

L
es

rè
g
le

s
m

en
ti

o
n
n
an

t
u
n

ch
an

g
em

en
t

d
e

p
o
si

ti
o
n

o
u

d
e

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n

n
e

s’
ap

p
li

q
u
en

t
p
as

au
x

ch
an

g
em

en
ts

ré
su

lt
an

t
ex

cl
u
si

v
em

en
t

d
e

l’
ap

p
li

ca
ti

o
n

d
e

la
R

èg
le

g
én

ér
al

e
in

te
rp

ré
ta

ti
v
e

2
a)

en
ce

q
u
i
co

n
ce

rn
e

le
re

g
ro

u
p
em

en
t

d
e

p
ar

ti
es

p
ré

se
n
té

es
co

m
m

e
d
es

ar
ti

cl
es

n
o
n

as
se

m
b
lé

s
re

le
v
an

t
d
’u

n
e

au
tr

e
p
o
si

ti
o
n

o
u

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
.
(E

U
)]

(C
a
té

g
o
ri

e
2
)

[4
.

L
'e

xp
re

ss
io

n
"c

on
fe

ct
io

n
co

m
pl

èt
e"

s'
en

te
nd

de
to

ut
es

le
s

op
ér

at
io

ns
ef

fe
ct

ué
es

ap
rè

s
l'
op

ér
at

io
n

de
dé

co
up

e.
T

ou
te

fo
is

,
la

co
nf

ec
ti
on

n'
es

t
pa

s
po

ur
au

ta
nt

à
co

ns
id

ér
er

co
m

m
e

ét
an

t
in

co
m

p
lè

te
si

u
n
e

o
u

p
lu

si
eu

rs
o
p
ér

at
io

n
s

d
e

fi
n
is

sa
g
e

n
'o

n
t

p
as

ét
é

ef
fe

ct
u
ée

s.

L
is

te
il

lu
st

ra
ti

v
e

d
'o

p
ér

at
io

n
s

d
e

fi
n
is

sa
g
e:

-
fi

x
at

io
n

d
e

b
o
u
to

n
s

et
/o

u
d
'a

u
tr

es
él

ém
en

ts
d
e

fi
x
at

io
n
;

-
m

is
e

en
p
la

ce
d
e

b
o
u
to

n
n
iè

re
s;

-
st

o
p
p
ag

e
d
es

b
as

d
e

p
an

ta
lo

n
s

et
d
es

m
an

ch
es

et
o
u
rl

ag
es

d
es

ju
p
es

et
d
es

ro
b
es

;
-

fi
x
at

io
n

d
e

g
ar

n
it

u
re

s
et

d
'a

cc
es

so
ir

es
,

te
ls

q
u
e

p
o
ch

es
,

ét
iq

u
et

te
s,

et
c.

;
-

re
p
as

sa
g
e

et
au

tr
es

p
ré

p
ar

at
io

n
s

d
es

v
êt

em
en

ts
en

v
u
e

d
e

le
u
r

v
en

te
"p

rê
t-

à-
p
o
rt

er
".

(C
E

)]
(C

a
té

g
o
ri

e
2
)



G/RO/23
Page 18

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

C
h
a
p
it

re
4
3

P
el

le
te

ri
es

et
fo

u
rr

u
re

s;
p
el

le
te

ri
es

fa
ct

ic
es

.

4
3
.0

3
V

êt
em

en
ts

,
a
cc

es
so

ir
es

d
u

v
êt

em
en

t
et

a
u
tr

es
a
rt

ic
le

s
en

p
el

le
te

ri
es

.

[C
P

]
[C

P
,

p
o
u
r

au
ta

n
t

q
u
e

le
s

ar
ti

cl
es

so
ie

n
t

o
b
te

n
u
s

en
fo

rm
e

o
u

en
ti

èr
em

en
t

as
se

m
b
lé

s
d
an

s
u
n

p
ay

s;
R

èg
le

su
p
p
lé

m
en

ta
ir

e:
L

es
p
ro

d
u
it

s
d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

q
u
i

o
n
t

ét
é

en
ti

èr
em

en
t

o
b
te

n
u
s

à
p
ar

ti
r

d
’u

n
re

g
ro

u
p
em

en
t

d
e

p
ar

ti
es

cl
as

sé
en

ta
n
t

q
u
'a

rt
ic

le
n
o
n

m
o
n
té

en
v
er

tu
d
e

la
R

èg
le

g
én

ér
al

e
in

te
rp

ré
ta

ti
v
e

2
a)

so
n
t

ré
p
u
té

s
êt

re
o
ri

g
in

ai
re

s
d
u

p
ay

s
d
an

s
le

q
u
el

il
s

o
n
t

ét
é

en
ti

èr
em

en
t

as
se

m
b
lé

s(
(E

U
)

[P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

]
(C

E
)

L
es

p
ro

p
o
si

ti
o
n
s

éc
ri

te
s

o
ri

g
in

a
le

s
co

m
m

u
n
iq

u
ée

s
p
o
u
r

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

so
n
t

re
p
ro

d
u
it

es
d
a
n
s

la
co

lo
n
n
e

C
.

L
e

C
o
m

it
é

te
ch

n
iq

u
e

d
éc

id
e

q
u
’i

l
co

n
v
ie

n
t

d
’a

p
p
li

q
u
er

a
u
x

a
rt

ic
le

s
d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

la
rè

g
le

fi
n
a
le

m
en

t
a
d
o
p
té

e
p
o
u
r

le
s

p
ro

d
u
it

s
te

x
ti

le
s

d
es

ch
a
p
it

re
s

6
1

et
6
2
.

ex
4
3
.0

3
a)

V
êt

em
en

ts
,

en
p
el

le
te

ri
es

.
[C

o
n
fe

ct
io

n
co

m
p
lè

te
((

C
E

)
D

éc
is

io
n

in
d
iq

u
ée

a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

ex
4
3
.0

3
b
)

A
u
tr

es
[C

P
]

(C
E

)

4
3
.0

4
P

el
le

te
ri

es
fa

ct
ic

es
et

a
rt

ic
le

s
en

p
el

le
te

ri
es

fa
ct

ic
es

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

ex
4
3
.0

4
a)

A
rt

ic
le

s
en

p
el

le
te

ri
es

fa
ct

ic
es

,
v
êt

em
en

ts
[C

P
]

[C
P

,
p
o
u
r

au
ta

n
t

q
u
e

le
s

ar
ti

cl
es

so
ie

n
t

o
b
te

n
u
s

en
fo

rm
e

o
u

en
ti

èr
em

en
t

as
se

m
b
lé

s
d
an

s
u
n

p
ay

s;
R

èg
le

su
p
p
lé

m
en

ta
ir

e
:

L
es

p
ro

d
u
it

s
d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

q
u
i

o
n
t

ét
é

en
ti

èr
em

en
t

o
b
te

n
u
s

à
p
ar

ti
r

d
’u

n
re

g
ro

u
p
em

en
t

d
e

p
ar

ti
es

cl
as

sé
en

ta
n
t

q
u
'a

rt
ic

le
n
o
n

m
o
n
té

en
v
er

tu
d
e

la
R

èg
le

g
én

ér
al

e
in

te
rp

ré
ta

ti
v
e

2
a)

so
n
t

ré
p
u
té

s
êt

re
o
ri

g
in

ai
re

s
d
u

p
ay

s
d
an

s
le

q
u
el

il
s

o
n
t

ét
é

en
ti

èr
em

en
t

as
se

m
b
lé

s(
(E

U
)

[C
P

F
]

(I
N

D
)

(M
A

R
)

(H
K

)
(N

Z
)

(P
H

I)
[C

o
n
fe

ct
io

n
co

m
p
lè

te
]

(C
E

)

L
es

p
ro

p
o
si

ti
o
n
s

éc
ri

te
s

o
ri

g
in

a
le

s
co

m
m

u
n
iq

u
ée

s
p
o
u
r

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

so
n
t

re
p
ro

d
u
it

es
d
a
n
s

la
co

lo
n
n
e

C
.

L
e

C
o
m

it
é

te
ch

n
iq

u
e

d
éc

id
e

q
u
’i

l
co

n
v
ie

n
t

d
’a

p
p
li

q
u
er

a
u
x

a
rt

ic
le

s
d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

la
rè

g
le

fi
n
a
le

m
en

t
a
d
o
p
té

e
p
o
u
r

le
s

p
ro

d
u
it

s
te

x
ti

le
s

d
es

ch
a
p
it

re
s

6
1

et
6
2
.



G/RO/23
Page 19

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

ex
4
3
.0

4
b
)

A
rt

ic
le

s
en

p
el

le
te

ri
es

fa
ct

ic
es

,
au

tr
es

[C
P

]
(C

E
)

[C
P

,
p
o
u
r

au
ta

n
t

q
u
e

le
s

ar
ti

cl
es

so
ie

n
t

o
b
te

n
u
s

en
fo

rm
e

o
u

en
ti

èr
em

en
t

as
se

m
b
lé

s
d
an

s
u
n

p
ay

s]
(E

U
)

[C
P

F
]

(I
N

D
)

(M
A

R
)

(H
K

)
(N

Z
)

(P
H

I)

ex
4
3
.0

4
c)

A
u
tr

es
C

P
(C

E
)

(E
U

)
(I

N
D

)
(M

A
R

)
(H

K
)

(N
Z

)
(P

H
I)



G/RO/23
Page 20

GUIDE TERMINOLOGIQUE

1. Règles présentées au niveau des positions:

a) Si la règle s’applique à l’ensemble de la position:

CP - passage à cette position à partir de toute autre position

b) Si la règle s’applique à une position fractionnée:

CPF - passage à cette position fractionnée à partir de toute autre fraction
de cette position ou à partir de toute autre position

CP - passage à cette position fractionnée à partir de toute autre position

(N.B. les passages à partir de toute autre fraction de cette position sont exclus.)

2. Règles présentées au niveau des sous-positions:

a) Si la règle s’applique à l’ensemble de la sous-position:

CSP - passage à cette sous-position à partir de toute autre sous-position
ou de toute autre position

CP - passage à cette sous-position à partir de toute autre position

(N.B. les passages à partir d’une autre sous-position de cette position sont exclus.)

b) Si la règle s’applique à une sous-position fractionnée:

CSPF - passage à cette sous-position fractionnée à partir de toute autre
fraction de cette sous-position ou à partir de toute autre
sous-position ou position

CSP - passage à cette sous-position fractionnée à partir de toute autre
sous-position ou position

(N.B. les passages à partir de toute autre fraction de cette sous-position sont exclus.)

CP - passage à cette sous-position fractionnée à partir de toute autre
position

(N.B. les passages à partir de toute autre fraction de cette sous-position ou à partir de toute
autre sous-position de cette position sont exclus.)
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Doc. 42.269 de l'OMC

QUESTIONS NON RESOLUES RENVOYEES DEVANT LE COMITE
DES REGLES D’ORIGINE POUR DECISION

LES REGLES D’ORIGINE ADOPTEES, SOUMISES PAR
LE COMITE TECHNIQUE DES REGLES D’ORIGINE AU

COMITE DES REGLES D’ORIGINE POUR APPROBATION,
SONT CLASSEES DANS L’ANNEXE EN "CATEGORIE 1"

PRODUITS LIES AUX TEXTILES

Le présent document constitue la version finale du doc. 42.212 et comprend toutes
les observations communiquées par les Membres dans un délai de 5 jours ouvrables à compter
de la fin de la onzième session.

Le Comité des règles d’origine est invité à décider si les produits résultant des opérations
décrites ci-après ont subi leur dernière transformation substantielle.
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CHAPITRES 64 A 67

(Deuxième renvoi)

QUESTION N 9: FABRICATION DES PRODUITS DU N 6406.10 (DESSUS DE
CHAUSSURES ET LEURS PARTIES, A L’EXCLUSION DES
CONTREFORTS ET DES BOUTS DURS)

Option A : Oui

La fabrication de dessus de chaussures et de leurs parties, à l’exclusion des contreforts
et des bouts durs, à partir de matières (cuir, textiles, etc.) classées dans d’autres positions
entraîne une transformation suffisante pour obtenir des produits finaux différents des matières
initiales. Il s’agit en l’occurrence d’une transformation substantielle. La règle proposée est
"CP". (CE) (CH) (EGY) (COR) (MAR) (NOR) (JPN) (IND)

Option B: Oui, pour autant que

Cette option ne diffère pas de l’option A ci-dessus en ce sens qu’elle confère le caractère
de transformation substantielle à la fabrication des articles de cette sous-position à partir de
matières (cuir, textiles, etc.) classées dans d’autres chapitres. Toutefois, la règle de "CP"
prônée par l’option A risque de faire l’objet d’une interprétation erronée selon laquelle
l’obtention de parties à partir de chaussures par désassemblage constitue également une
transformation substantielle. La règle proposée est "Changement de chapitre (CC)". (CAN)
(HK) (AUS) (MEX) (PHI)

Option C: Oui, pour autant que

Les articles classés dans le n 6406.10 peuvent se diviser en a) dessus de chaussures
formés, b) dessus de chaussures autres que les dessus de chaussures formés et c) parties de
dessus de chaussures.

Pour ce qui est des articles relevant de l’alinéa a), la règle proposée est ‘CSP". Selon
son auteur, les dessus de chaussures formés comprennent les dessus de chaussures du n 64.06
dont les parties inférieures sont fermées et qui sont mis en forme par montage sur embauchoir,
moulage, ou autrement, mais non par simple fermeture au niveau de la partie inférieure. (EU)

Pour ce qui est des articles relevant de l’alinéa b), l’obtention d’articles à partir de
matières classées dans toute autre position ou bien au sein du n 6406.10 est une opération
conférant l’origine, pour autant que les articles soient obtenus en forme ou entièrement assemblés
dans un pays. (EU)

Pour ce qui est des articles relevant de l’alinéa c), l’obtention de parties de dessus de
chaussures à partir d’articles classés dans d’autres positions est réputée constituer une
transformation substantielle. La règle proposée est "CP". (EU)
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Option D: Oui, pour autant que

Cette option repose sur la même division que celle indiquée pour l’option C, à savoir
que les articles classés dans le n 6406.10 peuvent se diviser en a) dessus de chaussures formés,
b) dessus de chaussures autres que les dessus de chaussures formés et c) parties de dessus
de chaussures.

Pour ce qui est des articles relevant de l’alinéa a), l’opération de "montage sur
embauchoir" est la principale opération mise en oeuvre dans la fabrication des "dessus de
chaussures formés". Le pays dans lequel ce "montage sur embauchoir" est effectué devient
le pays d’origine des "dessus de chaussures formés". (COR)

Pour ce qui est des articles relevant de l’alinéa b), le pays d’origine est celui dans
lequel deux au moins des opérations ci-après sont effectuées : 1) fabrication du tissu, du cuir,
etc., 2) découpage, 3) assemblage des parties; ou, si aucun pays ne remplit les conditions
ci-dessus, le pays dans lequel l’assemblage des parties est réalisé. (COR)

Pour ce qui est des articles relevant de l’alinéa c), tout changement à partir d’articles
classés dans toute autre position est réputé constituer une transformation substantielle. La
règle proposée est "CP". (COR)

Code SH concerné: 6406.10

QUESTION N 10: OBTENTION DES ARTICLES DU N 6406.99

Option A: Oui

Le n 6406.99 couvre les parties de chaussures non comprises dans les n 6406.10
à 6406.91, ainsi que les guêtres, jambières et articles similaires.

La fabrication des articles de cette sous-position à partir de matières (cuir, textiles,
etc.) classées dans d’autres positions entraîne une transformation suffisante pour revêtir un
caractère substantiel. La règle proposée est "CP". (CE) (CH) (EGY) (COR) (MAR) (NOR)
(PHI) (IND)

Option B: Oui, pour autant que

La fabrication des articles de cette sous-position à partir d’articles classés dans toute
autre position en dehors de ce chapitre est réputée constituer une transformation substantielle.
La règle proposée est "Changement de chapitre (CC)". (CAN) (HK) (AUS) (MEX) (JPN)

La règle de "CP" prônée par l’option A risque de faire l’objet d’une interprétation
erronée selon laquelle une origine peut être conférer aux parties obtenues, par désassemblage,
à partir de chaussures finies classées dans d’autres positions du chapitre 64.

Option C: Oui, pour autant que

S’agissant des "guêtres, jambières et articles similaires" du n 6406.99, la règle proposée
est "CSP, pour autant que les articles soient obtenus en forme ou entièrement assemblés dans
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un pays". Selon cette proposition, la transformation substantielle de ces articles résulte
principalement des opérations de mise en forme ou d’assemblage de toutes les parties initiales
en un article complet. (EU)

Pour ce qui est des "autres parties de chaussures" de cette sous-position, le passage
à ces articles à partir d’articles classés dans toute autre position est réputé constituer une
transformation substantielle. La règle proposée est donc "CP". (EU)

Codes SH concernés: ex 6406.99 a), ex 6406.99 b)
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CHAPITRES 68 A 70

(Deuxième renvoi)

QUESTION N 3: FABRICATION DE CORDES ET DE CORDONS, TRESSES OU NON
(N 6812.30) A PARTIR DE TOUTE AUTRE SOUS-POSITION

Option A: Oui

La fabrication des cordes et cordons en amiante du n 6812.30 à partir de toute matière
initiale, à savoir les fils en amiante du n 6812.20, entraîne des opérations de transformation
suffisantes pour conclure que les produits finaux ont subi une transformation substantielle.
La règle proposée est "CSP".

Option B: Non

La fabrication des cordes et cordons en amiante du n 6812.30 à partir de tout produit
en amiante, à savoir les fibres d’amiante brutes ou celles simplement triées (assorties de
longueur), battues ou nettoyées du n 25.24, constitue une transformation substantielle. La
règle proposée est "CP". (PHI)

Option C: Non

Le passage aux cordes et cordons en amiante à partir de fibres d’amiante ayant subi
une main-d’oeuvre supérieure au triage, au battage et au nettoyage (classées dans les n 6812.10
ou 6812.90) peut conférer l’origine.

En revanche, la transformation des fils d’amiante du n 6812.20 en cordes et cordons
du n 6812.30 requiert des opérations simples qui ne peuvent résulter en une transformation
substantielle des produits initiaux.

La règle d’origine applicable doit être établie comme suit : "CSP, sauf à partir du
n 6812.20". (JPN) (EU)

Code SH concerné: 6812.30

QUESTION N 4: FABRICATION DE FILS DE FIBRES DE VERRE A PARTIR DE
MECHES ET DE FILS COUPES DE FIBRES DE VERRE, D’UNE
LONGUEUR SUPERIEURE A 50 mm

Option A: Oui

Les fils de fibres de verre, ainsi que les mèches et fils coupés de fibres de verre d’une
longueur supérieure à 50 mm sont tous classés dans le n 7019.19.

La fabrication de fils de fibres de verre à partir de mèches et de fils coupés en fibres
deverre fait intervenir des traitements suffisants pour entraîner une transformation substantielle
des produits initiaux. La règle proposée est "CSPF". (EU) (HK)
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Option B: Non

La fabrication de fils de fibres de verre à partir de mèches et de fils coupés en fibres
de verre ne peut être considérée comme étant une transformation substantielle. Seule la
fabrication des produits du n 7019.19 directement à partir de matières initiales (calcin, verre
en masse, par exemple) classées dans d’autres positions entraîne une transformation substantielle.
La règle d’origine proposée en ce qui concerne les produits de cette sous-position est "CP".

Code SH concerné: ex 7019.19 a)

QUESTION N 5: FABRICATION DES TISSUS EN FIBRES DE VERRE DES N
7019.51 A 7019.59 A PARTIR DE PRODUITS CLASSES DANS
D’AUTRES SOUS-POSITIONS

Option A: Oui

La fabrication des tissus en fibres de verre des n 7019.51, 7019.52 ou 7019.59 à
partir des fils de fibres de verre du n 7019.19 constitue une transformation substantielle
puisqu’elle fait intervenir une confection complète qui transforme de façon substantielle les
matières initiales en un produit nouveau et différent. La règle proposée en vue de traduire
cette transformation est "CSP". (JPN) (EU) (CAN) (MEX) (HK)

Option B: Oui, pour autant que

La fabrication des tissus en fibres de verre des n 7019.51, 7019.52 ou 7019.59 à
partir des fibres de verre des n 7019.19 et 7019.90 constitue une transformation substantielle.
Tel n’est pas le cas en ce qui concerne la fabrication de tissus à partir des produits relevant
des autres sous-positions. La règle d’origine proposée est donc "CSP à partir des fibres des
n 7019.19 et 7019.90". (CE)

Option C: Non

La fabrication des tissus en fibres de verre des n 7019.51, 7019.52 ou 7019.59 à
partir de matières classées dans toute autre position (le calcin et le verre en masse du n 70.01,
par exemple) constitue une transformation substantielle. En revanche, la fabrication des produits
en question à partir de produits classés dans les autres sous-positions du n 70.19 n’entraîne
pas une transformation substantielle. La règle proposée est "CP".

Codes SH concernés: 7019.51, 7019.52, 7019.59

QUESTION N 6: FABRICATION DES OUVRAGES EN FIBRES DE VERRE DU
N 7019.90 A PARTIR DE PRODUITS CLASSES DANS UNE AUTRE
SOUS-POSITION

Option A: Oui

Le n 7019.90 couvre une gamme d’ouvrages en fibres de verre non dénommés dans
les autres sous-positions. La fabrication des ouvrages en fibres de verre du n 7019.90 à partir
de produits classés dans toute autre sous-position constitue une transformation substantielle
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puisque les produits obtenus possèdent des caractéristiques et une utilisation différentes de
celles de matières initiales. La règle proposée pour ces ouvrages est "CSP". (JPN) (EU)
(MEX) (HK)

Option B: Oui, pour autant que

La fabrication des ouvrages en fibres de verre du n 7019.90 à partir des tissus en
fibres de verre des n 7019.40, 7019.51, 7019.52 ou 7019.59 ne constitue pas une
transformation substantielle car ce passage peut s’obtenir par le biais d’opérations minimes.
En revanche, un changement intervenant à partir de nontissés classés dans d’autres sous-positions
peut entraîner une transformation substantielle. La règle d’origine proposée pour cette
sous-position est donc "CSP, sauf à partir des n 7019.40, 7019.51, 7019.52 ou 7019.59".
(CAN)

Option C: Oui, pour autant que

Les produits couverts par le n 7019.90 peuvent se diviser en a) ouvrages en fibres
de verre et b) autres. S’agissant des premiers, la règle proposée est "changement à partir des
fibres de verre ou des fils de fibres de verre de toute autre sous-position"; pour ce qui est
des "autres", la règle proposée est "CP". (CE)

Option D: Non

La fabrication des ouvrages en fibres de verre du n 7019.90 à partir de produits classés
dans toute autre position constitue une transformation substantielle puisque les produits obtenus
diffèrent de manière significative des matières initiales utilisées, le calcin ou le verre en masse
du n 70.01, par exemple. La règle proposée en ce qui concerne les ouvrages de cette
sous-position est "CP".

Codes SH concernés: ex 7019.90 a), 7019.90 b)
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CHAPITRES 82 A 90

(Deuxième renvoi)

QUESTION N 2: ASSEMBLAGE DE CEINTURES DE SECURITE A PARTIR DE
PARTIES

Option A: Oui

L’assemblage de ceintures de sécurité à partir de parties classées dans le n 8708.99
ou en dehors du chapitre 87 constitue une transformation substantielle.

La règle proposée est CSP. (MEX) (EGY) (COR) (SG) (PHI) (JPN) (CAN) (CH)
(MAL) (HK)

Option B: Oui, pour autant que

La fabrication de ceintures de sécurité à partir de produits autres que leurs parties,
tels que des articles de rubanerie ou des plaques métalliques, est une opération conférant
l’origine. Lorsque des parties du n 8708.29 sont utilisées dans leur fabrication, les ceintures
de sécurité sont réputées avoir subi une transformation substantielle si un critère de valeur
ajoutée de 45 pour cent est rempli. (CE)

Option C: Non

L’assemblage de ceintures de sécurité à partir de parties est une opération simple.
La fixation de parties à des ceintures en tissu fabriquées à partir d’articles de rubanerie du
n 58.06 ne modifie pas les caractéristiques des matières initiales. Dans ce cas, il y a lieu
d’appliquer des règles résiduelles aux fins de la détermination du pays d’origine des ceintures
de sécurité.

Le pays d’origine des ceintures de sécurité, ne comportant pas de boucles, est celui
d’où proviennent les articles de rubanerie du n 58.06.

Les règles proposées sont:

- CP, sauf à partir du n 58.06, en ce qui concerne les ceintures de sécurité non
montées;

- CP, en ce qui concerne les ceintures de sécurité montées. (EU)

Codes SH concernés: 8708.21, ex 87.08
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QUESTION N 3: ASSEMBLAGE DE PARACHUTES ET DE ROTOCHUTES A PARTIR
DE PARTIES

Option A: Oui

L’assemblage de parachutes et de rotochutes à partir de parties, telles que les
parachutes-extracteurs, les calottes, les sangles suspentes, les sangles, les harnais, etc., classées
également dans le n 88.04 constitue une transformation substantielle.

La règle proposée est CPF. (CAN) (CH) (SG) (MEX) (PHI) (EGY) (HK)

Option B: Oui, pour autant que

La fabrication de parachutes et de rotochutes à partir de produits autres que leurs parties
est une opération conférant l’origine. Lorsque des parties également classées dans le n 88.04
sont utilisées dans leur fabrication, les parachutes et rotochutes sont réputés avoir subi une
transformation substantielle si un critère de valeur ajoutée de 45 pour cent est rempli. (CE)

Option C: Non

L’assemblage de parachutes et de rotochutes à partir de parties est une opération simple.
La découpe et la couture des tissus ne modifient pas les caractéristiques des matières initiales.
Dans ce cas, il y a lieu d’appliquer des règles résiduelles aux fins de la détermination du pays
d’origine des parachutes et des rotochutes.

La règle proposée est CP. (JPN) (COR) (EU)

Codes SH concernés: 88.04, ex 88.04 a)

QUESTION N 4: FABRICATION DE PARTIES DE PARACHUTES ET DE
ROTOCHUTES A PARTIR DE TISSUS

Option A: Oui

La fabrication des parties de parachutes et de rotochutes modifie les caractéristiques
des matières initiales, telles que les tissus. Une règle de CP suffit à exprimer la transformation
substantielle en question. (CAN) (CH) (SG) (MEX) (PHI) (EGY) (JPN) (COR) (CE) (HK)

Option B: Non

La découpe et la couture des tissus ne modifient pas les caractéristiques des matières
initiales. Le pays d’origine des parties de parachutes et de rotochutes est celui d’où proviennent
les tissus utilisés.

La règle proposée est CP, sauf à partir des n 54.07 à 54.08 ou 59.03. (EU)

Codes SH concernés: 88.04, ex 88.04 b)
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CHAPITRES 94 A 97

(Premier renvoi)

QUESTION N 1: FABRICATION DE SACS DE COUCHAGE (N 9404.30) ET
D’ARTICLES DE LITERIE ET ARTICLES SIMILAIRES (N 9404.90)
A PARTIR DE TOUTE MATIERE

Option A: Oui

La fabrication des sacs de couchage du n 9404.30 et des articles de literie et articles
similaires du n 9404.90 à partir de matières classées dans toute autre position constitue une
transformation substantielle. Les opérations d’ouvraison et de transformation confèrent aux
produits finaux leurs caractères essentiels et leurs utilisations. La règle proposée en ce qui
concerne les articles de ces sous-positions est "CP". (MEX) (CAN) (JPN) (CH) (NOR) (PHI)
(IND) (HK)

Option B: Oui, pour autant que

Tout en reconnaissant le bien-fondé de l’option A, l’auteur de l’option B préconise
de compléter la règle principale, à savoir "CP", en instaurant la règle résiduelle ci-après:
"Fabrication dans laquelle l’augmentation de la valeur acquise du fait de l’ouvraison et de
la transformation et, éventuellement, de l’incorporation de parties originaires du pays de
fabrication représente au moins 45 pour cent du prix sortie d’usine du produit". (CE)

Option C: Non

La fabrication des sacs de couchage du n 9404.30 et des articles de literie et articles
similaires du n 9404.90 à partir de tissus textiles classés dans certaines autres positions ou
à partir d’autres articles confectionnés du n 6307.90 ne constitue pas une transformation
substantielle. En effet, les matières initiales et les produits finaux ne présentent pas de
différences suffisantes.

La règle d’origine proposée pour les articles des n 9404.30 et 9404.90 est la suivante:
"CP, sauf à partir des n 50.07, 51.11 à 52.12, 53.09 à 53.11, 54.07 à 54.08, 55.12 à 55.16,
56.02 à 56.03, 56.08, 58.01 à 58.06, 58.08 à 58.11, 59.03, 59.06 à 59.07, 60.02 et 6307.90".
(EU)

Codes SH concernés: 9404.30, 9404.90

QUESTION N 2: OBTENTION DES PARTIES ET ACCESSOIRES CLASSES DANS
LE N 9502.91 A PARTIR DE PRODUITS CLASSES DANS
D’AUTRES SOUS-POSITIONS

OPTIONS

La question 47 concernant les chapitres 61 et 62 s’applique.

Code SH concerné: 9502.91
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QUESTION N 3: OBTENTION DES PARTIES CLASSEES DANS LE N 9502.99 A
PARTIR DE PRODUITS CLASSES DANS D’AUTRES
SOUS-POSITIONS

Option A: Oui

Le n 9502.99 couvre les parties et accessoires de poupées, autres que les vêtements,
accessoires, chaussures et chapeaux du n 9502.91. Il s’agit en particulier des têtes, corps,
membres, perruques, etc., en toute matière.

L’obtention des parties et accessoires de cette sous-position à partir de produits initiaux
classés dans toute autre sous-position constitue une transformation substantielle. La règle
d’origine proposée est "CSP". (CAN) (PHI)

Option B: Non

L’obtention des parties de cette sous-position à partir de produit initiaux classés dans
toute autre position, plutôt que dans toute autre sous-position, constitue une transformation
substantielle. Il est en effet impossible de passer aux articles de cette sous-position à partir
des produits des n 9502.10 à 9502.91 sauf par désassemblage des produits finis. La règle
d’origine proposée est donc "CP". (CH) (HK) (MEX) (EU) (JPN)

Option C: Non

A l’instar de l’option B, il est proposé d’adopter une règle de "CP" afin de traduire
le fait que l’obtention des parties de cette sous-position à partir de produit initiaux classés dans
toute autre position constitue une transformation substantielle.

Toutefois, les opérations indiquées ci-après ne sont pas considérées comme des
transformations substantielles conférant l’origine, même si elles entraînent un changement de
classification:

1. Obtention d’articles ou de parties par désassemblage ;

2. Reconditionnement ou présentation des articles pour une utilisation autre que celle pour
laquelle ils ont initialement été conçus ou destinés. Par exemple, les vêtements
initialement conçus pour bébés (n 61.11 ou 62.09) et présentés comme accessoires
pour poupées (n 95.02). (CE)

Code SH concerné: 9502.99

QUESTION N 4: OBTENTION DES RUBANS ENCREURS POUR MACHINES A
ECRIRE ET RUBANS ENCREURS SIMILAIRES A PARTIR DE
PRODUITS CLASSES DANS D’AUTRES POSITIONS

Option A: Oui

Les rubans encreurs pour machines à écrire et rubans encreurs similaires peuvent être
tissés en matières textiles ou bien être en matières plastiques ou en papier. Ils doivent avoir
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été encrés ou préparés en vue de laisser des empreintes (imprégnés, s’il s’agit de rubans textiles,
enduits, s’il s’agit de rubans de matière plastique ou de papier, d’une matière colorante, d’encre,
etc.). La fabrication de rubans encreurs pour machines à écrire et de rubans encreurs similaires
constitue une transformation substantielle. Elle fait intervenir des opérations d’ouvraison et
de transformation suffisantes pour modifier la nature et les caractéristiques des produits initiaux.
La règle proposée est "CP" (HK).

Option B: Non

La transformation de certains tissus textiles, par exemple par découpage des tissus en
bandes, en vue d’obtenir des rubans encreurs pour machines à écrire et des rubans encreurs
similaires n’est pas suffisante pour constituer une transformation substantielle.

La règle d’origine proposée pour cette sous-position est donc :"CP, sauf à partir des
n 50.07, 51.11 à 51.13, 52.08 à 52.12, 53.09 à 53.11, 54.07 à 54.08, 55.12 à 55.16, 56.03,
58.06, 59.03, 59.06 à 59.07 et 60.02". (EU)

Code SH concerné: 9612.10

REGLES D’ORIGINE CONCERNANT LES QUESTIONS NON RESOLUES SOUMISES
PAR LE COMITE TECHNIQUE DES REGLES D’ORIGINE AU COMITE DES REGLES
D’ORIGINE POUR DECISION;

REGLES D’ORIGINE ADOPTEES SOUMISES PAR LE COMITE TECHNIQUE DES
REGLES D’ORIGINE AU COMITE DES REGLES D’ORIGINE POUR APPROBATION
- REGLES CLASSEES DANS LA "CATEGORIE 1";

REGLES D’ORIGINE RETENUES PAR LE COMITE TECHNIQUE DES REGLES
D’ORIGINE POUR EXAMEN COMPLEMENTAIRE - REGLES CLASSEES DANS LA
"CATEGORIE 2".
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at
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b
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b
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b
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p
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p
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at
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p
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p
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p
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at
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s
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p
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p
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at
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p
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p
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d
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p
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b
te

n
ti

o
n

d
e

p
ar

ti
es

p
ar

d
és

as
se

m
b
la

g
e

d
’u

n
p
ro

d
u
it

n
e

re
p
ré

se
n
te

p
as

u
n
e

tr
an

sf
o
rm

at
io

n
su

b
st

an
ti

el
le

et
n
e

co
n
fè

re
p
as

l’
o
ri

g
in

e.
(C

H
)

]

[
N

o
te

s
lé

g
al

es
(E

U
)

C
a
té
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p
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p
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P
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p
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b
ra
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p
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)
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.
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at
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b
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b
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b
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b
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p
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b
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at
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b
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p
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b
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b
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p
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p
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p
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p
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p
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p
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GUIDE TERMINOLOGIQUE

1. Règles présentées au niveau des positions:

a) Si la règle s’applique à l’ensemble de la position:

CP - passage à cette position à partir de toute autre position

b) Si la règle s’applique à une position fractionnée:

CPF - passage à cette position fractionnée à partir de toute autre fraction de
cette position ou à partir de toute autre position

CP - passage à cette position fractionnée à partir de toute autre position

(N.B. les passages à partir de toute autre fraction de cette position sont exclus.)

2. Règles présentées au niveau des sous-positions:

a) Si la règle s’applique à l’ensemble de la sous-position :

CSP - passage à cette sous-position à partir de toute autre sous-position ou
de toute autre position

CP - passage à cette sous-position à partir de toute autre position

(N.B. les passages à partir d’une autre sous-position de cette position sont exclus.)

b) Si la règle s’applique à une sous-position fractionnée:

CSPF - passage à cette sous-position fractionnée à partir de toute autre fraction
de cette sous-position ou à partir de toute autre sous-position ou position

CSP - passage à cette sous-position fractionnée à partir de toute autre
sous-position ou position

(N.B. les passages à partir de toute autre fraction de cette sous-position sont exclus.)

CP - passage à cette sous-position fractionnée à partir de toute autre position

(N.B. les passages à partir de toute autre fraction de cette sous-position ou à partir de toute autre
sous-position de cette position sont exclus.)
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42.318 f

QUESTIONS NON RESOLUES APPELANT UNE DECISION
DE LA PART DU COMITE DES REGLES D’ORIGINE

REGLES D’ORIGINE ADOPTEES, SOUMISES PAR
LE COMITE TECHNIQUE DES REGLES D’ORIGINES AU
COMITE DES REGLES D’ORIGINE POUR APPROBATION

- REGLES CLASSEES DANS L’ANNEXE DANS LA "CATEGORIE 1"

REGLES D’ORIGINE RETENUES PAR LE COMITE TECHNIQUE DES
REGLES D’ORIGINE POUR EXAMEN COMPLEMENTAIRE

- REGLES CLASSEES DANS LA "CATEGORIE 2"
_______________

CHAPITRES 32 A 38
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CHAPITRES 32 A 38

N.B.: La numérotation des questions renvoyées pour décision suit l’ordre établi dans le doc. 41.847
en ce qui concerne les chapitres 30 à 32 (partie) qui se termine avec la question n 3.

QUESTION N 4: OBTENTION DE PRODUITS CHIMIQUES AYANT UNE TAILLE DE
PARTICULES ACCRUE (PAR GRANULATION, AGGLOMERATION,
EXTRUSION, ROTOFORMAGE ET REDUCTION EN PAILLETTES)

OPTION A: Oui

Les produits chimiques solides bruts de synthèse se présentent généralement sous la forme de
poudre dont la distribution de la taille des particules est très variée. Sous cette forme, ils ne peuvent
pas être utilisés par les industries de transformation car ils contiennent également de très petites particules
(moins de 50 microns) qui se comportent comme des poussières.

Ces poussières empêchent d’utiliser les produits aux fins prévues:

- parce qu’elles entraînent des dosages imprécis, non reproductibles et inégaux, ainsi qu’une
obstruction des conduites pneumatiques en raison des critères en vigueur en matière
d’hygiène industrielle (toxicité aiguë, entraînant des réactions asthmatiques, des cancers
du poumon, etc.) en raison des risques qu’elles créent en matière de sécurité dus aux
explosions de poussière.

Les marchandises de l’espèce qui possèdent les caractéristiques chimiques intrinsèques les rendant
aptes à l’utilisation prévue, mais qui ne peuvent être utilisées à cette fin à cause de ces poussières, doivent,
pour pouvoir être commercialisées, subir une modification physique qui consiste à augmenter de manière
significative la taille de leurs particules et à éliminer de façon radicale les petites particules (inférieures
à 100 microns).

Il convient donc, dans le cadre des technologies élaborées en vue d’augmenter la taille des
particules des produits chimiques, de tenir compte des caractéristiques physiques et chimiques de la
marchandise à transformer, telles que sa stabilité thermique, sa température de fusion, sa propension
à subir un tassement sous l’action d’autres éléments, etc., ainsi que de la recherche permanente de
l’élimination des poussières recherchée.

Le choix de la méthode mise en oeuvre pour augmenter la taille des particules d’un produit
chimique varie selon l’utilisation qui sera faite de ce produit et les propriétés du composé chimique ou
du mélange. De nos jours, les méthodes les plus utilisées sont les suivantes:

Granulation dans des dessiccateurs par pulvérisation (y compris ceux en lit fluidisé)
Agglomération ou pelletisation (formation d’un revêtement par légère fusion de la surface)
extrusion (après fusion)
Rotoformage ou réduction sous forme de pellets sphériques (après fusion)
Réduction sous forme de paillettes (après fusion)

Les produits possédant des caractéristiques chimiques intrinsèques appréciables, mais qui ne
peuvent être utilisées du fait que la taille de leurs particules, la distribution de la taille de leurs particules
ou leur surface sont préjudiciables à leur mise en oeuvre, peuvent être physiquement modifiés en produits
utilisables par augmentation contrôlée de la taille de leurs particules. Cette augmentation de la taille
des particules constitue une transformation substantielle et doit donc conférer l’origine.
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Les transformations substantielles résultant de ces opérations doivent être mentionnées dans
le cadre d’une Note de chapitre précisant que les modifications de la taille des particules, et non pas
seulement la réduction de la taille des particules, sont à considérer comme conférant l’origine (CH,
SG).

OPTION B: Non

L’élaboration de produits chimiques ayant une taille de particules accrue est une opération de
finition réalisée pour en faciliter la manipulation, qui ne résulte pas en une modification des caractéristiques
chimiques essentielles du produit. (CE, JPN, EU)

Codes SH concernés:

CHAPITRES 32, 34, 38 et 39

QUESTION N 5: ELABORATION DE MELANGES ET DE PREPARATIONS A BASE DE
MATIERES COLORANTES ORGANIQUES SYNTHETIQUES DU
N 3204.19, A PARTIR DES MATIERES COLORANTES ET DES
PREPARATIONS CLASSEES DANS LES N 3204.11 A 3204.17

OPTION A: Oui

Le passage au n 3204.19 à partir des n 3204.11 à 3204.17, ou à partir de toute autre position
si la Note de chapitre concernant les mélanges est remplie, suffit à refléter la transformation substantielle
subie par lesmatières initiales pour devenir des produitsnouveauxmentionnés dans le Systèmeharmonisé
et classés dans le n 3204.19. On peut certainement affirmer qu’un changement de classification tarifaire
au niveau de la sous-position et la Note de chapitre concernant les mélanges permettent l’un et l’autre
de couvrir de manière aussi précise les opérations de mélange mises en oeuvre. Dans ces conditions,
il serait plus facile pour les utilisateurs d’appliquer une règle se référant uniquement à un critère de
changement tarifaire, sans avoir à déterminer si les conditions fixées par la Note de chapitre concernant
les mélanges ont été remplies.

La règle proposée est la suivante: (JPN, COL, NZ, CAN, MEX, EGY, EU, CH, SG)

CSP ; La Note de chapitre concernant les mélanges s’applique aux marchandises au sein de
cette sous-position.

OPTION B: Oui, pour autant que

Etant donné qu’il n’est pas certain qu’un mélange simple entraînant le passage au n 3204.19
puisse être exclu par une règle de changement de position, une Note de chapitre s’avère plus adaptée
envue de refléter la transformation substantielle. Cette démarchegarantira que lesmarchandisesobtenues
ont réellement rempli les critères pertinents en matière de mélange, à savoir que les produits nouveaux
ont acquis des caractéristiques physiques ou chimiques nouvelles propres à leur utilisation et différentes
de celles des matières initiales.

La règle proposée est la suivante: (BRE, CE)

CP; la Note de chapitre concernant les mélanges s’applique aux marchandises au sein de cette position.

Code SH concerné: 3204.19
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QUESTION N 6: ELABORATION DES PARFUMS ET EAUX DE TOILETTE DU N 33.03
PAR MELANGE DE MARCHANDISES CLASSEES DANS CETTE POSITION
OU A PARTIR DE MARCHANDISES DES N 33.01 OU 33.02

OPTION A: Oui

L’élaboration des parfums et eaux de toilette du n 33.03 à partir des huiles essentielles et produits
connexes du n 33.01 ou à partir des mélanges de substances odoriférantes et produits connexes du
n 33.02 constitue une transformation substantielle des matières initiales se traduisant par une règle
de changement de position tarifaire. De même, l’élaboration des parfums et eaux de toilette à partir
de produits intermédiaires classés dans le n 33.03, répondant à la Note de chapitre concernant les
mélanges, constitue une transformation substantielle de ces produits intermédiaires. L’élaboration des
parfums et eaux de toilette du n 33.03, quelles que soient les matières initiales, résulte en des produits
nouveaux, possédant des caractéristiques et des identités commerciales nouvelles, qu’il y ait ou non
changement de classification tarifaire. Il y a lieu d’appliquer au n 33.03 la Note de chapitre concernant
les mélanges afin de tenir compte des importantes qualités et compétences nécessaires pour conférer
au produit fini les résultats voulus.

La règle proposée est la suivante (CH, EGY, SG, PHI):

CP; la Note de chapitre concernant les mélanges s’applique aux marchandises au sein de cette position.

OPTION B: Oui, sauf en ce qui concerne les dilutions, et sauf en ce qui concerne les mélanges de
parfums ou d’eaux de toilette

Les parfums et eaux de toilette du n 33.03 tiennent leurs caractéristiques essentielles des
substances odoriférantes relevant des n 33.01 et 33.02. Lorsque l’élaboration de parfums et d’eaux
de toilette s’effectue uniquement par dilution, il n’y a pas transformation substantielle. La Note de chapitre
concernant les mélanges ne peut s’appliquer afin de conférer une origine aux mélanges de parfums et
d’eaux de toilette car les matières initiales ne confèrent aucune caractéristique odoriférante nouvelle
aux marchandises obtenues.

La règle proposée est la suivante (EU):

CP, sauf à partir des n 33.01 ou 33.02 lorsque ce changement résulte d’une simple dilution (la Note
de chapitre concernant les mélanges n’est pas d’application)

OPTION C: Oui, sauf en ce qui concerne la simple addition d’alcool aux substances odoriférantes
ou aux bases pour parfums, et sauf en ce qui concerne les mélanges de parfums ou d’eaux
de toilette

L’élaboration des parfums et eaux de toilette du n 33.03 n’est pas une opération conférant
l’origine lorsqu’elle résulte de la simple addition d’alcool à des substances odoriférantes (n 33.01) ou
à des bases pour parfum (n 33.02). Il s’agit simplement d’une dilution qui ne modifie pas les
caractéristiques essentielles des matières initiales et ne peut être considérée comme étant la dernière
transformation substantielle. Par ailleurs, le mélange de parfums et d’eaux de toilette du n 33.03 ne
constitue pas une transformation substantielle car ces produits sont des produits finaux propres à la
consommation. Le mélange de parfums et d’eaux de toilette conduit, dans de nombreux cas, à des produits
adultérés.

La règle proposée est la suivante (CE):
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CP, sauf à partir des n 33.01 ou 33.02, lorsque ce changement résulte de la simple addition d’alcool
aux substances odoriférantes ou aux bases pour parfums.

Codes SH concernés: 33.03

QUESTION N 7: ELABORATION DE PRODUITS DE BEAUTE OU DE MAQUILLAGE
PREPARES ET DE PREPARATIONS POUR L’ENTRETIEN OU LES SOINS
DE LA PEAU (N 33.04); DE PREPARATIONS CAPILLAIRES (N 33.05);
DE PREPARATIONS POUR L’HYGIENE BUCCALE OU DENTAIRE
(N 3306.10 ET 3306.90); ET DE PREPARATIONS POUR LE RASAGE
OU AUTRES PRODUITS DE PARFUMERIE OU DE TOILETTE PREPARES
ET AUTRES PREPARATIONS COSMETIQUES (N 33.07), A PARTIR
D’AUTRESPREPARATIONS CLASSEESRESPECTIVEMENT DANSLES
MEMES POSITIONS

OPTION A: Oui (en appliquant une règle de changement de classification tarifaire et la Note de
chapitre concernant les mélanges)

Les marchandises classées dans les sous-positions de ces positions respectives sont utilisées pour
produire d’autres marchandises classées dans ces mêmes positions. De même, ces sous-positions couvrent
des préparations intermédiaires utilisées dans la production de marchandises classées dans les mêmes
sous-positions. En vue d’exprimer les transformations substantielles résultant de ces opérations, il convient
d’appliquer une règle de changement de classification au niveau de la sous-position ainsi que la Note
de chapitre concernant les mélanges.

La règle applicable est la suivante (CH, SG, EGY, PHI pour les n 3306.90 et 33.07):

CSP, ou Note de chapitre concernant les mélanges

OPTION B: Oui (en ce qui concerne les changements entre sous-positions et non pas les changements
au sein des sous-positions)

Les préparations classées dans ces diverses sous-positions sont utilisées dans la production de
marchandises classées dans différentes sous-positions de ces positions respectives. Ces opérations
entraînent une transformation substantielle des matières initiales. En revanche, une opération de mélange
sans changement de classification au sein des sous-positions ne constitue pas une transformation
substantielle.

La règle proposée est (EU, MEX, CAN, NZ, BRE et JPN en ce qui concerne le n 3306.10,
COL en ce qui concerne les n 3306.10, 3306.90 et 33.07):

CSP, sans application de la Note de chapitre concernant les mélanges

Option C: Non

Les préparations classées dans les sous-positions des positions concernées ne subissent pas de
transformation substantielle lorsqu’elles sont utilisées dans la production de marchandises classées
respectivement dans ces mêmes positions. Les préparations classées dans ces positions sont des produits
finaux répondant à une formule donnée et qui sont déjà considérés comme étant des produits de beauté
ou des préparations pour l’hygiène. Le fait que leur utilisation en tant que bases pour l’élaboration
d’autres produits puisse entraîner un changement de classification n’a pas d’importance: chaque
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sous-position couvre un type de préparation particulier qui n’est pas utilisé pour l’élaboration des produits
des autres sous-positions.

La règle applicable est (CE, JPN en ce qui concerne les n 33.04, 33.05, 33.07 & 3306.90,
COL en ce qui concerne les n 33.04 et 33.05, PHI en ce qui concerne les n 33.04 & 33.05):

CP, sans application de la Note de chapitre concernant les mélanges (La CE ne propose aucune Note
de chapitre similaire pour l’ensemble du chapitre 33)

Codes SH concernés: 33.04, 33.05, 3306.10, 3306.90, 33.07

QUESTION N 8: FABRICATION DE FIL DENTAIRE A PARTIR DE FIL

OPTION A: Oui

La fabrication des fils utilisés pour nettoyer les espaces interdentaires, emballés pour la vente
aux particuliers (fils dentaires) à partir des fils classés dans la Section XI du Système harmonisé entraîne
une transformation substantielle des matières textiles utilisées et doit être considérée comme conférant
l’origine.

La règle proposée est la suivante (CAN, COL, MEX, NZ, EGY, BRE, CH, PHI):

CSP

OPTION B: Oui, à l’exclusion de

La fabrication de fil dentaire peut résulter d’opérations simples consistant à découper des fils
textiles en longueur et à les conditionner dans des emballages pour la vente aux particuliers. Ces
opérations ne doivent pas être considérées comme constituant la dernière transformation substantielle
subie par les fils textiles en question.

La règle proposée est la suivante (CE, JPN):

CP, sauf s’il résulte du simple découpage et du conditionnement des fils classés dans la Section XI.

OPTION C: Non

Les fils textiles ne subissent pas de transformation substantielle lorsqu’ils sont utilisés pour
fabriquer des fils dentaires. Le pays d’origine des fils dentaires est celui d’où proviennent les fils textiles.

La règle proposée est la suivante (EU):

CSP, sauf à partir du chapitre 54.

Code SH concerné: 3306.20
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QUESTION N 9: ELABORATION DES PREPARATIONS TENSIO-ACTIVES DES N 3402.20
ET 3402.90 A PARTIR DE MATIERES INITIALES CLASSEES DANS
TOUTE AUTRE SOUS-POSITION

OPTION A: Oui

L’élaboration de préparations tensio-actives à partir de marchandises classées en dehors de ces
sous-positions fait toujours intervenir des opérations de mélange qui doivent être considérées comme
conférant l‘origine.

La règle applicable est la suivante (JPN, COL, NZ, CAN, BRE, PHI):

CP, ou Note de chapitre concernant les mélanges; ou

(MEX, EGY, EU, CH, SG):

CSP, ou Note de chapitre concernant les mélanges.

Il est admis que ces propositions de règles aboutissent aux mêmes résultats.

OPTION B:

L’élaboration des agents de surface des n 3402.20 et 3402.90 peut consister simplement à diluer
un savon du n 34.01 à l’aide d’un diluant organique. Un changement de position ou de sous-position
tarifaire permettrait à ces opérations de dissolution de conférer l’origine. En conséquence, la règle adoptée
doit établir que, pour ce qui est des préparations tensio-actives, la Note de chapitre concernant les
mélanges, qui exclut les opérations de simple dilution, est la seule règle applicable. Cette démarche
permettra de garantir qu’une opération de simple dilution ne puisse conférer l’origine.

La règle proposée est la suivante (CE):

Fractionnement des n 3402.20 et 3402.90, la Note de chapitre concernant les mélanges étant
la seule règle applicable aux préparations tensio-actives classées dans ces sous-positions.

Codes SH concernés: 3402.20, 3402.90

QUESTION N 10: OBTENTION D’OVALBUMINE NON SECHEE, A PARTIR DES OEUFS
OU DE L’OVALBUMINE SECHEE

OPTION A: Oui

L’ovalbumine non séchée est un produit distinct dont l’élaboration, à partir des oeufs ou de
l’ovalbumine séchée, entraîne une transformation substantielle des matières initiales.

La règle applicable est la suivante (JPN, EGY, CH):

CSP
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OPTION B: Oui, sauf à partir de l’ovalbumine séchée

L’élaboration d’ovalbumine non séchée à partir des oeufs du chapitre 4 est une transformation
substantielle. En revanche, l’obtention de cette marchandise à partir d’ovalbumine séchée constitue
une simple opération d‘hydratation qui ne doit pas être considérée comme conférant l’origine.

La règle proposée est la suivante (CAN, MEX):

CSP sauf à partir du n 3502.11

Ou, à titre de variante, ayant le même effet (COL, NZ, PHI)

CP

OPTION C: Non

L’obtention d‘ovalbumine non séchée consiste en réalité à obtenir des blancs d’oeufs à partir
des oeufs du chapitre 4 et ne doit pas être considérée comme entraînant une transformation substantielle.
De même, l’obtention d’ovalbumine non séchée à partir d’ovalbumine séchée résulte d’une simple
hydratation et ne doit pas être considérée comme une transformation substantielle.

La règle proposée est la suivante (CE, EU):

CP, sauf à partir des n 04.07 ou 04.08 (la règle de CP exclut tout changement à partir de l’ovalbumine
séchée du n 3502.11).

Code SH concerné: 3502.19

AUTRES CONSIDERATIONS

Une question connexe concernant la séparation des oeufs de leur coquille a été communiquée
au Comité dans le document de renvoi 42.146 (question n 23).

QUESTION N 11: FABRICATION DE FILMS A DEVELOPPEMENT ET TIRAGE
INSTANTANES A PARTIR DES PAPIERS PHOTOGRAPHIQUES DU
N 37.03

OPTION A: Oui

L’élaboration d’un film à développement et tirage instantanés diffère de celle des films normaux;
ce type de film ne subit en effet aucun traitement complémentaire après avoir été sensibilisé: son
développement s’effectue immédiatement. En conséquence, la plaque positive et les produits chimiques
utilisés pour la formation de l’image doivent être inclus pendant la fabrication du film.

Le processus de préparation se déroule comme suit: les réactifs se composent de plusieurs
ingrédients chimiques, la réaction chimique s’effectuant pendant sept à 18 heures. Cette substance est
préparée dans de petites enveloppes en papier qui sont fixées à chaque plaque photographique plane.
Puis, la feuille positive, le cache destiné à créer l’environnement du photographe, les produits chimiques
et le film sont combinés en vue de produire la plaque à développement et tirage instantanés. Les plaques
sont ensuite conditionnées dans des boîtes spéciales avec une bande métallique et une batterie.
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Ce type d’opération n’est pas comparable à un simple découpage et doit être considéré comme
étant une transformation substantielle.

La règle proposée est la suivante (CE):

CP, en ce qui concerne le n 3701.20 (films photographiques plans à développement et tirage
instantanés)
CP, sauf à partir du n 37.01, en ce qui concerne le n 3702.20 (pellicules photographiques
à développement et tirage instantanés, en rouleaux)

OPTION B: Non

La fabrication de films à développement et tirage instantanés des n 37.01 ou 37.02 à partir
des papiers photographiques du n 37.03 résulte d’opérations minimes, comprenant le découpage à
dimensions, et ne doit pas être considérée comme étant une transformation substantielle. La règle proposée
est la suivante (JPN, MEX, EU):

CP, sauf à partir des n 37.02 ou 37.03, en ce qui concerne le n 3701.20
CP, sauf à partir des n 37.01 ou 37.03, en ce qui concerne le n 3702.20.

Codes SH concernés: 3701.20, 3702.20

QUESTION N 12: RAFFINAGE DU TALL OIL

OPTION A: Oui

Le raffinage du tall oil à partir du tall oil brut est une transformation substantielle conférant
l’origine. Les opérations de raffinage comprennent notamment une distillation, un raffinage à l’aide
d’un solvant et un traitement à l’aide de terres activées.

La règle proposée est la suivante (CH, CE, NOR, JPN):

Le passage à l’huile raffinée à partir de l’huile brute est une opération conférant l‘origine

OPTION B: Non

Le tall oil raffiné est un mélange d’acides gras et d’acides résiniques. Le raffinage du tall oil
consiste notamment à éliminer certaines impuretés présentes dans le tall oil brut au moyen d’opérations
simples telles que l’extraction à l’aide d’un solvant ou le traitement au moyen de terres activées.

La règle proposée est la suivante (EU, PHI):

Le passage au tall oil raffiné à partir du tall oil brut ne confère pas l’origine

Code SH concerné: 38.03

REGLES D’ORIGINE CONCERNANT LES QUESTIONS NON RESOLUES SOUMISES
PAR LE COMITE TECHNIQUE DES REGLES D’ORIGINE AU COMITE DES REGLES D’ORIGINE
POUR DECISION;
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REGLES D’ORIGINE ADOPTEES SOUMISES PAR LE COMITE TECHNIQUE DES REGLES
D’ORIGINE AU COMITE DES REGLES D’ORIGINE POUR APPROBATION - REGLES CLASSEES
DANS LA "CATEGORIE 1";

REGLES D’ORIGINE RETENUES PAR LE COMITE TECHNIQUE DES REGLES D’ORIGINE
POUR EXAMEN COMPLEMENTAIRE - REGLES CLASSEES DANS LA "CATEGORIE 2".



G/RO/23
Page 63

C
H

A
P

IT
R

E
3
2

[N
o
te

s
d
e

ch
ap

it
re

]

1
.

R
E

A
C

T
IO

N
C

H
IM

IQ
U

E
C

at
ég

o
ri

e
1

U
n
e

"r
éa

ct
io

n
ch

im
iq

u
e"

es
t

u
n

p
ro

ce
ss

u
s

(y
co

m
p
ri

s
b
io

lo
g
iq

u
e)

,
ré

su
lt

an
t

en
u
n
e

m
o
lé

cu
le

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

n
o
u
v
el

le
st

ru
ct

u
re

,
s’

ef
fe

ct
u
an

t
p
ar

ru
p
tu

re
d
es

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

et
fo

rm
at

io
n

d
e

n
o
u
v
el

le
s

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

,
o
u

p
ar

m
o
d
if

ic
at

io
n

d
e

la
d
is

p
o
si

ti
o
n

sp
at

ia
le

d
es

at
o
m

es
d
an

s
u
n
e

m
o
lé

cu
le

.

L
es

o
p
ér

at
io

n
s

ci
-a

p
rè

s
n
e

so
n
t

p
as

co
n
si

d
ér

ée
s

co
m

m
e

ét
an

t
d
es

ré
ac

ti
o
n
s

ch
im

iq
u
es

au
se

n
s

d
e

la
p
ré

se
n
te

d
éf

in
it

io
n
:

1
)

d
is

so
lu

ti
o
n

d
an

s
l’

ea
u

o
u

d
an

s
d
’a

u
tr

es
d
il

u
an

ts
;

2
)

él
im

in
at

io
n

d
es

d
il

u
an

ts
,

y
co

m
p
ri

s
l’

ea
u
;

o
u

3
)

ad
d
it

io
n

o
u

él
im

in
at

io
n

d
’e

au
d
e

cr
is

ta
ll

is
at

io
n
.

2
.

M
E

L
A

N
G

E
S

C
at

ég
o
ri

e
1
,

C
at

ég
o
ri

e
2

p
o
u
r

le
te

x
te

p
la

cé
en

tr
e

cr
o
ch

et
s

1
.

T
o
u
t

m
él

an
g
e

[y
co

m
p
ri

s
to

u
te

d
is

p
er

si
o
n
]

d
él

ib
ér

é
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

d
e

m
at

iè
re

s,
[a

u
tr

e
q
u
e

la
si

m
p
le

ad
d
it

io
n

d
e

d
il

u
an

ts
]

ré
al

is
é

en
v
u
e

d
e

re
sp

ec
te

r
d
es

sp
éc

if
ic

at
io

n
s

p
ré

d
ét

er
m

in
ée

s
et

ré
su

lt
an

t
en

la
p
ro

d
u
ct

io
n

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e
d
o
té

e
d
e

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti
li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e
et

q
u
i

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
co

n
st

it
u
ti

v
es

in
it

ia
le

s,
es

t
à

co
n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.
1 *

2
.

S
an

s
p
ré

ju
d
ic

e
d
u

p
ar

ag
ra

p
h
e

1
,

la
tr

an
sf

o
rm

at
io

n
d
e

co
lo

ra
n
ts

et
d
e

p
ig

m
en

ts
b
ru

ts
(y

co
m

p
ri

s
l’

ad
d
it

io
n

d
e

d
il

u
an

ts
ex

cl
u
si

v
em

en
t)

,
en

v
u
e

d
’o

b
te

n
ir

u
n

p
ro

d
u
it

m
is

au
ty

p
e

re
m

p
li

ss
an

t
d
es

sp
éc

if
ic

at
io

n
s

d
ét

er
m

in
ée

s
en

te
rm

es
d
e

te
in

te
(c

o
lo

ri
s)

,
d
e

b
ri

ll
an

ce
,

d
e

p
o
u
v
o
ir

co
lo

ra
n
t,

d
e

ré
p
ar

ti
ti

o
n
,

d
e

ta
il

le
d
es

p
ar

ti
cu

le
s

et
d
e

so
lu

b
il
it
é,

es
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

[3
.

S
an

s
p
ré

ju
d
ic

e
d
u

p
ar

ag
ra

p
h
e

1
,

la
p
ro

d
u
ct

io
n

d
’u

n
e

so
lu

ti
o
n

d
e

p
o
ly

m
èr

e
ch

im
iq

u
em

en
t

o
u

sy
n
th

ét
iq

u
em

en
t

m
o
d
if

ié
e

(y
co

m
p
ri

s
l’

ad
d
it

io
n

d
e

d
il

u
an

ts
ex

cl
u
si

v
em

en
t)

,
en

v
u
e

d
’o

b
te

n
ir

u
n

p
ro

d
u
it

m
is

au
ty

p
e

re
m

p
li

ss
an

t
d
es

sp
éc

if
ic

at
io

n
s

d
ét

er
m

in
ée

s
en

te
rm

es
d
e

fl
ex

ib
il

it
é,

d
e

v
is

co
si

té
,

d
e

ta
il

le
d
es

p
ar

ti
cu

le
s,

d
e

ré
p
ar

ti
ti
o
n
s

o
u

d
e

so
lu

b
il

it
é,

es
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.
(S

G
)

]

1 *
D

u
ra

n
t

la
o
n
zi

èm
e

S
es

si
o
n
,

le
s

E
ta

ts
U

n
is

o
n
t
fa

it
sa

v
o
ir

q
u
’i

ls
n
e

p
o
u
v
ai

en
t

ac
ce

p
te

r
ce

p
ar

ag
ra

p
h
e

en
l’

’é
ta

t,
p
u
is

q
u
’i

l
p
er

m
et

tr
ai

t
à

la
se

u
le

ad
d
it

io
n

d
e

d
il

u
an

ts
d
e

co
n
fé

re
r

l’
o
ri

g
in

e
d
es

p
ro

d
u
it

s
cl

as
sé

s
d
an

s
le

ch
ap

it
re

3
2
.

C
er

ta
in

s
d
él

ég
u
és

o
n
t
ra

p
p
el

é
q
u
’u

n
e

d
éc

is
io

n
d
u

C
o
m

it
é,

p
ri

se
p
lu

s
tô

t
d
an

s
la

m
êm

e
se

ss
io

n
,

av
ai

t
p
er

m
is

d
e

cl
as

se
r

ce
te

x
te

d
an

s
la

C
at

ég
o
ri

e
1
.

L
e

P
ré

si
d
en

t
a

d
em

an
d
é

au
C

o
m

it
é

te
ch

n
iq

u
e

d
e

se
p
ro

n
o
n
ce

r
su

r
la

n
éc

es
si

té
d
e

re
p
ro

d
u
ir

e
p
ré

ci
sé

m
en

t
la

p
o
si

ti
o
n

d
es

E
ta

ts
U

n
is

su
r

ce
tt
e

q
u
es

ti
o
n
.

L
e

C
o
m

it
é

te
ch

n
iq

u
e

n
’a

to
u
te

fo
is

p
as

p
u

p
ar

v
en

ir
à

u
n

co
n
se

n
su

s
p
o
u
r

tr
ad

u
ir

e
la

p
o
si

ti
o
n

d
es

E
ta

ts
U

n
is

en
p
la

ça
n
t

le
p
ar

ag
ra

p
h
e

2
en

tr
e

cr
o
ch

et
s



G/RO/23
Page 64

N
o
te

:
C

e
p
ar

ag
ra

p
h
e

es
t

n
éc

es
sa

ir
e

si
le

te
x
te

p
la

cé
en

tr
e

cr
o
ch

et
s

d
an

s
le

p
ar

ag
ra

p
h
e

1
es

t
re

te
n
u
.

(S
G

)

3
.

P
U

R
IF

IC
A

T
IO

N
C

at
ég

o
ri

e
1
,

C
at

ég
o
ri

e
2

p
o
u
r

le
te

x
te

p
la

cé
en

tr
e

cr
o
ch

et
s

U
n
e

p
u
ri

fi
ca

ti
o
n

en
tr

aî
n
an

t
l’

él
im

in
at

io
n

d
’u

n
e

p
ro

p
o
rt

io
n

d
e

8
0

p
o
u
r

ce
n
t

ce
n
t

d
es

im
p
u
re

té
s

ex
is

ta
n
te

s;
o
u

U
n
e

ré
d
u
ct

io
n

o
u

él
im

in
at

io
n

d
es

im
p
u
re

té
s

ré
su

lt
an

t
en

u
n

p
ro

d
u
it

ch
im

iq
u
e

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n

d
eg

ré
d
e

p
u
re

té
m

in
im

al
d
éf

in
i

en
v
u
e

d
e

re
n
d
re

le
p
ro

d
u
it

p
ro

p
re

à
d
es

u
sa

g
es

sp
éc

if
iq

u
es

,
te

ls
q
u
e

le
s

p
ro

d
u
it

s
ci

-a
p
rè

s:

i)
-

su
b
st

an
ce

s
p
h
ar

m
ac

eu
ti

q
u
es

o
u

al
im

en
ta

ir
es

ré
p
o
n
d
an

t
à

la
p
h
ar

m
ac

o
p
ée

in
te

rn
at

io
n
al

e
[o

u
à

d
es

n
o
rm

es
n
at

io
n
al

es
];

ii
)

-
p
ro

d
u
it

s
et

ré
ac

ti
fs

ch
im

iq
u
es

u
ti

li
sé

s
à

d
es

fi
n
s

d
’a

n
al

y
se

o
u

en
la

b
o
ra

to
ir

e;
ii
i)

-
él

ém
en

ts
et

co
m

p
o
sa

n
ts

à
u
sa

g
e

m
ic

ro
-é

le
ct

ro
n
iq

u
e;

iv
)

-
p
ro

d
u
it

s
à

u
sa

g
es

o
p
ti

q
u
es

sp
éc

if
iq

u
es

;
o
u

[v
)

-
p
ro

d
u
it

s
à

u
sa

g
es

h
u
m

ai
n

o
u

an
im

al
]

so
n
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

4
.

M
O

D
IF

IC
A

T
IO

N
D

E
L

A
T

A
IL

L
E

D
E

S
P

A
R

T
IC

U
L

E
S

R
éd

u
ct

io
n

d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s:

C
at

ég
o
ri

e
1

T
o
u
te

ré
d
u
ct

io
n

d
él

ib
ér

ée
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

e
d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e,
au

tr
e

q
u
’u

n
si

m
p
le

co
n
ca

ss
ag

e,
ré

su
lt

an
t

en
u
n

p
ro

d
u
it

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

ta
il

le
d
e

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

,
u
n
e

ré
p
ar

ti
ti

o
n

d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

o
u

u
n
e

ai
re

d
e

su
rf

ac
e

d
éf

in
ie

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti

li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e,
et

d
o
n
t

le
s

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
in

it
ia

le
s,

es
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

[A
u
g
m

en
ta

ti
o
n

d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s]

:
R

en
v
o
y
é

d
ev

an
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

T
o
u
te

[m
o
d
if

ic
at

io
n
]

d
él

ib
ér

ée
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

e
d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e,
au

tr
e

q
u
’u

n
si

m
p
le

co
n
ca

ss
ag

e
[o

u
p
re

ss
ag

e]
,

ré
su

lt
an

t
en

u
n

p
ro

d
u
it

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

ta
il

le
d
e

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

,
u
n
e

ré
p
ar

ti
ti

o
n

d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

o
u

u
n
e

ai
re

d
e

su
rf

ac
e

d
éf

in
ie

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti
li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e,
et

d
o
n
t

le
s

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
in

it
ia

le
s,

es
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

N
o
te

:
S
i

le
p
ar

ag
ra

p
h
e

2
es

t
ac

ce
p
té

p
ar

le
C

R
O

,
il

d
ev

ra
it

êt
re

ad
o
p
té

à
la

p
la

ce
d
u

p
ar

ag
ra

p
h
e

1
;

se
u
ls

le
s

te
rm

es
"m

o
d
if

ic
at

io
n
"

et
"o

u
p
re

ss
ag

e"
ap

p
el

le
n
t

u
n
e

d
éc

is
io

n
.



G/RO/23
Page 65

5
.

M
A

T
IE

R
E

S
T

IT
R

E
E

S
C

at
ég

o
ri

e
1

O
n

en
te

n
d

p
ar

m
at

iè
re

s
ti

tr
ée

s
le

s
p
ré

p
ar

at
io

n
s

u
ti

li
sé

es
à

d
es

fi
n
s

d
’a

n
al

y
se

,
d
’é

ta
lo

n
n
ag

e
o
u

d
e

ré
fé

re
n
ce

p
o
ss

éd
an

t
d
es

d
eg

ré
s

d
e

p
u
re

té
o
u

d
es

p
ro

p
o
rt

io
n
s

g
ar

an
ti
s

p
ar

le
u
r

fa
b
ri

ca
n
t.

L
’é

la
b
o
ra

ti
o
n

d
e

m
at

iè
re

s
ti

tr
ée

s
es

t
ré

p
u
té

e
co

n
fé

re
r

l’
o
ri

g
in

e.

6
.

S
E

P
A

R
A

T
IO

N
D

E
S

IS
O

M
E

R
E

S
C

at
ég

o
ri

e
1

L
’i

so
le

m
en

t
o
u

la
sé

p
ar

at
io

n
d
’i

so
m

èr
es

d
’u

n
m

él
an

g
e

d
’i

so
m

èr
es

so
n
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
d
es

o
p
ér

at
io

n
s

co
n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

7
.

O
P

E
R

A
T

IO
N

S
O

U
P
R

O
C

E
D

E
S

M
IN

IM
E

S
C

at
ég

o
ri

e
2

[-
C

ri
st

al
li
sa

ti
o
n

o
u

re
cr

is
ta

ll
is

at
io

n
,

sa
u
f

au
x

fi
n
s

d
e

la
p
u
ri

fi
ca

ti
o
n

(C
E

)]

8
.

C
O

N
D

IT
IO

N
N

E
M

E
N

T
P
O

U
R

L
A

V
E

N
T

E
A

U
D

E
T

A
IL

C
at

ég
o
ri

e
1

A
u
x

fi
n
s

d
u

n
3
2
.1

2
,

le
ch

an
g
em

en
t

d
e

cl
as

si
fi

ca
ti

o
n

ré
su

lt
an

t
d
u

si
m

p
le

co
n
d
it

io
n
n
em

en
t

p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l

d
’u

n
p
ro

d
u
it

d
u

p
ré

se
n
t

ch
ap

it
re

n
’e

st
p
as

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

9
.

[V
A

R
IA

N
T

E
D

E
R

E
G

L
E

]
C

at
ég

o
ri

e
2

[L
a

v
al

eu
r

C
A

F
d
es

m
at

iè
re

s
p
re

m
iè

re
s

n
o
n

o
ri

g
in

ai
re

s
im

p
o
rt

ée
s

et
u
ti

li
sé

es
d
an

s
la

fa
b
ri

ca
ti

o
n

n
’e

x
cè

d
e

p
as

7
5

p
o
u
r

ce
n
t

ce
n
t

d
u

p
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

d
es

m
ar

ch
an

d
is

es
.

L
a

fo
rm

u
le

p
er

m
et

ta
n
t

d
e

ca
lc

u
le

r
le

co
n
te

n
u

ét
ra

n
g
er

es
t

la
su

iv
an

te
:

co
n
te

n
u

ét
ra

n
g
er

=
V

al
eu

r
C

A
F

d
es

m
at

iè
re

s
n
o
n

o
ri

g
in

ai
re

s
x

1
0
0

p
o
u
r

ce
n
t

<
7
5

p
o
u
r

ce
n
t

p
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

sa
ch

an
t

q
u
e

P
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

=
co

û
t

to
ta

l
d
es

m
at

iè
re

s
+

co
û
t

d
e

la
m

ai
n

d
’o

eu
v
re

d
ir

ec
te

+
fr

ai
s

g
én

ér
au

x
+

b
én

éf
ic

es
(S

G
)]



G/RO/23
Page 66

C
H

A
P

IT
R

E
3
2

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

C
h
a
p
it

re
3
2

E
x
tr

a
it

s
ta

n
n
a
n
ts

o
u

ti
n
ct

o
ri

a
u
x
;

ta
n
n
in

s
et

le
u
rs

d
ér

iv
és

;
p
ig

m
en

ts
et

a
u
tr

es
m

a
ti

èr
es

co
lo

ra
n
te

s;
p
ei

n
tu

re
s

et
v
er

n
is

;
m

a
st

ic
s,

en
cr

es

3
2
.0

1
E

x
tr

a
it

s
ta

n
n
a
n
ts

d
’o

ri
g
in

e
v
ég

ét
a
le

;
ta

n
n
in

s
et

le
u
rs

se
ls

,
ét

h
er

s,
es

te
rs

et
a
u
tr

es
d
ér

iv
és

.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

.

ex
3
2
.0

1
a)

-
T

an
n
in

s
C

P
F

C
a
té

g
o
ri

e
1

ex
3
2
.0

1
b
)

-
A

u
tr

es
C

P
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
1
.1

0
-

E
x
tr

ai
t

d
e

q
u
eb

ra
ch

o
P

ro
p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

.

3
2
0
1
.2

0
-

E
x
tr

ai
t

d
e

m
im

o
sa

3
2
0
1
.9

0
-

A
u
tr

es

3
2
.0

2
P

ro
d
u
it

s
ta

n
n
a
n
ts

o
rg

a
n
iq

u
es

sy
n
th

ét
iq

u
es

;
p
ro

d
u
it

s
ta

n
n
a
n
ts

in
o
rg

a
n
iq

u
es

;
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

ta
n
n
a
n
te

s,
m

êm
e

co
n
te

n
a
n
t

d
es

p
ro

d
u
it

s
ta

n
n
a
n
ts

n
a
tu

re
ls

;
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

en
zy

m
a
ti

q
u
es

p
o
u
r

le
p
ré

ta
n
n
a
g
e

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

3
2
0
2
.1

0
-

P
ro

d
u
it

s
ta

n
n
an

ts
o
rg

an
iq

u
es

sy
n
th

ét
iq

u
es

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
2
.9

0
-

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 67

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
2
.0

3
M

a
ti

èr
es

co
lo

ra
n
te

s
d
’o

ri
g
in

e
v
ég

ét
a
le

o
u

a
n
im

a
le

(y
co

m
p
ri

s
le

s
ex

tr
a
it

s
ti

n
ct

o
ri

a
u
x

m
a
is

à
l’

ex
cl

u
si

o
n

d
es

n
o
ir

s
d
’o

ri
g
in

e
a
n
im

a
le

),
m

êm
e

d
e

co
n
st

it
u
ti

o
n

ch
im

iq
u
e

d
éf

in
ie

;
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

v
is

ée
s

à
la

N
o
te

3
d
u

p
ré

se
n
t

ch
a
p
it

re
,

à
b
a
se

d
e

m
a
ti

èr
es

co
lo

ra
n
te

s
d
’o

ri
g
in

e
v
ég

ét
a
le

o
u

a
n
im

a
le

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
.0

4
M

a
ti

èr
es

co
lo

ra
n
te

s
o
rg

a
n
iq

u
es

sy
n
th

ét
iq

u
es

,
m

êm
e

d
e

co
n
st

it
u
ti

o
n

ch
im

iq
u
e

d
éf

in
ie

;
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

v
is

ée
s

à
la

N
o
te

3
d
u

p
ré

se
n
t

ch
a
p
it

re
,

à
b
a
se

d
e

m
a
ti

èr
es

co
lo

ra
n
te

s
o
rg

a
n
iq

u
es

sy
n
th

ét
iq

u
es

;
p
ro

d
u
it

s
o
rg

a
n
iq

u
es

sy
n
th

ét
iq

u
es

d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
co

m
m

e
a
g
en

ts
d
’a

v
iv

a
g
e

fl
u
o
re

sc
en

ts
o
u

co
m

m
e

lu
m

in
o
p
h
o
re

s,
m

êm
e

d
e

co
n
st

it
u
ti

o
n

ch
im

iq
u
e

d
éf

in
ie

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

-
M

at
iè

re
s

co
lo

ra
n
te

s
o
rg

an
iq

u
es

sy
n
th

ét
iq

u
es

et
p
ré

p
ar

at
io

n
s

v
is

ée
s

à
la

N
o
te

3
d
u

p
ré

se
n
t

ch
ap

it
re

,
à

b
as

e
d
e

ce
s

m
at

iè
re

s
co

lo
ra

n
te

s:

3
2
0
4
.1

1
--

C
o
lo

ra
n
ts

d
is

p
er

sé
s

et
p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

ce
s

co
lo

ra
n
ts

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 68

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
2
0
4
.1

2
--

C
o
lo

ra
n
ts

ac
id

es
,

m
êm

e
m

ét
al

li
sé

s,
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

ce
s

co
lo

ra
n
ts

;
co

lo
ra

n
ts

m
o
rd

an
ts

et
p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

ce
s

co
lo

ra
n
ts

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
4
.1

3
--

C
o
lo

ra
n
ts

b
as

iq
u
es

et
p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

ce
s

co
lo

ra
n
ts

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
4
.1

4
--

C
o
lo

ra
n
ts

d
ir

ec
ts

et
p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

ce
s

co
lo

ra
n
ts

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
4
.1

5
--

C
o
lo

ra
n
ts

d
e

cu
v
e

(y
co

m
p
ri

s
ce

u
x

u
ti

li
sa

b
le

s
en

l’
ét

at
co

m
m

e
co

lo
ra

n
ts

p
ig

m
en

ta
ir

es
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

ce
s

co
lo

ra
n
ts

)

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
4
.1

6
--

C
o
lo

ra
n
ts

ré
ac

ti
fs

et
p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

ce
s

co
lo

ra
n
ts

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
4
.1

7
--

C
o
lo

ra
n
ts

p
ig

m
en

ta
ir

es
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

ce
s

co
lo

ra
n
ts

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
4
.1

9
--

A
u
tr

es
,

y
co

m
p
ri

s
le

s
m

él
an

g
es

d
e

m
at

iè
re

s
co

lo
ra

n
te

s
d
e

p
lu

si
eu

rs
d
es

n
3
2
0
4
.1

1
à

3
2
0
4
.1

9

[C
P

]
(C

E
)

(B
R

E
)

[C
S
P

]
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n
.

3
2
0
4
.2

0
-

P
ro

d
u
it

s
o
rg

an
iq

u
es

sy
n
th

ét
iq

u
es

d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
co

m
m

e
ag

en
ts

d
’a

v
iv

ag
e

fl
u
o
re

sc
en

ts

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
4
.9

0
-

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 69

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
2
.0

5
L

a
q
u
es

co
lo

ra
n
te

s;
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

v
is

ée
s

à
la

N
o
te

3
d
u

p
ré

se
n
t

ch
a
p
it

re
à

b
a
se

d
e

la
q
u
es

co
lo

ra
n
te

s

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
.0

6
A

u
tr

es
m

a
ti

èr
es

co
lo

ra
n
te

s;
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

v
is

ée
s

à
la

N
o
te

3
d
u

p
ré

se
n
t

ch
a
p
it

re
,

a
u
tr

es
q
u
e

ce
ll

es
d
es

n
3
2
.0

3
,

3
2
.0

4
o
u

3
2
.0

5
;

p
ro

d
u
it

s
in

o
rg

a
n
iq

u
es

d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
co

m
m

e
lu

m
in

o
p
h
o
re

s,
m

êm
e

d
e

co
n
st

it
u
ti

o
n

ch
im

iq
u
e

d
éf

in
ie

.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

-
P
ig

m
en

ts
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

d
io

x
y
d
e

d
e

ti
ta

n
e

3
2
0
6
.1

1
--

C
o
n
te

n
an

t
en

p
o
id

s
8
0

p
o
u
r

ce
n
t

o
u

p
lu

s
d
e

d
io

x
y
d
e

d
e

ti
ta

n
e,

ca
lc

u
lé

su
r

m
at

iè
re

sè
ch

e

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
6
.1

9
--

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
6
.2

0
-

P
ig

m
en

ts
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

co
m

p
o
sé

s
d
u

ch
ro

m
e

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
6
.3

0
-

P
ig

m
en

ts
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

co
m

p
o
sé

s
d
u

ca
d
m

iu
m

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

-
A

u
tr

es
m

at
iè

re
s

co
lo

ra
n
te

s
et

au
tr

es
p
ré

p
ar

at
io

n
s

3
2
0
6
.4

1
--

O
u
tr

em
er

et
se

s
p
ré

p
ar

at
io

n
s

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
6
.4

2
--

L
it

h
o
p
o
n
e,

au
tr

es
p
ig

m
en

ts
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
e

su
lf

u
re

d
e

zi
n
c

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 70

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
2
0
6
.4

3
--

P
ig

m
en

ts
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

à
b
as

e
d
’h

ex
ac

y
an

o
fe

rr
at

es
(f

er
ro

cy
an

u
re

s
o
u

fe
rr

ic
y
an

u
re

s)

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
6
.4

9
--

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
6
.5

0
-

P
ro

d
u
it

s
in

o
rg

an
iq

u
es

d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
co

m
m

e
lu

m
in

o
p
h
o
re

s
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
.0

7
P

ig
m

en
ts

,
o
p
a
ci

fi
a
n
ts

et
co

u
le

u
rs

p
ré

p
a
ré

es
,

co
m

p
o
si

ti
o
n
s

v
it

ri
fi

a
b
le

s,
en

g
o
b
es

,
lu

st
re

s
li

q
u
id

es
et

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

si
m

il
a
ir

es
,

d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
p
o
u
r

la
cé

ra
m

iq
u
e,

l’
ém

a
il

le
ri

e
o
u

la
v
er

re
ri

e;
fr

it
te

s
d
e

v
er

re
et

a
u
tr

es
v
er

re
s,

so
u
s

fo
rm

e
d
e

p
o
u
d
re

,
d
e

g
re

n
a
il

le
,

d
e

la
m

el
le

s
o
u

d
e

fl
o
co

n
s

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

3
2
0
7
.1

0
-

P
ig

m
en

ts
,

o
p
ac

if
ia

n
ts

et
co

u
le

u
rs

p
ré

p
ar

és
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

si
m

il
ai

re
s

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
7
.2

0
-

C
o
m

p
o
si

ti
o
n
s

v
it

ri
fi

ab
le

s,
en

g
o
b
es

et
p
ré

p
ar

at
io

n
s

si
m

il
ai

re
s

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
7
.3

0
-

L
u
st

re
s

li
q
u
id

es
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

si
m

il
ai

re
s

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
7
.4

0
-

F
ri

tt
es

et
au

tr
es

v
er

re
s,

so
u
s

fo
rm

e
d
e

p
o
u
d
re

,
d
e

g
re

n
ai

ll
es

,
d
e

la
m

el
le

s
o
u

d
e

fl
o
co

n
s

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 71

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
2
.0

8
P

ei
n
tu

re
s

et
v
er

n
is

à
b
a
se

d
e

p
o
ly

m
èr

es
sy

n
th

ét
iq

u
es

o
u

d
e

p
o
ly

m
èr

es
n
a
tu

re
ls

m
o
d
if

ié
s,

d
is

p
er

sé
s

o
u

d
is

so
u
s

d
a
n
s

u
n

m
il

ie
u

n
o
n

a
q
u
eu

x
;

so
lu

ti
o
n
s

d
éf

in
ie

s
à

la
N

o
te

4
d
u

p
ré

se
n
t

ch
a
p
it

re

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

.
D

éc
is

io
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

.

ex
3
2
.0

8
a)

-
P
ei

n
tu

re
s

et
v
er

n
is

à
b
as

e
d
e

p
o
ly

m
èr

es
sy

n
th

ét
iq

u
es

o
u

d
e

p
o
ly

m
èr

es
n
at

u
re

ls
m

o
d
if

ié
s,

d
is

p
er

sé
s

o
u

d
is

so
u
s

d
an

s
u
n

m
il

ie
u

n
o
n

aq
u
eu

x
;

C
P

F
C

at
ég

o
ri

e
1

ex
3
2
.0

8
b
)

-
S
o
lu

ti
o
n
s

d
éf

in
ie

s
à

la
N

o
te

4
d
u

p
ré

se
n
t

ch
ap

it
re

.
C

P
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

n
3
9
.0

1
à

3
9
.1

3
C

at
ég

o
ri

e
1

3
2
0
8
.1

0
-

A
b
as

e
d
e

p
o
ly

es
te

rs
P

ro
p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

.
D

éc
is

io
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

.

3
2
0
8
.2

0
-

A
b
as

e
d
e

p
o
ly

m
èr

es
ac

ry
li

q
u
es

o
u

v
in

y
li

q
u
es

3
2
0
8
.9

0
-

A
u
tr

es

3
2
.0

9
P

ei
n
tu

re
s

et
v
er

n
is

à
b
a
se

d
e

p
o
ly

m
èr

es
sy

n
th

ét
iq

u
es

o
u

d
e

p
o
ly

m
èr

es
n
a
tu

re
ls

m
o
d
if

ié
s,

d
is

p
er

sé
s

o
u

d
is

so
u
s

d
a
n
s

u
n

m
il

ie
u

a
q
u
eu

x

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
0
9
.1

0
-

A
b
as

e
d
e

p
o
ly

m
èr

es
ac

ry
li

q
u
es

o
u

v
in

y
li

q
u
es

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
in

d
iq

u
ée

a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
2
0
9
.9

0
-

A
u
tr

es



G/RO/23
Page 72

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
2
.1

0
A

u
tr

es
p
ei

n
tu

re
s

et
v
er

n
is

;
p
ig

m
en

ts
à

l’
ea

u
p
ré

p
a
ré

s
d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
p
o
u
r

le
fi

n
is

sa
g
e

d
es

cu
ir

s

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
.1

1
S
ic

ca
ti

fs
p
ré

p
a
ré

s.
C

P
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
2
.1

2
P

ig
m

en
ts

(y
co

m
p
ri

s
le

s
p
o
u
d
re

s
et

fl
o
co

n
s

m
ét

a
ll

iq
u
es

)
d
is

p
er

sé
s

d
a
n
s

d
es

m
il

ie
u
x

n
o
n

a
q
u
eu

x
,

so
u
s

fo
rm

e
d
e

li
q
u
id

e
o
u

d
e

p
â
te

,
d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
p
o
u
r

la
fa

b
ri

ca
ti

o
n

d
e

p
ei

n
tu

re
s;

fe
u
il

le
s

p
o
u
r

le
m

a
rq

u
a
g
e

a
u

fe
r;

te
in

tu
re

s
et

a
u
tr

es
m

a
ti

èr
es

co
lo

ra
n
te

s
p
ré

se
n
té

es
d
a
n
s

d
es

fo
rm

es
o
u

em
b
a
ll

a
g
es

p
o
u
r

la
v
en

te
a
u

d
ét

a
il

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

3
2
1
2
.1

0
-

F
eu

il
le

s
p
o
u
r

le
m

ar
q
u
ag

e
au

fe
r

[C
S
P

]
[C

P
]

(T
U

R
)

(C
E

)
P

o
si

ti
o
n

à
co

n
fi

rm
er

C
a
té

g
o
ri

e
2

3
2
1
2
.9

0
-

A
u
tr

es
C

P
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
2
.1

3
C

o
u
le

u
rs

p
o
u
r

la
p
ei

n
tu

re
a
rt

is
ti

q
u
e,

l’
en

se
ig

n
em

en
t,

la
p
ei

n
tu

re
d
es

en
se

ig
n
es

,
la

m
o
d
if

ic
a
ti

o
n

d
es

n
u
a
n
ce

s,
l’

a
m

u
se

m
en

t
et

co
u
le

u
rs

si
m

il
a
ir

es
,

en
p
a
st

il
le

s,
tu

b
es

,
p
o
ts

,
fl

a
co

n
s,

g
o
d
et

s
o
u

co
n
d
it

io
n
n
em

en
ts

si
m

il
a
ir

es

C
P

,
sa

u
f

s’
il

ré
su

lt
e

u
n
iq

u
em

en
t

d
e

la
p
ré

se
n
ta

ti
o
n

en
p
as

ti
ll

es
,

tu
b
es

,
p
o
ts

,
fl

ac
o
n
s,

g
o
d
et

s
o
u

co
n
d
it

io
n
n
em

en
ts

si
m

il
ai

re
s

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
1
3
.1

0
-

C
o
u
le

u
rs

en
as

so
rt

im
en

ts
P

ro
p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
in

d
iq

u
ée

a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
2
1
3
.9

0
-

A
u
tr

es



G/RO/23
Page 73

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
2
.1

4
M

a
st

ic
d
e

v
it

ri
er

,
ci

m
en

ts
d
e

ré
si

n
e

et
a
u
tr

es
m

a
st

ic
s;

en
d
u
it

s
u
ti

li
sé

s
en

p
ei

n
tu

re
;

en
d
u
it

s
n
o
n

ré
fr

a
ct

a
ir

es
d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
en

m
a
ço

n
n
er

ie

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
8
2
4
.5

0
(C

A
N

).
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
2
1
4
.1

0
-

M
as

ti
c

d
e

v
it

ri
er

s,
ci

m
en

ts
d
e

ré
si

n
e

et
au

tr
es

m
as

ti
cs

;
en

d
u
it

s
u
ti

li
sé

s
en

p
ei

n
tu

re

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
in

d
iq

u
ée

a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
2
1
4
.9

0
-

A
u
tr

es

3
2
.1

5
E

n
cr

es
d
’i

m
p
ri

m
er

ie
,

en
cr

es
à

éc
ri

re
o
u

à
d
es

si
n
er

et
a
u
tr

es
en

cr
es

,
m

êm
e

co
n
ce

n
tr

ée
s

o
u

so
u
s

fo
rm

e
so

li
d
e

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

-
E

n
cr

e
d
’i

m
p
ri

m
er

ie
:

3
2
1
5
.1

1
--

N
o
ir

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
1
5
.1

9
--

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
2
1
5
.9

0
-

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 74

C
H

A
P

IT
R

E
3
3

[N
o
te

s
d
e

ch
ap

it
re

]

[1
.

R
E

A
C

T
IO

N
C

H
IM

IQ
U

E
C

at
ég

o
ri

e
2

U
n
e

"r
éa

ct
io

n
ch

im
iq

u
e"

es
t

u
n

p
ro

ce
ss

u
s

(y
co

m
p
ri

s
b
io

lo
g
iq

u
e)

ré
su

lt
an

t
en

u
n
e

m
o
lé

cu
le

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

n
o
u
v
el

le
st

ru
ct

u
re

,
s’

ef
fe

ct
u
an

t
p
ar

ru
p
tu

re
d
es

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

et
fo

rm
at

io
n

d
e

n
o
u
v
el

le
s

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

,
o
u

p
ar

m
o
d
if

ic
at

io
n

d
e

la
d
is

p
o
si

ti
o
n

sp
at

ia
le

d
es

at
o
m

es
d
an

s
u
n
e

m
o
lé

cu
le

.

L
es

o
p
ér

at
io

n
s

ci
-a

p
rè

s
n
e

so
n
t

p
as

co
n
si

d
ér

ée
s

co
m

m
e

ét
an

t
d
es

ré
ac

ti
o
n
s

ch
im

iq
u
es

au
se

n
s

d
e

la
p
ré

se
n
te

d
éf

in
it

io
n
:

1
)

d
is

so
lu

ti
o
n

d
an

s
l’

ea
u

o
u

d
an

s
d
’a

u
tr

es
d
il

u
an

ts
;

2
)

él
im

in
at

io
n

d
es

d
il

u
an

ts
,

y
co

m
p
ri

s
l’

ea
u
;

o
u

3
)

ad
d
it
io

n
o
u

él
im

in
at

io
n

d
’e

au
d
e

cr
is

ta
ll

is
at

io
n
.]

[2
.

M
E

L
A

N
G

E
S

C
at

ég
o
ri

e
2

T
o
u
t

m
él

an
g
e

[y
co

m
p
ri

s
to

u
te

d
is

p
er

si
o
n
]

d
él

ib
ér

é
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

d
e

m
at

iè
re

s,
[a

u
tr

e
q
u
e

la
si

m
p
le

ad
d
it

io
n

d
e

d
il

u
an

ts
]

ré
al

is
é

en
v
u
e

d
e

re
sp

ec
te

r
d
es

sp
éc

if
ic

at
io

n
s

p
ré

d
ét

er
m

in
ée

s
et

ré
su

lt
an

t
en

la
p
ro

d
u
ct

io
n

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e
d
o
té

e
d
e

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti
li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e
et

q
u
i

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
co

n
st

it
u
ti

v
es

in
it

ia
le

s
es

t
à

co
n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

[3
.

P
U

R
IF

IC
A

T
IO

N
C

at
ég

o
ri

e
2

U
n
e

p
u
ri

fi
ca

ti
o
n

en
tr

aî
n
an

t
l’

él
im

in
at

io
n

d
’u

n
e

p
ro

p
o
rt

io
n

d
e

8
0

p
o
u
r

ce
n
t

ce
n
t

d
es

im
p
u
re

té
s

ex
is

ta
n
te

s;
o
u

u
n
e

ré
d
u
ct

io
n

o
u

él
im

in
at

io
n

d
es

im
p
u
re

té
s

ré
su

lt
an

t
en

u
n

p
ro

d
u
it

ch
im

iq
u
e

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n

d
eg

ré
d
e

p
u
re

té
m

in
im

al
d
éf

in
i

en
v
u
e

d
e

re
n
d
re

le
p
ro

d
u
it

p
ro

p
re

à
d
es

u
sa

g
es

sp
éc

if
iq

u
es

,
te

ls
q
u
e

le
s

p
ro

d
u
it

s
ci

-a
p
rè

s:

i)
-

su
b
st

an
ce

s
p
h
ar

m
ac

eu
ti

q
u
es

o
u

al
im

en
ta

ir
es

ré
p
o
n
d
an

t
à

la
p
h
ar

m
ac

o
p
ée

in
te

rn
at

io
n
al

e
[o

u
à

d
es

n
o
rm

es
n
at

io
n
al

es
];

ii
)

-
p
ro

d
u
it

s
et

ré
ac

ti
fs

ch
im

iq
u
es

u
ti

li
sé

s
à

d
es

fi
n
s

d
’a

n
al

y
se

o
u

en
la

b
o
ra

to
ir

e;
ii
i)

-
él

ém
en

ts
et

co
m

p
o
sa

n
ts

à
u
sa

g
e

m
ic

ro
-é

le
ct

ro
n
iq

u
e;

-
iv

)
-

p
ro

d
u
it

s
à

u
sa

g
es

o
p
ti

q
u
es

sp
éc

if
iq

u
es

;
o
u

-
[v

)
-

p
ro

d
u
it

s
à

u
sa

g
es

h
u
m

ai
n

o
u

an
im

al
]

so
n
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.
]



G/RO/23
Page 75

[4
.

A
U

T
R

E
S

O
P
E

R
A

T
IO

N
S

C
O

N
F

E
R

A
N

T
L

’O
R

IG
IN

E
C

at
ég

o
ri

e
2

[A
u
x

se
n
s

d
es

n
3
3
.0

1
et

3
3
.0

2
,

l’
ex

tr
ac

ti
o
n

o
p
ér

ée
au

tr
em

en
t

q
u
e

p
ar

d
és

h
y
d
ra

ta
ti

o
n

;
le

ra
ff

in
ag

e
;

o
u

la
d
ét

er
p
én

at
io

n
so

n
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.
] [A

u
se

n
s

d
es

n
3
3
.0

1
et

3
3
.0

2
,

l’
ex

tr
ac

ti
o
n

d
e

su
b
st

an
ce

(s
)

à
p
ar

ti
r

d
’u

n
m

él
an

g
e

(o
p
ér

ée
au

tr
em

en
t

q
u
e

p
ar

d
és

h
y
d
ra

ta
ti

o
n
,

ra
ff

in
ag

e
o
u

d
ét

er
p
én

at
io

n
)

ré
su

lt
an

t
en

l’
o
b
te

n
ti

o
n

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e
p
o
ss

éd
an

t
d
es

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

o
d
o
ri

fé
ra

n
te

s
o
u

ar
o
m

at
iq

u
es

d
if

fé
re

n
te

s
d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
in

it
ia

le
s

es
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.
(S

G
)

]

5
.

C
O

N
D

IT
IO

N
N

E
M

E
N

T
P
O

U
R

L
A

V
E

N
T

E
A

U
D

E
T

A
IL

C
at

ég
o
ri

e
2

A
u
x

fi
n
s

d
es

n
3
3
.0

3
à

3
3
.0

7
,

le
ch

an
g
em

en
t

d
e

cl
as

si
fi

ca
ti

o
n

ré
su

lt
an

t
d
u

si
m

p
le

co
n
d
it

io
n
n
em

en
t

p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l

d
’u

n
p
ro

d
u
it

d
u

p
ré

se
n
t

ch
ap

it
re

n
’e

st
p
as

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

6
.

M
O

D
IF

IC
A

T
IO

N
D

E
L

A
D

E
S
T

IN
A

T
IO

N
C

at
ég

o
ri

e
1

L
e

ch
an

g
em

en
t

d
e

cl
as

si
fi

ca
ti

o
n

ré
su

lt
an

t
d
e

la
si

m
p
le

m
o
d
if

ic
at

io
n

d
e

la
d
es

ti
n
at

io
n

d
éc

ri
te

d
an

s
la

n
o
m

en
cl

at
u
re

d
u

S
H

n
’e

st
p
as

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

7
.

[V
A

R
IA

N
T

E
D

E
R

E
G

L
E

]
C

at
ég

o
ri

e
2

[L
a

v
al

eu
r

C
A

F
d
es

m
at

iè
re

s
p
re

m
iè

re
s

n
o
n

o
ri

g
in

ai
re

s
im

p
o
rt

ée
s

et
u
ti

li
sé

es
d
an

s
la

fa
b
ri

ca
ti

o
n

n
’e

x
cè

d
e

p
as

7
5

p
o
u
r

ce
n
t

ce
n
t

d
u

p
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

d
es

m
ar

ch
an

d
is

es
.

L
a

fo
rm

u
le

p
er

m
et

ta
n
t

d
e

ca
lc

u
le

r
le

co
n
te

n
u

ét
ra

n
g
er

es
t

la
su

iv
an

te
:

co
n
te

n
u

ét
ra

n
g
er

=
V

al
eu

r
C

A
F

d
es

m
at

iè
re

s
n
o
n

o
ri

g
in

ai
re

s
x

1
0
0

p
o
u
r

ce
n
t

<
7
5

p
o
u
r

ce
n
t

p
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

sa
ch

an
t

q
u
e

P
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

=
co

û
t

to
ta

l
d
es

m
at

iè
re

s
+

co
û
t

d
e

la
m

ai
n

d
’o

eu
v
re

d
ir

ec
te

+
fr

ai
s

g
én

ér
au

x
+

b
én

éf
ic

es
(S

G
)]



G/RO/23
Page 76

C
H

A
P

IT
R

E
3
3

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

C
h
a
p
it

re
3
3

H
u
il

es
es

se
n
ti

el
le

s
et

ré
si

n
o
ïd

es
,

p
ro

d
u
it

s
d
e

p
a
rf

u
m

er
ie

o
u

d
e

to
il

et
te

p
ré

p
a
ré

s
et

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

co
sm

ét
iq

u
es

3
3
.0

1
-

H
u
il

es
es

se
n
ti

el
le

s
(d

ét
er

p
én

ée
s

o
u

n
o
n
),

y
co

m
p
ri

s
ce

ll
es

d
it

es
"c

o
n
cr

èt
es

"
o
u

"a
b
so

lu
es

";
ré

si
n
o
ïd

es
;

o
lé

o
ré

si
n
es

d
’e

x
tr

a
ct

io
n
;

so
lu

ti
o
n
s

co
n
ce

n
tr

ée
s

d
’h

u
il

es
es

se
n
ti

el
le

s
d
a
n
s

le
s

g
ra

is
se

s,
le

s
h
u
il

es
fi

x
es

,
le

s
ci

re
s

o
u

m
a
ti

èr
es

a
n
a
lo

g
u
es

,
o
b
te

n
u
es

p
a
r

en
fl

eu
ra

g
e

o
u

m
a
cé

ra
ti

o
n
;

so
u
s-

p
ro

d
u
it

s
te

rp
én

iq
u
es

ré
si

d
u
a
ir

es
d
e

la
d
ét

er
p
én

a
ti

o
n

d
es

h
u
il

es
es

se
n
ti

el
le

s;
ea

u
x

d
is

ti
ll

ée
s

a
ro

m
a
ti

q
u
es

et
so

lu
ti

o
n
s

a
q
u
eu

se
s

d
’h

u
il

es
es

se
n
ti

el
le

s.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

-
H

u
il

es
es

se
n
ti

el
le

s
d
’a

g
ru

m
es

:

3
3
0
1
.1

1
--

D
e

b
er

g
am

o
te

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
0
1
.1

2
--

D
’o

ra
n
g
e

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
0
1
.1

3
--

D
e

ci
tr

o
n

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
0
1
.1

4
--

D
e

li
m

e
o
u

li
m

et
te

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
0
1
.1

9
--

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

--
H

u
il

es
es

se
n
ti

el
le

s
au

tr
es

q
u
e

d
’a

g
ru

m
es

:

3
3
0
1
.2

1
--

D
e

g
ér

an
iu

m
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 77

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
3
0
1
.2

2
--

D
e

ja
sm

in
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
0
1
.2

3
--

D
e

la
v
an

d
e

o
u

d
e

la
v
an

d
in

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
0
1
.2

4
--

D
e

m
en

th
e

p
o
iv

ré
e

(M
en

th
a

p
ip

er
it

a)
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
0
1
.2

5
--

D
’a

u
tr

es
m

en
th

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
0
1
.2

6
--

D
e

v
ét

iv
er

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
0
1
.2

9
--

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
0
1
.3

0
-

R
és

in
o
ïd

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
0
1
.9

0
-

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
3
.0

2
M

él
a
n
g
es

d
e

su
b
st

a
n
ce

s
o
d
o
ri

fé
ra

n
te

s
et

m
él

a
n
g
es

(y
co

m
p
ri

s
le

s
so

lu
ti

o
n
s

a
lc

o
o
li
q
u
es

)
à

b
a
se

d
’u

n
e

o
u

d
e

p
lu

si
eu

rs
d
e

ce
s

su
b
st

a
n
ce

s,
d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
co

m
m

e
m

a
ti

èr
e

d
e

b
a
se

p
o
u
r

l’
in

d
u
st

ri
e;

a
u
tr

es
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

à
b
a
se

d
e

su
b
st

a
n
ce

s
o
d
o
ri

fé
ra

n
te

s,
d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
p
o
u
r

la
fa

b
ri

ca
ti

o
n

d
e

b
o
is

so
n
s.

[N
o
te

s
d
e

ch
ap

it
re

co
n
ce

rn
an

t
la

ré
ac

ti
o
n

ch
im

iq
u
e;

le
s

m
él

an
g
es

;
et

l’
ex

tr
ac

ti
o
n

].
C

a
té

g
o
ri

e
2

L
e

p
ri

n
ci

p
e

se
lo

n
le

q
u
el

le
m

él
a
n
g
e

et
l’

ex
tr

a
ct

io
n

co
n
fè

re
n
t

l’
o
ri

g
in

e
en

ce
q
u
i

co
n
ce

rn
e

le
s

p
ro

d
u
it

s
d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

a
ét

é
a
d
o
p
té

p
a
r

le
C

T
R

O
.

T
o
u
te

fo
is

,
le

te
xt

e
et

l’
em

p
la

ce
m

en
t

co
rr

es
p
o
n
d
a
n
t

à
l’

ex
tr

a
ct

io
n

n
’o

n
t

p
a
s

en
co

re
ét

é
a
rr

êt
és

,
a
in

si
q
u
e

l’
em

p
la

ce
m

en
t

co
rr

es
p
o
n
d
a
n
t

a
u
x

m
él

a
n
g
es

,
le

s
o
p
ti

o
n
s

ét
a
n
t

d
e

le
p
la

ce
r

so
it

en
ta

n
t

q
u
e

N
o
te

d
e

ch
a
p
it

re
,

so
it

en
ta

n
t

q
u
e

cr
it

èr
e

d
’o

ri
g
in

e
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

(S
ec

)



G/RO/23
Page 78

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

[T
o
u
t

m
él

an
g
e

[y
co

m
p
ri

s
to

u
te

d
is

p
er

si
o
n
]

d
él

ib
ér

é
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

d
e

m
at

iè
re

s,
[a

u
tr

e
q
u
e

la
si

m
p
le

ad
d
it

io
n

d
e

d
il

u
an

ts
]

ré
al

is
é

en
v
u
e

d
e

re
sp

ec
te

r
d
es

sp
éc

if
ic

at
io

n
s

p
ré

d
ét

er
m

in
ée

s
et

ré
su

lt
an

t
en

la
p
ro

d
u
ct

io
n

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e
d
o
té

e
d
e

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti

li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e
et

q
u
i

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
co

n
st

it
u
ti

v
es

in
it

ia
le

s
es

t
à

co
n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e;
o
u

l’
ex

tr
ac

ti
o
n

o
p
ér

ée
au

tr
em

en
t

q
u
e

p
ar

d
és

h
y
d
ra

ta
ti

o
n
;

le
ra

ff
in

ag
e;

o
u

la
d
ét

er
p
én

at
io

n
so

n
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.
(C

E
)]

3
3
0
2
.1

0
-

D
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
p
o
u
r

le
s

in
d
u
st

ri
es

al
im

en
ta

ir
es

o
u

d
es

b
o
is

so
n
s

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
3
0
2
.9

0
-

A
u
tr

es

3
3
.0

3
P

a
rf

u
m

s
et

ea
u
x

d
e

to
il

et
te

.
[C

P
]

(C
H

)
(S

G
)

(E
G

Y
)

(P
H

I)
[L

a
N

o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(E
U

)

R
en

v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n
.

[C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

n
3
3
.0

1
et

3
3
.0

2
lo

rs
q
u
e

ce
ch

an
g
em

en
t

ré
su

lt
e

d
’u

n
e

si
m

p
le

d
il

u
ti

o
n
]

(E
U

)

[L
a

N
o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(E
U

)



G/RO/23
Page 79

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

[C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
3
.0

1
o
u

3
3
.0

2
lo

rs
q
u
e

ce
ch

an
g
em

en
t

ré
su

lt
e

d
e

la
si

m
p
le

ad
jo

n
ct

io
n

d
’a

lc
o
o
l

à
d
es

su
b
st

an
ce

s
o
d
o
ri

fé
ra

n
te

s
o
u

à
u
n
e

m
at

iè
re

d
e

b
as

e
p
o
u
r

p
ar

fu
m

]
(C

E
)

3
3
.0

4
P

ro
d
u
it

s
d
e

b
ea

u
té

o
u

d
e

m
a
q
u
il

la
g
e

p
ré

p
a
ré

s
et

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

l’
en

tr
et

ie
n

o
u

le
s

so
in

s
d
e

la
p
ea

u
,

a
u
tr

es
q
u
e

le
s

m
éd

ic
a
m

en
ts

,
y

co
m

p
ri

s
le

s
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

a
n
ti

-s
o
la

ir
es

et
le

s
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

b
ro

n
ze

r;
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

m
a
n
u
cu

re
o
u

p
éd

ic
u
re

[C
P

]
(C

E
)

(J
P

N
)

(C
O

L
)

(P
H

I)
[L

a
N

o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(C
E

)
(J

P
N

)
(C

O
L

)
(P

H
I)

R
en

v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n
.

[C
S
P

]
(E

U
)

(M
E

X
)

(C
A

N
)

(N
Z

)
[L

a
N

o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(E
U

)
(M

E
X

)
(C

A
N

)
(N

Z
)

[C
S
P

]
(C

H
)

(S
G

)
(E

G
Y

)

3
3
0
4
.1

0
-

P
ro

d
u
it

s
d
e

m
aq

u
il

la
g
e

p
o
u
r

le
s

lè
v
re

s
P

ro
p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
3
0
4
.2

0
-

P
ro

d
u
it

s
d
e

m
aq

u
il

la
g
e

p
o
u
r

le
s

y
eu

x

3
3
0
4
.3

0
-

P
ré

p
ar

at
io

n
s

p
o
u
r

m
an

u
cu

re
o
u

p
éd

ic
u
re

-
A

u
tr

es
:

3
3
0
4
.9

1
--

P
o
u
d
re

s,
y

co
m

p
ri

s
le

s
p
o
u
d
re

s
co

m
p
ac

te
s

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.



G/RO/23
Page 80

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
3
0
4
.9

9
--

A
u
tr

es

3
3
.0

5
P

ré
p
a
ra

ti
o
n
s

ca
p
il

la
ir

es
[C

P
]

(C
E

)
(J

P
N

)
(C

O
L

)
(P

H
I)

[L
a

N
o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(C
E

)
(J

P
N

)
(C

O
L

)
(P

H
I)

R
en

v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n
.

[C
S
P

]
(E

U
)

(M
E

X
)

(C
A

N
)

(N
Z

)
[L

a
N

o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(E
U

)
(M

E
X

)
(C

A
N

)
(N

Z
)

[C
S
P

]
(C

H
)

(S
G

)
(E

G
Y

)

3
3
0
5
.1

0
-

S
h
am

p
o
o
in

g
P

ro
p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
3
0
5
.2

0
-

P
ré

p
ar

at
io

n
s

p
o
u
r

l’
o
n
d
u
la

ti
o
n

o
u

le
d
éf

ri
sa

g
e

p
er

m
an

en
ts

3
3
0
5
.3

0
-

L
aq

u
es

p
o
u
r

ch
ev

eu
x

3
3
0
5
.9

0
-

A
u
tr

es

3
3
.0

6
P

ré
p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

l’
h
y
g
iè

n
e

b
u
cc

a
le

o
u

d
en

ta
ir

e,
y

co
m

p
ri

s
le

s
p
o
u
d
re

s
et

cr
èm

es
p
o
u
r

fa
ci

li
te

r
l’

a
d
h
ér

en
ce

d
es

d
en

ti
er

s;
fi

ls
u
ti

li
sé

s
p
o
u
r

n
et

to
y
er

le
s

es
p
a
ce

s
in

te
rd

en
ta

ir
es

(f
il

s
d
en

ta
ir

es
),

em
b
a
ll

és
p
o
u
r

la
v
en

te
a
u
x

p
a
rt

ic
u
li

er
s

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s



G/RO/23
Page 81

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
3
0
6
.1

0
-

D
en

ti
fr

ic
es

[C
P

]
(C

E
)

(P
H

I)
[L

a
N

o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(C
E

)

R
en

v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n
.

[C
S
P

]
(E

U
)

(M
E

X
)

(C
A

N
)

(J
P

N
)

(N
Z

)
(C

O
L

)
(B

R
E

)
(P

H
I)

[L
a

N
o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(E
U

)
(M

E
X

)
(C

A
N

)
(J

P
N

)
(N

Z
)

(C
O

L
)

(B
R

E
)

(P
H

I)

[C
S
P

]
(C

H
)

(S
G

)
(E

G
Y

)

3
3
0
6
.2

0
-

F
il

s
u
ti

li
sé

s
p
o
u
r

n
et

to
y
er

le
s

es
p
ac

es
in

te
rd

en
ta

ir
es

(f
il

s
d
en

ta
ir

es
)

[C
P

,
à

l’
ex

cl
u
si

o
n

d
u

si
m

p
le

d
éc

o
u
p
ag

e
et

/o
u

em
b
al

la
g
e

d
es

fi
ls

d
e

la
S
ec

ti
o
n

X
I.

]
(C

E
)

(J
P

N
)

R
en

v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n
.

[C
S
P

et
N

o
te

d
e

ch
ap

it
re

co
n
ce

rn
an

t
le

co
n
d
it

io
n
n
em

en
t

p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l]

(M
E

X
)

(C
O

L
)

(C
A

N
)

(N
Z

)
(E

G
Y

)
(B

R
E

)
(C

H
)

(P
H

I)

[L
a

N
o
te

d
e

ch
ap

it
re

5
co

n
ce

rn
an

t
le

co
n
d
it

io
n
n
em

en
t

p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l

es
t

ap
p
li

ca
b
le

à
la

p
ré

se
n
te

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
]

(M
E

X
)

(C
O

L
)

(C
A

N
)

(N
Z

)
(E

G
Y

)
(B

R
E

)
(C

H
)

(P
H

I)

[C
S
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

ch
ap

it
re

5
4
]

(E
U

)



G/RO/23
Page 82

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
3
0
6
.9

0
-

A
u
tr

es
[C

P
]

(C
E

)
(J

P
N

)
[L

a
N

o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(C
E

)
(J

P
N

)
(

R
en

v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n
.

[C
S
P

]
(E

U
)

(M
E

X
)

(C
A

N
)

(N
Z

)
(C

O
L

)
(B

R
E

)
[L

a
N

o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(E
U

)
(M

E
X

)
(C

A
N

)
(N

Z
)

(C
O

L
)

(B
R

E
)

(P
H

I)

[C
S
P

]
(C

H
)

(S
G

)
(E

G
Y

)
(P

H
I)

3
3
.0

7
P

ré
p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

le
p
ré

ra
sa

g
e,

le
ra

sa
g
e

o
u

l’
a
p
rè

s-
ra

sa
g
e,

d
és

o
d
o
ri

sa
n
ts

co
rp

o
re

ls
,

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

b
a
in

s,
d
ép

il
a
to

ir
es

,
a
u
tr

es
p
ro

d
u
it

s
d
e

p
a
rf

u
m

er
ie

o
u

d
e

to
il

et
te

p
ré

p
a
ré

s
et

a
u
tr

es
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

co
sm

ét
iq

u
es

,
n
o
n

d
én

o
m

m
és

n
i

co
m

p
ri

s
a
il

le
u
rs

;
d
és

o
d
o
ri

sa
n
ts

d
e

lo
ca

u
x
,

p
ré

p
a
ré

s,
m

êm
e

n
o
n

p
a
rf

u
m

és
,

a
y
a
n
t

o
u

n
o
n

d
es

p
ro

p
ri

ét
és

d
és

in
fe

ct
a
n
te

s.

[C
P

]
(J

P
N

)
(C

E
)

[L
a

N
o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(J
P

N
)

(C
E

)

R
en

v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n
.



G/RO/23
Page 83

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

[C
S
P

]
(E

U
)

(M
E

X
)

(C
A

N
)

(N
Z

)
(C

O
L

)
[L

a
N

o
te

2
d
u

ch
ap

it
re

(m
él

an
g
es

)
n
e

s’
ap

p
li

q
u
e

p
as

à
la

p
ré

se
n
te

p
o
si

ti
o
n
.]

(E
U

)
(M

E
X

)
(C

A
N

)
(N

Z
)

(C
O

L
)

[C
S
P

]
(C

H
)

(S
G

)
(E

G
Y

)
(P

H
I)

3
3
0
7
.1

0
-

P
ré

p
ar

at
io

n
s

p
o
u
r

le
p
ré

ra
sa

g
e,

le
ra

sa
g
e

o
u

l’
ap

rè
s-

ra
sa

g
e

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
3
0
7
.2

0
-

D
és

o
d
o
ri

sa
n
t

co
rp

o
re

l
et

an
ti

su
d
o
ra

u
x

3
3
0
7
.3

0
-

S
el

s
p
ar

fu
m

és
et

au
tr

es
p
ré

p
ar

at
io

n
s

p
o
u
r

b
ai

n
s

-
P
ré

p
ar

at
io

n
s

p
o
u
r

p
ar

fu
m

er
et

d
és

o
d
o
ri

se
r

le
s

lo
ca

u
x
,

y
co

m
p
ri

s
le

s
p
ré

p
ar

at
io

n
s

o
d
o
ri

fé
ra

n
te

s
p
o
u
r

cé
ré

m
o
n
ie

s
re

li
g
ie

u
se

s_
:

3
3
0
7
.4

1
--

"A
g
ar

b
at

ti
"

et
au

tr
es

p
ré

p
ar

at
io

n
s

o
d
o
ri

fé
ra

n
te

s
ag

is
sa

n
t

p
ar

co
m

b
u
st

io
n
:

3
3
0
7
.4

9
--

A
u
tr

es

3
3
0
7
.9

0
-

A
u
tr

es



G/RO/23
Page 84

C
H

A
P

IT
R

E
3
4

[N
o
te

s
d
e

ch
ap

it
re

]

1
.

R
E

A
C

T
IO

N
C

H
IM

IQ
U

E
C

at
ég

o
ri

e
1

U
n
e

"r
éa

ct
io

n
ch

im
iq

u
e"

es
t

u
n

p
ro

ce
ss

u
s

(y
co

m
p
ri

s
b
io

lo
g
iq

u
e

o
u

m
éc

an
o
ch

im
iq

u
e)

,
ré

su
lt

an
t

en
u
n
e

m
o
lé

cu
le

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

n
o
u
v
el

le
st

ru
ct

u
re

,
s’

ef
fe

ct
u
an

t
p
ar

ru
p
tu

re
d
es

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

et
fo

rm
at

io
n

d
e

n
o
u
v
el

le
s

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

,
o
u

p
ar

m
o
d
if

ic
at

io
n

d
e

la
d
is

p
o
si

ti
o
n

sp
at

ia
le

d
es

at
o
m

es
d
an

s
u
n
e

m
o
lé

cu
le

. L
es

o
p
ér

at
io

n
s

ci
-a

p
rè

s
n
e

so
n
t

p
as

co
n
si

d
ér

ée
s

co
m

m
e

ét
an

t
d
es

ré
ac

ti
o
n
s

ch
im

iq
u
es

au
se

n
s

d
e

la
p
ré

se
n
te

d
éf

in
it

io
n
:

1
)

d
is

so
lu

ti
o
n

d
an

s
l’

ea
u

o
u

d
an

s
d
’a

u
tr

es
d
il

u
an

ts
;

2
)

él
im

in
at

io
n

d
es

d
il

u
an

ts
,

y
co

m
p
ri

s
l’

ea
u
;

o
u

3
)

ad
d
it

io
n

o
u

él
im

in
at

io
n

d
’e

au
d
e

cr
is

ta
ll

is
at

io
n
.

2
.

M
E

L
A

N
G

E
S

C
at

ég
o
ri

e
1
;

C
at

ég
o
ri

e
2

p
o
u
r

le
te

x
te

p
la

cé
en

tr
e

cr
o
ch

et
s

T
o
u
t

m
él

an
g
e

(y
co

m
p
ri

s
d
is

p
er

si
o
n
)

d
él

ib
ér

é
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

d
e

m
at

iè
re

s,
[a

u
tr

e
q
u
e

la
si

m
p
le

ad
d
it

io
n

d
e

d
il

u
an

ts
]

ré
al

is
é

en
v
u
e

d
e

re
sp

ec
te

r
d
es

sp
éc

if
ic

at
io

n
s

p
ré

d
ét

er
m

in
ée

s
et

ré
su

lt
an

t
en

la
p
ro

d
u
ct

io
n

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e
d
o
té

e
d
e

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti
li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e
et

q
u
i

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
co

n
st

it
u
ti

v
es

in
it

ia
le

s
es

t
à

co
n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

3
.

P
U

R
IF

IC
A

T
IO

N
C

at
ég

o
ri

e
1
,

C
at

ég
o
ri

e
2

p
o
u
r

le
te

x
te

p
la

cé
en

tr
e

cr
o
ch

et
s

U
n
e

p
u
ri

fi
ca

ti
o
n

en
tr

aî
n
an

t
l’

él
im

in
at

io
n

d
’u

n
e

p
ro

p
o
rt

io
n

d
e

8
0

p
o
u
r

ce
n
t

ce
n
t

d
es

im
p
u
re

té
s

ex
is

ta
n
te

s;
o
u

U
n
e

ré
d
u
ct

io
n

o
u

él
im

in
at

io
n

d
es

im
p
u
re

té
s

ré
su

lt
an

t
en

u
n

p
ro

d
u
it

ch
im

iq
u
e

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n

d
eg

ré
d
e

p
u
re

té
m

in
im

al
d
éf

in
i

en
v
u
e

d
e

re
n
d
re

le
p
ro

d
u
it

p
ro

p
re

à
d
es

u
sa

g
es

sp
éc

if
iq

u
es

,
te

ls
q
u
e

le
s

p
ro

d
u
it

s
ci

-a
p
rè

s:

i)
-

su
b
st

an
ce

s
p
h
ar

m
ac

eu
ti

q
u
es

o
u

al
im

en
ta

ir
es

ré
p
o
n
d
an

t
à

la
p
h
ar

m
ac

o
p
ée

in
te

rn
at

io
n
al

e
[o

u
à

d
es

n
o
rm

es
n
at

io
n
al

es
];

ii
)

-
p
ro

d
u
it

s
et

ré
ac

ti
fs

ch
im

iq
u
es

u
ti

li
sé

s
à

d
es

fi
n
s

d
’a

n
al

y
se

o
u

en
la

b
o
ra

to
ir

e;
ii
i)

-
él

ém
en

ts
et

co
m

p
o
sa

n
ts

à
u
sa

g
e

m
ic

ro
-é

le
ct

ro
n
iq

u
e;

iv
)

-
p
ro

d
u
it

s
à

u
sa

g
es

o
p
ti

q
u
es

sp
éc

if
iq

u
es

;
o
u

[v
)

-
p
ro

d
u
it

s
à

u
sa

g
es

h
u
m

ai
n

o
u

an
im

al
]

so
n
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.



G/RO/23
Page 85

4
.

M
O

D
IF

IC
A

T
IO

N
D

E
L

A
T

A
IL

L
E

D
E

S
P

A
R

T
IC

U
L

E
S

R
éd

u
ct

io
n

d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s:

C
a
té

g
o
ri

e
1

T
o
u
te

ré
d
u
ct

io
n

d
él

ib
ér

ée
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

e
d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e,
au

tr
e

q
u
’u

n
si

m
p
le

co
n
ca

ss
ag

e,
ré

su
lt

an
t

en
u
n

p
ro

d
u
it

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

ta
il

le
d
e

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

,
u
n
e

ré
p
ar

ti
ti

o
n

d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

o
u

u
n
e

ai
re

d
e

su
rf

ac
e

d
éf

in
ie

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti

li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e,
et

d
o
n
t

le
s

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
in

it
ia

le
s,

es
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

[
A

u
g
m

en
ta

ti
o
n

d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s:

]
R

en
v
o
y
é

d
ev

an
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

T
o
u
te

[m
o
d
if

ic
at

io
n
]

d
él

ib
ér

ée
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

e
d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e,
au

tr
e

q
u
’u

n
si

m
p
le

co
n
ca

ss
ag

e
[o

u
p
re

ss
ag

e,
ré

su
lt
an

t
en

u
n

p
ro

d
u
it

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

ta
il

le
d
e

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

,
u
n
e

ré
p
ar

ti
ti

o
n

d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

o
u

u
n
e

ai
re

d
e

su
rf

ac
e

d
éf

in
ie

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti
li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e,
et

d
o
n
t

le
s

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
in

it
ia

le
s,

es
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

N
o
te

:
S
i

le
p
ar

ag
ra

p
h
e

2
es

t
ac

ce
p
té

p
ar

le
C

R
O

,
il

d
ev

ra
it

êt
re

ad
o
p
té

à
la

p
la

ce
d
u

p
ar

ag
ra

p
h
e

1
;

se
u
ls

le
s

te
rm

es
"m

o
d
if

ic
at

io
n
"

et
"o

u
p
re

ss
ag

e"
ap

p
el

le
n
t

u
n
e

d
éc

is
io

n
.

[5
.

O
P

E
R

A
T

IO
N

S
O

U
P
R

O
C

E
D

E
S

M
IN

IM
E

S
C

at
ég

o
ri

e
2

-
C

ri
st

al
li
sa

ti
o
n

o
u

re
cr

is
ta

ll
is

at
io

n
,

sa
u
f

au
x

fi
n
s

d
e

la
p
u
ri

fi
ca

ti
o
n

(C
E

)]

6
.

C
O

N
D

IT
IO

N
N

E
M

E
N

T
P
O

U
R

L
A

V
E

N
T

E
A

U
D

E
T

A
IL

C
at

ég
o
ri

e
1

A
u
x

fi
n
s

d
u

n
3
4
0
2
.2

0
,

le
ch

an
g
em

en
t

d
e

cl
as

si
fi

ca
ti

o
n

ré
su

lt
an

t
d
u

si
m

p
le

co
n
d
it

io
n
n
em

en
t

p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l

d
’u

n
p
ro

d
u
it

d
u

p
ré

se
n
t

ch
ap

it
re

n
’e

st
p
as

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

7
.

[V
A

R
IA

N
T

E
D

E
R

E
G

L
E

]
C

at
ég

o
ri

e
2

[L
a

v
al

eu
r

C
A

F
d
es

m
at

iè
re

s
p
re

m
iè

re
s

n
o
n

o
ri

g
in

ai
re

s
im

p
o
rt

ée
s

et
u
ti

li
sé

es
d
an

s
la

fa
b
ri

ca
ti

o
n

n
’e

x
cè

d
e

p
as

7
5

p
o
u
r

ce
n
t

ce
n
t

d
u

p
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

d
es

m
ar

ch
an

d
is

es
.

L
a

fo
rm

u
le

p
er

m
et

ta
n
t

d
e

ca
lc

u
le

r
le

co
n
te

n
u

ét
ra

n
g
er

es
t

la
su

iv
an

te
:

co
n
te

n
u

ét
ra

n
g
er

=
V

al
eu

r
C

A
F

d
es

m
at

iè
re

s
n
o
n

o
ri

g
in

ai
re

s
x

1
0
0

p
o
u
r

ce
n
t

<
7
5

p
o
u
r

ce
n
t

p
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

sa
ch

an
t

q
u
e

P
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

=
co

û
t

to
ta

l
d
es

m
at

iè
re

s
+

co
û
t

d
e

la
m

ai
n

d
’o

eu
v
re

d
ir

ec
te

+
fr

ai
s

g
én

ér
au

x
+

b
én

éf
ic

es
(S

G
)]



G/RO/23
Page 86

C
H

A
P

IT
R

E
3
4

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

C
h
a
p
it

re
3
4

S
a
v
o
n
s,

a
g
en

ts
d
e

su
rf

a
ce

o
rg

a
n
iq

u
es

,
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

le
ss

iv
es

,
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

lu
b
ri

fi
a
n
te

s,
ci

re
s

a
rt

if
ic

ie
ll

es
,

ci
re

s
p
ré

p
a
ré

es
,

p
ro

d
u
it

s
d
’e

n
tr

et
ie

n
,

b
o
u
g
ie

s
et

a
rt

ic
le

s
si

m
il

a
ir

es
,

p
â
te

s
à

m
o
d
el

er
,

"c
ir

es
p
o
u
r

l’
a
rt

d
en

ta
ir

e"
et

co
m

p
o
si

ti
o
n
s

p
o
u
r

l’
a
rt

d
en

ta
ir

e
à

b
a
se

d
e

p
lâ

tr
e

3
4
.0

1
S
a
v
o
n
;

p
ro

d
u
it

s
et

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

o
rg

a
n
iq

u
es

te
n
si

o
-a

ct
if

s
à

u
sa

g
e

d
e

sa
v
o
n
,

en
b
a
rr

es
,

en
p
a
in

s,
en

m
o
rc

ea
u
x

o
u

en
su

je
ts

fr
a
p
p
és

,
m

êm
e

co
n
te

n
a
n
t

d
u

sa
v
o
n
;

p
a
p
ie

r,
o
u
a
te

s,
fe

u
tr

es
et

n
o
n
ti

ss
és

,
im

p
ré

g
n
és

,
en

d
u
it

s
o
u

re
co

u
v
er

ts
d
e

sa
v
o
n

o
u

d
e

d
ét

er
g
en

ts
.

[C
P

(C
H

)
(C

O
L

)
(E

U
)

(M
E

X
)

(C
A

N
)

(E
G

Y
)

(B
R

E
)

(N
Z

)
]

C
a
té

g
o
ri

e
2

[C
S
P

(S
G

)]

[P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

(C
E

)
(J

P
N

)]

[e
x

3
4
.0

1
a)

-
P
ap

ie
r,

o
u
at

es
,

fe
u
tr

es
et

n
o
n
ti

ss
és

,
im

p
ré

g
n
és

,
en

d
u
it

s
o
u

re
co

u
v
er

ts
d
e

sa
v
o
n

o
u

d
e

d
ét

er
g
en

ts
(C

E
).

[C
P

F
]

(C
E

)
[C

P
]

(J
P

N
)

ex
3
4
.0

1
b
)

-
S
av

o
n
s

fi
n
is

[C
P

F
]

(J
P

N
)

[C
P

]
(C

E
)

ex
3
4
.0

1
c)

-
A

u
tr

es
]

[C
P

]
(C

E
)

(J
P

N
)

-
S
av

o
n
s,

p
ro

d
u
it

s
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

o
rg

an
iq

u
es

te
n
si

o
-a

ct
if

s
en

b
ar

re
s,

en
p
ai

n
s,

en
m

o
rc

ea
u
x

o
u

en
su

je
ts

fr
ap

p
és

,
et

p
ap

ie
r,

o
u
at

es
,

fe
u
tr

es
et

n
o
n
ti

ss
és

,
im

p
ré

g
n
és

,
en

d
u
it

s
o
u

re
co

u
v
er

ts
d
e

sa
v
o
n
s

o
u

d
e

d
ét

er
g
en

ts

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

et
d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

.



G/RO/23
Page 87

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
4
0
1
.1

1
--

D
e

to
il

et
te

(y
co

m
p
ri

s
ce

u
x

à
u
sa

g
es

m
éd

ic
au

x
)

3
4
0
1
.1

9
--

A
u
tr

es

3
4
0
1
.2

0
-

S
av

o
n
s

so
u
s

au
tr

es
fo

rm
es

3
4
.0

2
A

g
en

ts
d
e

su
rf

a
ce

o
rg

a
n
iq

u
es

(a
u
tr

es
q
u
e

le
s

sa
v
o
n
s)

;
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

te
n
si

o
-a

ct
iv

es
,

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

le
ss

iv
es

(y
co

m
p
ri

s
le

s
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

a
u
x
il

ia
ir

es
d
e

la
v
a
g
e)

et
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

d
e

n
et

to
y
a
g
e,

m
êm

e
co

n
te

n
a
n
t

d
u

sa
v
o
n
,

a
u
tr

es
q
u
e

ce
ll

es
d
u

n
_
3
4
.0

1
.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

-
A

g
en

ts
d
e

su
rf

ac
e

o
rg

an
iq

u
es

,
m

êm
e

co
n
d
it

io
n
n
és

p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l:

3
4
0
2
.1

1
--

A
n
io

n
iq

u
es

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
4
0
2
.1

2
--

C
at

io
n
iq

u
es

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
4
0
2
.1

3
--

N
o
n
-i

o
n
iq

u
es

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
4
0
2
.1

9
--

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
4
0
2
.2

0
-

P
ré

p
ar

at
io

n
s

co
n
d
it

io
n
n
ée

s
p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l

[C
P

]
(J

P
N

)
(C

O
L

)
(C

A
N

)
(N

Z
)

(B
R

E
)

(P
H

I)
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

[C
S
P

]
(M

E
X

)
(E

G
Y

)
(E

U
)

(C
H

)
(S

G
)

[P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

(C
E

)
]

ex
3
4
0
2
.2

0
a)

-
P
ré

p
ar

at
io

n
s

te
n
si

o
-a

ct
iv

es
(C

E
)

C
o
m

m
e

p
ré

ci
sé

p
o
u
r

le
s

N
o
te

s
1

et
2

d
u

ch
ap

it
re

(C
E

)

ex
3
4
0
2
.2

0
b
)

-
P
ré

p
ar

at
io

n
s

p
o
u
r

le
ss

iv
es

(y
co

m
p
ri

s
le

s
p
ré

p
ar

at
io

n
s

au
x
il

ia
ir

es
d
e

la
v
ag

e)
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

d
e

n
et

to
y
ag

e,
m

êm
e

co
n
te

n
an

t
d
u

sa
v
o
n
,

au
tr

es
q
u
e

ce
ll

es
d
u

n
_
3
4
.0

1
(C

E
)

C
S
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
4
0
2
.9

0
(C

E
)



G/RO/23
Page 88

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
4
0
2
.9

0
-

A
u
tr

es
[C

P
]

(J
P

N
)

(C
O

L
)

(C
A

N
)

(E
G

Y
)

R
en

v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

[C
S
P

]
(E

U
)

(M
E

X
)

(N
Z

)
(S

G
)

(C
H

)
(P

H
I)

[P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

(C
E

)]

ex
3
4
0
2
.9

0
a)

-
P
ré

p
ar

at
io

n
s

te
n
si

o
-a

ct
iv

es
(C

E
)

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

le
s

N
o
te

s
1

et
2

d
u

ch
ap

it
re

(C
E

)

ex
3
4
0
2
.9

0
b
)

-
P
ré

p
ar

at
io

n
s

p
o
u
r

le
ss

iv
es

(y
co

m
p
ri

s
le

s
p
ré

p
ar

at
io

n
s

au
x
il

ia
ir

es
d
e

la
v
ag

e)
et

p
ré

p
ar

at
io

n
s

d
e

n
et

to
y
ag

e,
m

êm
e

co
n
te

n
an

t
d
u

sa
v
o
n
,

au
tr

es
q
u
e

ce
ll
es

d
u

n
_
3
4
.0

1
(C

E
)

C
S
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
4
0
2
.2

0
(C

E
)

3
4
.0

3
P

ré
p
a
ra

ti
o
n
s

lu
b
ri

fi
a
n
te

s
(y

co
m

p
ri

s
le

s
h
u
il

es
d
e

co
u
p
e,

le
s

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

le
d
ég

ri
p
p
a
g
e

d
es

éc
ro

u
s,

le
s

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

a
n
ti

-r
o
u
il

le
o
u

a
n
ti

-c
o
rr

o
si

o
n

et
le

s
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

le
d
ém

o
u
la

g
e,

à
b
a
se

d
e

lu
b
ri

fi
a
n
ts

)
et

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
p
o
u
r

l’
en

si
m

a
g
e

d
es

m
a
ti

èr
es

te
x
ti

le
s,

l’
h
u
il

a
g
e

o
u

le
g
ra

is
sa

g
e

d
u

cu
ir

,
d
es

p
el

le
te

ri
es

o
u

a
u
tr

es
m

a
ti

èr
es

,
à

l’
ex

cl
u
si

o
n

d
e

ce
ll

es
co

n
te

n
a
n
t

co
m

m
e

co
n
st

it
u
a
n
t

d
e

b
a
se

7
0

p
o
u
r

ce
n
t

ce
n
t

o
u

d
a
v
a
n
ta

g
e

d
e

p
o
id

s
d
’h

u
il

es
d
e

p
ét

ro
le

o
u

d
e

m
in

ér
a
u
x

b
it

u
m

in
eu

x
.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

-
C

o
n
te

n
an

t
d
es

h
u
il

es
d
e

p
ét

ro
le

o
u

d
e

m
in

ér
au

x
b
it

u
m

in
eu

x
:

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
4
0
3
.1

1
--

P
ré

p
ar

at
io

n
s

p
o
u
r

le
tr

ai
te

m
en

t
d
es

m
at

iè
re

s
te

x
ti

le
s,

d
u

cu
ir

,
d
es

p
el

le
te

ri
es

o
u

d
’a

u
tr

es
m

at
iè

re
s

3
4
0
3
.1

9
--

A
u
tr

es



G/RO/23
Page 89

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

-
A

u
tr

es
:

3
4
0
3
.9

1
--

P
ré

p
ar

at
io

n
s

p
o
u
r

le
tr

ai
te

m
en

t
d
es

m
at

iè
re

s
te

x
ti

le
s,

d
u

cu
ir

,
d
es

p
el

le
te

ri
es

o
u

d
’a

u
tr

es
m

at
iè

re
s

3
4
0
3
.9

9
--

A
u
tr

es

3
4
.0

4
C

ir
es

a
rt

if
ic

ie
ll

es
et

ci
re

s
p
ré

p
a
ré

es
.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
4
0
4
.1

0
-

D
e

li
g
n
it

e
m

o
d
if

ié
ch

im
iq

u
em

en
t

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
4
0
4
.2

0
-

D
e

p
o
ly

ét
h
y
lè

n
e-

g
ly

co
ls

3
4
0
4
.9

0
-

A
u
tr

es

3
4
.0

5
C

ir
a
g
es

et
cr

èm
es

p
o
u
r

ch
a
u
ss

u
re

s,
en

ca
u
st

iq
u
e,

b
ri

ll
a
n
t

p
o
u
r

ca
rr

o
ss

er
ie

,
v
er

re
s

o
u

m
ét

a
u
x
,

p
â
te

s
et

p
o
u
d
re

s
à

ré
cu

re
r

et
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

si
m

il
a
ir

es
(m

êm
e

so
u
s

fo
rm

e
d
e

p
a
p
ie

r,
o
u
a
te

s,
fe

u
tr

es
,

n
o
n
ti

ss
és

,
m

a
ti

èr
e

p
la

st
iq

u
e

o
u

ca
o
u
tc

h
o
u
c

a
lv

éo
la

ir
e,

im
p
ré

g
n
és

,
en

d
u
it

s
o
u

re
co

u
v
er

ts
d
e

ce
s

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s)

,
à

l’
ex

cl
u
si

o
n

d
es

ci
re

s
d
u

n
_
3
4
.0

4
.

[C
P

]
C

a
té

g
o
ri

e
2

[P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

(C
E

)]

[e
x

3
4
.0

5
a)

-
C

ir
ag

es
et

cr
èm

es
p
o
u
r

ch
au

ss
u
re

s,
en

ca
u
st

iq
u
e,

b
ri

ll
an

t
p
o
u
r

ca
rr

o
ss

er
ie

,
v
er

re
s

o
u

m
ét

au
x
,

p
ât

es
et

p
o
u
d
re

s
à

ré
cu

re
r

et
p
ré

p
ar

at
io

n
s

si
m

il
ai

re
s,

à
l’

ex
cl

u
si

o
n

d
es

ci
re

s
d
u

n
_
3
4
.0

4
(C

E
)

[C
P

o
u
,

ch
an

g
em

en
t

au
se

in
d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

fr
ac

ti
o
n
n
ée

ré
su

lt
an

t
d
’u

n
e

o
p
ér

at
io

n
d
e

m
él

an
g
e

te
ll

e
q
u
e

d
éc

ri
te

à
la

co
lo

n
n
e

E
.

(C
E

)

A
u
x

fi
n
s

d
e

la
p
ré

se
n
t

rè
g
le

,
le

m
él

a
n
g
e

d
él

ib
ér

é
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

d
e

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
,

a
u
tr

e
q
u
e

la
si

m
p
le

a
d
d
it

io
n

d
e

d
il

u
a
n
ts

,
ré

su
lt

a
n
t

en
la

p
ro

d
u
ct

io
n

d
’u

n
e

m
a
rc

h
a
n
d
is

e
d
o
té

e
d
e

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

et
/o

u
ch

im
iq

u
es

d
if

fé
re

n
te

s
d
e

se
s

m
a
ti

èr
es

co
n
st

it
u
ti

v
es

in
d
iv

id
u
el

le
s,

es
t

ré
p
u
té

co
n
fé

re
r

l’
o
ri

g
in

e.
(C

E
)



G/RO/23
Page 90

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

ex
3
4
.0

5
b
)

-
P
ap

ie
rs

,
o
u
at

es
,

fe
u
tr

es
,

n
o
n
ti

ss
és

,
m

at
iè

re
p
la

st
iq

u
e

o
u

ca
o
u
tc

h
o
u
c

al
v
éo

la
ir

e,
im

p
ré

g
n
és

,
en

d
u
it

s
o
u

re
co

u
v
er

ts
d
e

ce
s

p
ré

p
ar

at
io

n
s

(C
E

)
]

C
P

F
(C

E
)

]
L

’i
m

p
ré

g
n
a
ti

o
n

d
es

p
a
p
ie

rs
,

o
u
a
te

s,
fe

u
tr

es
,

n
o
n
ti

ss
és

,
m

a
ti

èr
e

p
la

st
iq

u
e

o
u

ca
o
u
tc

h
o
u
c

a
lv

éo
la

ir
e

à
l’

a
id

e
d
e

m
a
ti

èr
es

cl
a
ss

ée
s

d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

co
n
st

it
u
e

u
n
e

tr
a
n
sf

o
rm

a
ti

o
n

su
b
st

a
n
ti

el
le

.
(C

E
)

3
4
.0

6
B

o
u
g
ie

s,
ch

a
n
d
el

le
s,

ci
er

g
es

et
a
rt

ic
le

s
si

m
il

a
ir

es
.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
4
.0

7
P

â
te

s
à

m
o
d
el

er
,

y
co

m
p
ri

s
ce

ll
es

p
ré

se
n
té

es
p
o
u
r

l’
a
m

u
se

m
en

t
d
es

en
fa

n
ts

;
co

m
p
o
si

ti
o
n
s

d
it

e
"c

ir
es

p
o
u
r

l’
a
rt

d
en

ta
ir

e"
p
ré

se
n
té

es
en

a
ss

o
rt

im
en

ts
,

d
a
n
s

d
es

em
b
a
ll

a
g
es

d
e

v
en

te
a
u

d
ét

a
il

o
u

en
p
la

q
u
et

te
s,

fe
rs

à
ch

ev
a
l,

b
â
to

n
n
et

s
o
u

so
u
s

d
es

fo
rm

es
si

m
il

a
ir

es
;

a
u
tr

es
co

m
p
o
si

ti
o
n
s

p
o
u
r

l’
a
rt

d
en

ta
ir

e,
à

b
a
se

d
e

p
lâ

tr
e

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 91

C
H

A
P

IT
R

E
3
5

[N
o
te

s
d
e

ch
ap

it
re

]

1
.

R
E

A
C

T
IO

N
C

H
IM

IQ
U

E
C

at
ég

o
ri

e
1

U
n
e

"r
éa

ct
io

n
ch

im
iq

u
e"

es
t
u
n

p
ro

ce
ss

u
s

(y
co

m
p
ri

s
b
io

lo
g
iq

u
e

o
u

m
éc

an
o
ch

im
iq

u
e)

ré
su

lt
an

t
en

u
n
e

m
o
lé

cu
le

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

n
o
u
v
el

le
st

ru
ct

u
re

,
s’

ef
fe

ct
u
an

t
p
ar

ru
p
tu

re
d
es

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

et
fo

rm
at

io
n

d
e

n
o
u
v
el

le
s

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

,
o
u

p
ar

m
o
d
if

ic
at

io
n

d
e

la
d
is

p
o
si

ti
o
n

sp
at

ia
le

d
es

at
o
m

es
d
an

s
u
n
e

m
o
lé

cu
le

.

L
es

o
p
ér

at
io

n
s

ci
-a

p
rè

s
n
e

so
n
t

p
as

co
n
si

d
ér

ée
s

co
m

m
e

ét
an

t
d
es

ré
ac

ti
o
n
s

ch
im

iq
u
es

au
se

n
s

d
e

la
p
ré

se
n
te

d
éf

in
it

io
n
:

1
)

d
is

so
lu

ti
o
n

d
an

s
l’

ea
u

o
u

d
an

s
d
’a

u
tr

es
d
il

u
an

ts
;

2
)

él
im

in
at

io
n

d
es

d
il

u
an

ts
,

y
co

m
p
ri

s
l’

ea
u
;

o
u

3
)

ad
d
it

io
n

o
u

él
im

in
at

io
n

d
’e

au
d
e

cr
is

ta
ll

is
at

io
n
.

[2
.

M
E

L
A

N
G

E
S

C
at

ég
o
ri

e
2

1
.

A
u
x

fi
n
s

d
es

n
[3

5
0
2
.2

0
(S

G
),

]
3
5
.0

6
et

3
5
.0

7
,

to
u
t
m

él
an

g
e

(y
co

m
p
ri

s
la

d
is

p
er

si
o
n
)

d
él

ib
ér

é
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

d
e

m
at

iè
re

s,
[a

u
tr

e
q
u
e

la
si

m
p
le

ad
di

ti
on

de
di

lu
an

ts
]

ré
al

is
é

en
vu

e
de

re
sp

ec
te

r
de

s
sp

éc
if
ic

at
io

ns
pr

éd
ét

er
m

in
ée

s
et

ré
su

lt
an

t
en

la
pr

od
uc

ti
on

d’
un

e
m

ar
ch

an
di

se
do

té
e

de
ca

ra
ct

ér
is

ti
qu

es
ph

ys
iq

ue
s

ou
ch

im
iq

ue
s

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti

li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e
et

q
u
i

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
co

n
st

it
u
ti
v
es

in
it

ia
le

s
es

t
à

co
n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

2
.

[S
an

s
p
ré

ju
d
ic

e
d
u

p
ar

ag
ra

p
h
e

1
,

le
tr

ai
te

m
en

t
d
’e

n
zy

m
es

(y
co

m
p
ri

s
l’

ad
d
it

io
n

d
e

d
il

u
an

ts
ex

cl
u
si

v
em

en
t)

,
en

v
u
e

d
’o

b
te

n
ir

u
n

p
ro

d
u
it

m
is

au
ty

p
e

re
m

p
li

ss
an

t
d
es

sp
éc

if
ic

at
io

n
s

d
ét

er
m

in
ée

s
en

te
rm

es
d
’a

ct
iv

it
és

en
zy

m
at

iq
u
es

,
es

t
à

co
n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.
(C

H
)]

[3
.

P
U

R
IF

IC
A

T
IO

N
C

at
ég

o
ri

e
2

A
u
x

fi
n
s

d
es

n
3
5
.0

1
à

3
5
.0

5
et

3
5
.0

7
,

la
p
u
ri

fi
ca

ti
o
n

d
e

p
ro

té
in

es
à

d
es

fi
n
s

b
io

ch
im

iq
u
es

p
ar

ti
cu

li
èr

es
es

t
à

co
n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e
lo

rs
q
u
e

l’
u
n

d
es

cr
it
èr

es
ci

-a
p
rè

s
es

t
re

m
p
li

:
au

g
m

en
ta

ti
o
n

d
u

d
eg

ré
d
e

p
u
re

té
d
’u

n
e

p
ro

té
in

e
su

it
e

à
la

ré
d
u
ct

io
n

d
’a

u
m

o
in

s
[5

0
]

p
o
u
r

ce
n
t
ce

n
t
d
e

sa
te

n
eu

r
en

im
p
u
re

té
s;

o
u

él
im

in
at

io
n

d
’i

m
p
u
re

té
s

re
n
d
an

t
la

p
ro

té
in

e
p
ro

p
re

à
d
es

u
ti

li
sa

ti
o
n
s

p
ar

ti
cu

li
èr

es
.



G/RO/23
Page 92

L
es

o
p
ér

at
io

n
s

ré
al

is
ée

s
en

v
u
e

d
’o

b
te

n
ir

le
s

p
ro

d
u
it

s
ci

-a
p
rè

s
so

n
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
su

b
st

an
ti

el
le

s:

i)
-

p
ro

d
u
it

s
et

ré
ac

ti
fs

à
u
sa

g
e

p
h
ar

m
ac

eu
ti

q
u
es

(p
ar

ex
em

p
le

,
él

im
in

at
io

n
d
e

m
ic

ro
-o

rg
an

is
m

es
o
u

d
e

co
m

p
o
sa

n
ts

p
y
ro

g
èn

es
;

ii
)

-
p
ro

d
u
it

s
et

ré
ac

ti
fs

u
ti

li
sé

s
à

d
es

fi
n
s

d
’a

n
al

y
se

;
ii
i)

-
p
ro

d
u
it

s
et

ré
ac

ti
fs

u
ti

li
sé

s
à

d
es

fi
n
s

d
e

d
ia

g
n
o
st

ic
(p

ar
ex

em
p
le

,
p
o
u
r

le
ré

ac
ti

o
n
s

en
zy

m
at

iq
u
es

);
iv

)
-

p
ro

d
u
it

s
et

ré
ac

ti
fs

u
ti

li
sé

s
à

d
es

fi
n
s

b
io

te
ch

n
o
lo

g
iq

u
es

(p
ar

ex
em

p
le

,
p
ar

la
cu

lt
u
re

d
es

ce
ll

u
le

s,
en

te
ch

n
o
lo

g
ie

g
én

ét
iq

u
e)

;
[v

)
-

p
ro

d
u
it

s
et

ré
ac

ti
fs

u
ti

li
sé

s
co

m
m

e
su

p
p
o
rt

s
au

x
fi

n
s

d
e

p
ro

cé
d
és

d
e

d
ét

er
m

in
at

io
n

(p
ar

ex
em

p
le

,
en

ch
ro

m
at

o
g
ra

p
h
ie

);
o
u

v
i)

-
p
ro

d
u
it

s
et

ré
ac

ti
fs

u
ti

li
sé

s
à

u
sa

g
es

h
u
m

ai
n

o
u

an
im

al
.

(C
H

)]

[4
.

M
O

D
IF

IC
A

T
IO

N
D

E
L

A
T

A
IL

L
E

D
E

S
P

A
R

T
IC

U
L

E
S

C
at

ég
o
ri

e
2

T
o
u
te

ré
d
u
ct

io
n

d
él

ib
ér

ée
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

e
d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e,
au

tr
em

en
t

q
u
e

p
ar

u
n

si
m

p
le

co
n
ca

ss
ag

e,
ré

su
lt

an
t

en
u
n

p
ro

d
u
it

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

ta
il

le
d
e

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

,
u
n
e

ré
p
ar

ti
ti

o
n

d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

o
u

u
n
e

ai
re

d
e

su
rf

ac
e

d
éf

in
ie

,
q
u
i
so

n
t
p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti

li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e,
et

d
o
n
t

le
s

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
in

it
ia

le
s,

es
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.
(C

E
)

T
o
u
te

m
o
d
if

ic
at

io
n

d
él

ib
ér

ée
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

e
d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e,
au

tr
e

q
u
’u

n
si

m
p
le

co
n
ca

ss
ag

e
o
u

p
re

ss
ag

e,
ré

su
lt

an
t

en
u
n

p
ro

d
u
it

p
ré

se
n
ta

n
t
u
n
e

ta
il

le
d
e

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

,
u
n
e

ré
p
ar

ti
ti

o
n

d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

o
u

u
n
e

ai
re

d
e

su
rf

ac
e

d
éf

in
ie

,
q
u
i
so

n
t
p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti

li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e,
et

d
o
n
t

le
s

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
in

it
ia

le
s,

es
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.
]

C
H

[5
.

M
A

T
IE

R
E

S
T

IT
R

E
E

S
C

at
ég

o
ri

e
2

O
n

en
te

n
d

p
ar

m
at

iè
re

s
ti

tr
ée

s
le

s
p
ré

p
ar

at
io

n
s

u
ti

li
sé

es
à

d
es

fi
n
s

d
’a

n
al

y
se

,
d
’é

ta
lo

n
n
ag

e
o
u

d
e

ré
fé

re
n
ce

p
o
ss

éd
an

t
d
es

d
eg

ré
s

d
e

p
u
re

té
o
u

d
es

p
ro

p
o
rt

io
n
s

g
ar

an
ti

s
p
ar

le
u
r

fa
b
ri

ca
n
t.

L
’é

la
b
o
ra

ti
o
n

d
e

m
at

iè
re

s
ti

tr
ée

s
es

t
ré

p
u
té

e
co

n
fé

re
r

l’
o
ri

g
in

e.
]

6
.

S
E

P
A

R
A

T
IO

N
D

E
S

IS
O

M
E

R
E

S
C

at
ég

o
ri

e
1

L
’i

so
le

m
en

t
o
u

la
sé

p
ar

at
io

n
d
’i

so
m

èr
es

d
’u

n
m

él
an

g
e

d
’i

so
m

èr
es

so
n
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
d
es

o
p
ér

at
io

n
s

co
n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

[7
.

O
P

E
R

A
T

IO
N

S
O

U
P
R

O
C

E
D

E
S

M
IN

IM
E

S
C

at
ég

o
ri

e
2

[-
C

ri
st

al
li
sa

ti
o
n

o
u

re
cr

is
ta

ll
is

at
io

n
,

sa
u
f

au
x

fi
n
s

d
e

la
p
u
ri

fi
ca

ti
o
n

(C
E

)]



G/RO/23
Page 93

8
.

C
O

N
D

IT
IO

N
N

E
M

E
N

T
P
O

U
R

L
A

V
E

N
T

E
A

U
D

E
T

A
IL

C
at

ég
o
ri

e
1

A
u
x

fi
n
s
d
u

n
3
5
.0

6
,
le

ch
an

g
em

en
t
d
e

cl
as

si
fi

ca
ti

o
n

ré
su

lt
an

t
d
u

si
m

p
le

co
n
d
it

io
n
n
em

en
t
p
o
u
r
la

v
en

te
au

d
ét

ai
l
d
’u

n
p
ro

d
u
it

d
u

p
ré

se
n
t
ch

ap
it

re
n
’e

st
p
as

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

9
.

[V
A

R
IA

N
T

E
D

E
R

E
G

L
E

]
C

at
ég

o
ri

e
2

[L
a

v
al

eu
r
C

A
F

d
es

m
at

iè
re

s
p
re

m
iè

re
s

n
o
n

o
ri

g
in

ai
re

s
im

p
o
rt

ée
s

et
u
ti

li
sé

es
d
an

s
la

fa
b
ri

ca
ti

o
n

n
’e

x
cè

d
e

p
as

7
5

p
o
u
r
ce

n
t
ce

n
t
d
u

p
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

d
es

m
ar

ch
an

d
is

es
.

L
a

fo
rm

u
le

p
er

m
et

ta
n
t

d
e

ca
lc

u
le

r
le

co
n
te

n
u

ét
ra

n
g
er

es
t

la
su

iv
an

te
:

co
n
te

n
u

ét
ra

n
g
er

=
V

al
eu

r
C

A
F

d
es

m
at

iè
re

s
n
o
n

o
ri

g
in

ai
re

s
x

1
0
0

p
o
u
r

ce
n
t

<
7
5

p
o
u
r

ce
n
t

p
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

sa
ch

an
t

q
u
e

P
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

=
co

û
t

to
ta

l
d
es

m
at

iè
re

s
+

co
û
t

d
e

la
m

ai
n

d
’o

eu
v
re

d
ir

ec
te

+
fr

ai
s

g
én

ér
au

x
+

b
én

éf
ic

es
(S

G
)]



G/RO/23
Page 94

C
H

A
P

IT
R

E
3
5

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

C
h
a
p
it

re
3
5

M
a
ti

èr
es

a
lb

u
m

in
o
ïd

es
;

p
ro

d
u
it

s
à

b
a
se

d
’a

m
id

o
n

o
u

d
e

fé
cu

le
s

m
o
d
if

ié
s;

co
ll

es
,

en
zy

m
es

3
5
.0

1
C

a
sé

in
e,

ca
sé

in
a
te

et
a
u
tr

es
d
ér

iv
és

d
es

ca
sé

in
es

;
co

ll
es

d
e

ca
sé

in
e.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

3
5
0
1
.1

0
-

C
as

éi
n
es

C
S
P

/C
P

C
a
té

g
o
ri

e
2

(t
er

m
in

o
lo

g
ie

u
n
iq

u
em

en
t)

-
à

fi
n
a
li

se
r

lo
rs

d
e

la
tr

ei
zi

èm
e

se
ss

io
n

en
m

a
i

1
9
9
8
.

3
5
0
1
.9

0
-

A
u
tr

es
P

ro
p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

ex
3
5
0
1
.9

0
a)

C
o
ll

es
d
e

ca
sé

in
e

C
S
P

F
(E

U
)

C
a
té

g
o
ri

e
1

ex
3
5
0
1
.9

0
b
)

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
5
.0

2
A

lb
u
m

in
es

(y
co

m
p
ri

s
le

s
co

n
ce

n
tr

a
ts

d
e

p
lu

si
eu

rs
p
ro

té
in

es
d
e

la
ct

o
sé

ru
m

,
co

n
te

n
a
n
t,

en
p
o
id

s
ca

lc
u
lé

su
r

m
a
ti

èr
e

sè
ch

e,
p
lu

s
d
e

8
0

p
o
u
r

ce
n
t

ce
n
t

d
e

p
ro

té
in

es
d
e

la
ct

o
sé

ru
m

),
a
lb

u
m

in
a
te

s
et

a
u
tr

es
d
ér

iv
és

d
es

a
lb

u
m

in
es

.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

-
O

v
al

b
u
m

in
e:

3
5
0
2
.1

1
--

S
éc

h
ée

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
5
0
2
.1

9
--

A
u
tr

es
[C

S
P

]
(J

P
N

)
(E

G
Y

)
(C

H
)

R
en

v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n
.

[C
P

]
(C

O
L

)
(N

Z
)

(P
H

I)



G/RO/23
Page 95

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

[C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

n
0
4
0
7

o
u

0
4
.0

8
]

(E
U

)
(C

E
)

[C
S
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
5
0
2
.1

1
]

(C
A

N
)

(M
E

X
)

3
5
0
2
.2

0
-

L
ac

ta
lb

u
m

in
e,

y
co

m
p
ri

s
le

s
co

n
ce

n
tr

és
d
e

d
eu

x
o
u

p
lu

si
eu

rs
p
ro

té
in

es
d
e

la
ct

o
sé

ru
m

C
S
P

/C
P

C
a
té

g
o
ri

e
2

(t
er

m
in

o
lo

g
ie

u
n
iq

u
em

en
t)

)
à

fi
n
a
li

se
r

lo
rs

d
e

la
tr

ei
zi

èm
e

se
ss

io
n

en
m

a
i

1
9
9
8
.

3
5
0
2
.9

0
-

A
u
tr

es
C

S
P

/C
P

C
a
té

g
o
ri

e
2

(t
er

m
in

o
lo

g
ie

u
n
iq

u
em

en
t)

)
à

fi
n
a
li

se
r

lo
rs

d
e

la
tr

ei
zi

èm
e

se
ss

io
n

en
m

a
i

1
9
9
8
.

3
5
.0

3
G

él
a
ti

n
e

(y
co

m
p
ri

s
ce

ll
e

p
ré

se
n
té

e
so

u
s

fe
u
il

le
s

d
e

fo
rm

e
ca

rr
ée

o
u

re
ct

a
n
g
u
la

ir
e,

m
êm

e
o
u
v
ré

es
en

su
rf

a
ce

o
u

co
lo

ré
es

)
et

le
u
rs

d
ér

iv
és

;
ic

h
ty

o
co

ll
es

;
a
u
tr

e
co

ll
e

d
’o

ri
g
in

e
a
n
im

a
le

,
à

l’
ex

cl
u
si

o
n

d
es

co
ll

es
d
e

ca
sé

in
e

d
u

n
3
5
.0

1
.

[C
P

]

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

(E
U

)

C
a
té

g
o
ri

e
2

S
o
u
s

ré
se

rv
e

d
e

la
rè

g
le

co
n
ce

rn
a
n
t

la
p
u
ri

fi
ca

ti
o
n

ex
3
5
.0

3
a)

A
u
tr

es
co

ll
es

d
’o

ri
g
in

e
an

im
al

e,
y

co
m

p
ri

s
le

s
co

ll
es

d
e

g
él

at
in

es
,

à
l’

ex
cl

u
si

o
n

d
es

co
ll

es
d
e

ca
sé

in
e

d
u

n
3
5
.0

1
(E

U
)

C
P

(E
U

)

ex
3
5
.0

3
b
)

A
u
tr

es
(S

ec
)

C
P

F
(E

U
)

3
5
.0

4
P

ep
to

n
es

et
le

u
rs

d
ér

iv
és

;
a
u
tr

es
m

a
ti

èr
es

p
ro

té
iq

u
es

et
le

u
rs

d
ér

iv
és

,
n
o
n

d
én

o
m

m
és

n
i

co
m

p
ri

s
a
il

le
u
rs

;
p
o
u
d
re

d
e

p
ea

u
,

tr
a
it

ée
o
u

n
o
n

a
u

ch
ro

m
e.

[C
P

]
(J

P
N

)
(C

O
L

)
(C

A
N

)
(M

E
X

)
(E

G
Y

)
(N

Z
)

(C
H

)
(C

E
)

(E
U

)
(P

H
I)

C
a
té

g
o
ri

e
2

S
o
u
s

ré
se

rv
e

d
e

la
rè

g
le

co
n
ce

rn
a
n
t

la
p
u
ri

fi
ca

ti
o
n



G/RO/23
Page 96

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
5
.0

5
D

ex
tr

in
e

et
a
u
tr

es
a
m

id
o
n
s

et
fé

cu
le

s
m

o
d
if

ié
s

(l
es

a
m

id
o
n
s

et
fé

cu
le

s
p
ré

g
él

a
ti

n
is

és
o
u

es
té

ri
fi

és
,

p
a
r

ex
em

p
le

);
co

ll
es

à
b
a
se

d
’a

m
id

o
n

o
u

d
e

fé
cu

le
s,

d
e

d
ex

tr
in

e
o
u

d
’a

u
tr

es
a
m

id
o
n
s

o
u

fé
cu

le
s

m
o
d
if

ié
s.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

3
5
0
5
.1

0
-

D
ex

tr
in

e
et

au
tr

es
am

id
o
n
s

et
fé

cu
le

s
m

o
d
if

ié
s

C
P

/C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
2

(t
er

m
in

o
lo

g
ie

u
n
iq

u
em

en
t)

-
à

fi
n
a
li

se
r

lo
rs

d
e

la
tr

ei
zi

èm
e

se
ss

io
n

en
m

a
i

1
9
9
8
.

3
5
0
5
.2

0
-

C
o
ll

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
5
.0

6
C

o
ll

es
et

a
u
tr

es
a
d
h
és

if
s

p
ré

p
a
ré

s,
n
o
n

d
én

o
m

m
és

n
i

co
m

p
ri

s
a
il

le
u
rs

;
p
ro

d
u
it

s
d
e

to
u
te

es
p
èc

e
à

u
sa

g
e

d
e

co
ll

es
o
u

d
’a

d
h
és

if
s,

co
n
d
it

io
n
n
és

p
o
u
r

la
v
en

te
a
u

d
ét

a
il

co
m

m
e

co
ll
es

o
u

a
d
h
és

if
s,

d
’u

n
p
o
id

s
n
et

n
’e

x
cé

d
a
n
t

p
a
s

1
k
g
.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

3
5
0
6
.1

0
-

P
ro

d
u
it

s
d
e

to
u
te

es
p
èc

e
à

u
sa

g
e

d
e

co
ll

es
o
u

d
’a

d
h
és

if
s,

co
n
d
it

io
n
n
és

p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l

co
m

m
e

co
ll

es
o
u

ad
h
és

if
s,

d
’u

n
p
o
id

s
n
et

n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

1
k
g

C
S
P

C
at

ég
o
ri

e
1

C
E

p
ré

fè
re

q
u
e

l’
ex

cl
u
si

o
n

d
es

ch
a
n
g
em

en
ts

ré
su

lt
a
n
t

d
u

co
n
d
it

io
n
n
em

en
t

p
o
u
r

la
ve

n
te

a
u

d
ét

a
il

a
p
p
a
ra

is
se

a
u

n
iv

ea
u

(d
e

la
p
o
si

ti
o
n
)

p
a
r

p
ro

d
u
it

sp
éc

if
iq

u
e.

A
u
tr

es
:

3
5
0
6
.9

1
--

A
d
h
és

if
s

à
b
as

e
d
e

ca
o
u
tc

h
o
u
c

o
u

d
e

m
at

iè
re

s
p
la

st
iq

u
es

(y
co

m
p
ri

s
le

s
ré

si
n
es

ar
ti

fi
ci

el
le

s)

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
5
0
6
.9

9
--

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 97

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
5
.0

7
E

n
zy

m
es

;
en

zy
m

es
p
ré

p
ar

ée
s

n
o
n

d
én

o
m

m
ée

s
n
i

co
m

p
ri

se
s

ai
ll

eu
rs

.
C

a
té

g
o
ri

e
2

S
o
u
s

ré
se

rv
e

d
e

la
rè

g
le

co
n
ce

rn
a
n
t

la
p
u
ri

fi
ca

ti
o
n

[e
x

3
5
.0

7
a)

E
n
zy

m
es

"p
u
re

s"
(i

so
lé

es
)

(C
E

)
C

S
P

F
(C

E
)

ex
3
5
.0

7
b
)

C
o
n
ce

n
tr

at
s

en
zy

m
at

iq
u
es

(C
E

)
C

P
(C

E
)

ex
3
5
.0

7
c)

E
n
zy

m
es

p
ré

p
ar

ée
s

(C
E

)
C

P
o
u
,

C
S
P

ré
su

lt
an

t
d
’u

n
e

o
p
ér

at
io

n
d
e

m
él

an
g
e

te
ll

e
q
u
e

d
éc

ri
te

à
la

co
lo

n
n
e

E
.

(C
E

)
]

[e
x

3
5
.0

7
a)

"E
n
zy

m
es

"p
u
re

s"
(i

so
lé

es
)

(E
U

)
C

S
P

F
(E

U
)

(P
H

I)

ex
3
5
.0

7
b
)

C
o
n
ce

n
tr

at
s

en
zy

m
at

iq
u
es

(E
U

)
C

S
P

F
(E

U
)

(P
H

I)

ex
3
5
.0

7
c)

E
n
zy

m
es

(E
U

)
C

S
P

F
(E

U
)]

(P
H

I)

3
5
0
7
.1

0
-

P
ré

su
re

et
se

s
co

n
ce

n
tr

at
s

[C
S
P

]
(J

P
N

)
(E

U
)

(M
E

X
)

(C
H

)
D

éc
is

io
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

[C
P

]
(C

O
L

)
(C

A
N

)
(N

Z
)

(E
G

Y
)

3
5
0
7
.9

0
-

A
u
tr

es
[C

S
P

]
(J

P
N

)
(E

U
)

(M
E

X
)

(C
H

)
D

éc
is

io
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

[C
P

]
(C

O
L

)
(C

A
N

)
(N

Z
)

(E
G

Y
)



G/RO/23
Page 98

C
H

A
P

IT
R

E
3
6

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

C
h
a
p
it

re
3
6

P
o
u
d
re

s
et

ex
p
lo

si
fs

;
a
rt

ic
le

s
d
e

p
y
ro

te
ch

n
ie

;
a
ll

u
m

et
te

s;
a
ll

ia
g
es

p
y
ro

p
h
o
ri

q
u
es

;
m

a
ti

èr
es

in
fl

a
m

m
a
b
le

s

3
6
.0

1
P

o
u
d
re

s
p
ro

p
u
ls

iv
es

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
6
.0

2
E

x
p
lo

si
fs

p
ré

p
a
ré

s,
a
u
tr

es
q
u
e

le
s

p
o
u
d
re

s
p
ro

p
u
ls

iv
es

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
6
.0

3
M

èc
h
es

d
e

sû
re

té
;

co
rd

ea
u
x

d
ét

o
n
n
a
n
ts

;
a
m

o
rc

es
et

ca
p
su

le
s

fu
lm

in
a
n
te

s;
a
ll

u
m

eu
rs

;
d
ét

o
n
a
te

u
rs

él
ec

tr
iq

u
es

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
6
.0

4
A

rt
ic

le
s

p
o
u
r

fe
u
x

d
’a

rt
if

ic
es

,
fu

sé
es

d
e

si
g
n
a
li

sa
ti

o
n

o
u

p
a
ra

g
rê

le
s

et
si

m
il

a
ir

es
,

p
ét

a
rd

s
et

a
u
tr

es
a
rt

ic
le

s
d
e

p
y
ro

te
ch

n
ie

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
6
.0

5
A

ll
u
m

et
te

s,
a
u
tr

es
q
u
e

le
s

a
rt

ic
le

s
d
e

p
y
ro

te
ch

n
ie

d
u

n
3
6
.0

4
.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
6
.0

6
F

er
ro

cé
ri

u
m

et
a
u
tr

es
a
ll

ia
g
es

p
y
ro

p
h
o
ri

q
u
es

so
u
s

to
u
te

s
fo

rm
es

;
a
rt

ic
le

s
en

m
a
ti

èr
es

in
fl

a
m

m
a
b
le

s
ci

té
s

à
la

N
o
te

2
d
u

p
ré

se
n
t

ch
a
p
it

re

C
P

,
sa

u
f

lo
rs

q
u
e

ce
ch

an
g
em

en
t

ré
su

lt
e

d
e

la
li

q
u
éf

ac
ti

o
n

o
u

d
u

co
n
d
it

io
n
n
em

en
t

p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l

d
e

p
ro

d
u
it

s
re

le
v
an

t
d
’a

u
tr

es
p
o
si

ti
o
n
s.

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 99

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
6
0
6
.1

0
-

C
o
m

b
u
st

ib
le

s
li

q
u
id

es
et

g
az

co
m

b
u
st

ib
le

s
li

q
u
éf

ié
s

en
ré

ci
p
ie

n
ts

d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
p
o
u
r

al
im

en
te

r
o
u

re
ch

ar
g
er

le
s

b
ri

q
u
et

s
o
u

le
s

al
lu

m
eu

rs
et

d
’u

n
e

ca
p
ac

it
é

n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

3
0
0

cm
³

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
6
0
6
.9

0
-

A
u
tr

es



G/RO/23
Page 100

C
H

A
P

IT
R

E
3
7

[N
o
te

s
d
e

ch
ap

it
re

]

[1
.

R
E

A
C

T
IO

N
C

H
IM

IQ
U

E
C

at
ég

o
ri

e
1

U
n
e

"r
éa

ct
io

n
ch

im
iq

u
e"

es
t

u
n

p
ro

ce
ss

u
s

(y
co

m
p
ri

s
b
io

lo
g
iq

u
e

o
u

m
éc

an
o
ch

im
iq

u
e)

ré
su

lt
an

t
en

u
n
e

m
o
lé

cu
le

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

n
o
u
v
el

le
st

ru
ct

u
re

,
s’

ef
fe

ct
u
an

t
p
ar

ru
p
tu

re
d
es

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

et
fo

rm
at

io
n

d
e

n
o
u
v
el

le
s

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

,
o
u

p
ar

m
o
d
if

ic
at

io
n

d
e

la
d
is

p
o
si

ti
o
n

sp
at

ia
le

d
es

at
o
m

es
d
an

s
u
n
e

m
o
lé

cu
le

. L
es

o
p
ér

at
io

n
s

ci
-a

p
rè

s
n
e

so
n
t

p
as

co
n
si

d
ér

ée
s

co
m

m
e

ét
an

t
d
es

ré
ac

ti
o
n
s

ch
im

iq
u
es

au
se

n
s

d
e

la
p
ré

se
n
te

d
éf

in
it

io
n
:

1
)

d
is

so
lu

ti
o
n

d
an

s
l’

ea
u

o
u

d
an

s
d
’a

u
tr

es
d
il

u
an

ts
;

2
)

él
im

in
at

io
n

d
es

d
il

u
an

ts
,

y
co

m
p
ri

s
l’

ea
u
;

o
u

3
)

ad
d
it

io
n

o
u

él
im

in
at

io
n

d
’e

au
d
e

cr
is

ta
ll

is
at

io
n
.

(C
E

)]

[2
.

M
E

L
A

N
G

E
S

C
at

ég
o
ri

e
2

A
u
x

fi
n
s

d
u

n
3
7
.0

7
,

to
u
t

m
él

an
g
e

(y
co

m
p
ri

s
la

d
is

p
er

si
o
n
)

d
él

ib
ér

é
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

d
e

m
at

iè
re

s,
[a

u
tr

e
q
u
e

la
si

m
p
le

ad
d
it

io
n

d
e

d
il

u
an

ts
]

ré
al

is
é

en
v
u
e

d
e

re
sp

ec
te

r
d
es

sp
éc

if
ic

at
io

n
s

p
ré

d
ét

er
m

in
ée

s
et

ré
su

lt
an

t
en

la
p
ro

d
u
ct

io
n

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e
d
o
té

e
d
e

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti

li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e
et

q
u
i

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
co

n
st

it
u
ti

v
es

in
it

ia
le

s
es

t
à

co
n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.



G/RO/23
Page 101

C
H

A
P

IT
R

E
3
7

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

C
h
a
p
it

re
3
7

P
ro

d
u
it

s
p
h
o
to

g
ra

p
h
iq

u
es

o
u

ci
n
ém

a
to

g
ra

p
h
iq

u
es

3
7
.0

1
P

la
q
u
es

et
fi

lm
s

p
la

n
s,

p
h
o
to

g
ra

p
h
iq

u
es

,
se

n
si

b
il

is
és

,
n
o
n

im
p
re

ss
io

n
n
és

,
en

a
u
tr

es
m

a
ti

èr
es

q
u
e

le
p
a
p
ie

r,
le

ca
rt

o
n

o
u

le
s

te
x
ti

le
s;

fi
lm

s
p
h
o
to

g
ra

p
h
iq

u
es

p
la

n
s

à
d
év

el
o
p
p
em

en
t

et
ti

ra
g
e

in
st

a
n
ta

n
é,

se
n
si

b
il

is
és

,
n
o
n

im
p
re

ss
io

n
n
és

,
m

êm
e

en
ch

a
rg

eu
rs

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

3
7
0
1
.1

0
-

P
o
u
r

ra
y
o
n
s

X
C

P
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

2
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
1
.2

0
-

F
il

m
s

à
d
év

el
o
p
p
em

en
t

et
ti

ra
g
e

in
st

an
ta

n
és

[C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
es

n
3
7
.0

2
et

3
7
.0

3
]

[C
P

]
(C

E
)

R
en

v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n
.

3
7
0
1
.3

0
-

A
u
tr

es
p
la

q
u
es

et
fi

lm
s

d
o
n
t

la
d
im

en
si

o
n

d
’a

u
m

o
in

s
u
n

cô
té

ex
cè

d
e

2
5
5

m
m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

2
.

C
a
té

g
o
ri

e
1

-
A

u
tr

es

3
7
0
1
.9

1
--

P
o
u
r

la
p
h
o
to

g
ra

p
h
ie

en
co

u
le

u
rs

(p
o
ly

ch
ro

m
e)

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

2
.

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
1
.9

9
--

A
u
tr

es
C

P
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

2
.

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 102

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
7
.0

2
P

el
li

cu
le

s
p
h
o
to

g
ra

p
h
iq

u
es

se
n
si

b
il

is
ée

s,
n
o
n

im
p
re

ss
io

n
n
ée

s,
en

ro
u
le

a
u
x
,

en
a
u
tr

es
m

a
ti

èr
es

q
u
e

le
p
a
p
ie

r,
le

ca
rt

o
n

o
u

le
s

te
x
ti

le
s;

p
el

li
cu

le
s

p
h
o
to

g
ra

p
h
iq

u
es

à
d
év

el
o
p
p
em

en
t

et
ti

ra
g
e

in
st

a
n
ta

n
és

,
en

ro
u
le

a
u
x
,

se
n
si

b
il

is
es

,
n
o
n

im
p
re

ss
io

n
n
ée

s

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
es

so
u
s-

p
o
si

ti
o
n
s.

3
7
0
2
.1

0
-

P
o
u
r

ra
y
o
n
s

X
C

P
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
.

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.2

0
-

P
el

li
cu

le
s

à
d
év

el
o
p
p
em

en
t

et
ti

ra
g
e

in
st

an
ta

n
és

[C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
et

3
7
.0

3
]

[C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
]

(C
E

)
R

en
v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n
.

-
A

u
tr

es
p
el

li
cu

le
s,

n
o
n

p
er

fo
ré

es
,

d
’u

n
e

la
rg

eu
r

n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

1
0
5

m
m

:

3
7
0
2
.3

1
--

P
o
u
r

la
p
h
o
to

g
ra

p
h
ie

en
co

u
le

u
rs

(p
o
ly

ch
ro

m
e)

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.3

2
--

A
u
tr

es
,

co
m

p
o
rt

an
t

u
n
e

ém
u
ls

io
n

au
x

h
al

o
g
én

u
re

s
d
’a

rg
en

t

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.3

9
--

A
u
tr

es
C

P
,

sa
u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

-
A

u
tr

es
p
el

li
cu

le
s,

n
o
n

p
er

fo
ré

es
,

d
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
1
0
5

m
m

:

3
7
0
2
.4

1
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
6
1
0

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
ex

cé
d
an

t
2
0
0

m
,

p
o
u
r

la
p
h
o
to

g
ra

p
h
ie

en
co

u
le

u
rs

(p
o
ly

ch
ro

m
e)

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.4

2
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
6
1
0

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
ex

cé
d
an

t
2
0
0

m
,

au
tr

es
q
u
e

p
o
u
r

la
p
h
o
to

g
ra

p
h
ie

en
co

u
le

u
rs

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 103

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
7
0
2
.4

3
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
6
1
0

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

2
0
0

m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.4

4
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
1
0
5

m
m

m
ai

s
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

6
1
0

m
m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

-
A

u
tr

es
p
el

li
cu

le
s,

p
o
u
r

la
p
h
o
to

g
ra

p
h
ie

en
co

u
le

u
rs

(p
o
ly

ch
ro

m
e)

:

3
7
0
2
.5

1
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

1
6

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

1
4

m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.5

2
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

1
6

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
ex

cé
d
an

t
1
4

m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.5

3
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
1
6

m
m

m
ai

s
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

3
5

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

3
0

m
,

p
o
u
r

d
ia

p
o
si

ti
v
es

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.5

4
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
1
6

m
m

m
ai

s
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

3
5

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

3
0

m
,

au
tr

es
q
u
e

p
o
u
r

d
ia

p
o
si

ti
v
es

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.5

5
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
1
6

m
m

m
ai

s
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

3
5

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
ex

cé
d
an

t
3
0

m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.5

6
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
3
5

m
m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

A
u
tr

es
:

3
7
0
2
.9

1
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

1
6

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

1
4

m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

at
ég

o
ri

e
1



G/RO/23
Page 104

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
7
0
2
.9

2
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

1
6

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
ex

cé
d
an

t
1
4

m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.9

3
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
1
6

m
m

m
ai

s
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

3
5

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

3
0

m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.9

4
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
1
6

m
m

m
ai

s
n
’e

x
cé

d
an

t
p
as

3
5

m
m

et
d
’u

n
e

lo
n
g
u
eu

r
ex

cé
d
an

t
3
0

m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
2
.9

5
--

D
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
3
5

m
m

C
P

,
sa

u
f

à
p
ar

ti
r

d
u

n
3
7
.0

1
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
7
.0

3
P

a
p
ie

rs
,

ca
rt

o
n
s

et
te

x
ti

le
s,

p
h
o
to

g
ra

p
h
iq

u
es

,
se

n
si

b
il

is
és

,
n
o
n

im
p
re

ss
io

n
n
és

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
7
0
3
.1

0
-

E
n

ro
u
le

au
x
,

d
’u

n
e

la
rg

eu
r

ex
cé

d
an

t
6
1
0

m
m

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
7
0
3
.2

0
-

A
u
tr

es
,

p
o
u
r

la
p
h
o
to

g
ra

p
h
ie

en
co

u
le

u
rs

(p
o
ly

ch
ro

m
e)

3
7
0
3
.9

0
-

A
u
tr

es

3
7
.0

4
P
la

q
u
es

,
p
el

li
cu

le
s,

fi
lm

s,
p
ap

ie
rs

,
ca

rt
o
n
s

et
te

x
ti

le
s,

p
h
o
to

g
ra

p
h
iq

u
es

,
im

p
re

ss
io

n
n
és

m
ai

s
n
o
n

d
év

el
o
p
p
és

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
7
.0

5
P
la

q
u
es

et
p
el

li
cu

le
s,

p
h
o
to

g
ra

p
h
iq

u
es

,
im

p
re

ss
io

n
n
ée

s
et

d
év

el
o
p
p
ée

s,
au

tr
es

q
u
e

le
s

fi
lm

s
ci

n
ém

at
o
g
ra

p
h
iq

u
es

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 105

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
7
.0

6
F

il
m

s
ci

n
ém

a
to

g
ra

p
h
iq

u
es

,
im

p
re

ss
io

n
n
és

et
d
év

el
o
p
p
és

,
co

m
p
o
rt

a
n
t

o
u

n
o
n

l’
en

re
g
is

tr
em

en
t

d
u

so
n

o
u

n
e

co
m

p
o
rt

a
n
t

q
u
e

l’
en

re
g
is

tr
em

en
t

d
u

so
n
.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
7
.0

7
P

ré
p
a
ra

ti
o
n
s

ch
im

iq
u
es

p
o
u
r

u
sa

g
es

p
h
o
to

g
ra

p
h
iq

u
es

,
a
u
tr

es
q
u
e

le
s

v
er

n
is

,
co

ll
es

,
a
d
h
és

if
s

et
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

si
m

il
a
ir

es
;

p
ro

d
u
it

s
n
o
n

m
él

a
n
g
és

,
so

it
d
o
sé

s
en

v
u
e

d
’u

sa
g
es

p
h
o
to

g
ra

p
h
iq

u
es

,
so

it
co

n
d
it

io
n
n
és

p
o
u
r

la
v
en

te
a
u

d
ét

a
il

p
o
u
r

ce
s

m
êm

es
u
sa

g
es

et
p
rê

ts
à

l’
em

p
lo

i

[C
P

,
sa

u
f

si
ce

ch
an

g
em

en
t

ré
su

lt
e

d
e

la
p
ré

se
n
ta

ti
o
n

so
u
s

fo
rm

e
d
e

d
o
se

s
o
u

le
co

n
d
it

io
n
n
em

en
t

p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l

d
e

p
ro

d
u
it

s
cl

as
sé

s
d
an

s
d
’a

u
tr

es
p
o
si

ti
o
n
s.

]
[C

S
P

o
u

C
P

av
ec

rè
g
le

co
n
ce

rn
an

t
le

s
m

él
an

g
es

]
(S

G
)

C
a
té

g
o
ri

e
2

L
a

q
u
es

ti
o
n

d
es

p
rê

t-
à
-m

o
n
te

r
("

k
it

s"
)

fe
ra

l’
o
b
je

t
d
’u

n
ex

a
m

en
d
is

ti
n
ct

lo
rs

d
e

la
tr

ei
zi

èm
e

se
ss

io
n

en
m

a
i

1
9
9
8
.

3
7
0
7
.1

0
-

E
m

u
ls

io
n
s

p
o
u
r

la
se

n
si

b
il

is
at

io
n

d
es

su
rf

ac
es

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n
.

3
7
0
7
.9

0
-

A
u
tr

es



G/RO/23
Page 106

C
H

A
P

IT
R

E
3
8

1
.

R
E

A
C

T
IO

N
C

H
IM

IQ
U

E
C

at
ég

o
ri

e
1

U
n
e

"r
éa

ct
io

n
ch

im
iq

u
e"

es
t

u
n

p
ro

ce
ss

u
s

(y
co

m
p
ri

s
b
io

lo
g
iq

u
e

o
u

m
éc

an
o
ch

im
iq

u
e)

,
ré

su
lt

an
t

en
u
n
e

m
o
lé

cu
le

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

n
o
u
v
el

le
st

ru
ct

u
re

,
s’

ef
fe

ct
u
an

t
p
ar

ru
p
tu

re
d
es

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

et
fo

rm
at

io
n

d
e

n
o
u
v
el

le
s

li
ai

so
n
s

in
tr

am
o
lé

cu
la

ir
es

,
o
u

p
ar

m
o
d
if

ic
at

io
n

d
e

la
d
is

p
o
si

ti
o
n

sp
at

ia
le

d
es

at
o
m

es
d
an

s
u
n
e

m
o
lé

cu
le

. L
es

o
p
ér

at
io

n
s

ci
-a

p
rè

s
n
e

so
n
t

p
as

co
n
si

d
ér

ée
s

co
m

m
e

ét
an

t
d
es

ré
ac

ti
o
n
s

ch
im

iq
u
es

au
se

n
s

d
e

la
p
ré

se
n
te

d
éf

in
it

io
n
:

1
)

d
is

so
lu

ti
o
n

d
an

s
l’

ea
u

o
u

d
an

s
d
’a

u
tr

es
d
il

u
an

ts
;

2
)

él
im

in
at

io
n

d
es

d
il

u
an

ts
,

y
co

m
p
ri

s
l’

ea
u
;

o
u

3
)

ad
d
it

io
n

o
u

él
im

in
at

io
n

d
’e

au
d
e

cr
is

ta
ll

is
at

io
n
.

2
.

M
E

L
A

N
G

E
S

C
at

ég
o
ri

e
1
;

C
at

ég
o
ri

e
2

p
o
u
r

le
te

x
te

p
la

cé
en

tr
e

cr
o
ch

et
s

A
u
x

fi
n
s

d
es

n
3
8
.0

1
,

3
8
.0

4
,

3
8
.0

6
,

3
8
.0

8
à

3
8
.1

5
,

3
8
.1

9
à

3
8
.2

1
,

3
8
.2

3
et

3
8
.2

4
,

to
u
t

m
él

an
g
e

d
él

ib
ér

é
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

d
e

m
at

iè
re

s,
[a

u
tr

e
q
u
e

la
si

m
p
le

ad
d
it

io
n

d
e

d
il

u
an

ts
(S

G
)]

ré
al

is
é

en
v
u
e

d
e

re
sp

ec
te

r
d
es

sp
éc

if
ic

at
io

n
s

p
ré

d
ét

er
m

in
ée

s
et

ré
su

lt
an

t
en

la
p
ro

d
u
ct

io
n

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e
d
o
té

e
d
e

ca
ra

ct
ér

is
ti
q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti

li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e
et

q
u
i

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
co

n
st

it
u
ti

v
es

in
it

ia
le

s
es

t
à

co
n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

[3
.

P
U

R
IF

IC
A

T
IO

N
C

at
ég

o
ri

e
2

A
u

se
n
s

d
es

n
3
8
.0

1
(p

ar
ag

ra
p
h
e

1
u
n
iq

u
em

en
t)

(C
H

),
3
8
.0

2
(C

H
),

3
8
.0

3
(C

H
,

C
A

N
)

et
3
8
.0

7
(C

H
),

u
n
e

p
u
ri

fi
ca

ti
o
n

en
tr

aî
n
an

t
l’

él
im

in
at

io
n

d
’u

n
e

p
ro

p
o
rt

io
n

d
e

8
0

p
o
u
r

ce
n
t

ce
n
t

d
es

im
p
u
re

té
s

ex
is

ta
n
te

s;
o
u

U
n
e

ré
d
u
ct

io
n

o
u

él
im

in
at

io
n

d
es

im
p
u
re

té
s

ré
su

lt
an

t
en

u
n

p
ro

d
u
it

ch
im

iq
u
e

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n

d
eg

ré
d
e

p
u
re

té
m

in
im

al
d
éf

in
i

en
v
u
e

d
e

re
n
d
re

le
p
ro

d
u
it

p
ro

p
re

à
d
es

u
sa

g
es

sp
éc

if
iq

u
es

,
te

ls
q
u
e

le
s

p
ro

d
u
it

s
ci

-a
p
rè

s:

i)
-

su
b
st

an
ce

s
p
h
ar

m
ac

eu
ti

q
u
es

o
u

al
im

en
ta

ir
es

ré
p
o
n
d
an

t
à

la
p
h
ar

m
ac

o
p
ée

in
te

rn
at

io
n
al

e
[o

u
à

d
es

n
o
rm

es
n
at

io
n
al

es
];

ii
)

-
p
ro

d
u
it

s
et

ré
ac

ti
fs

ch
im

iq
u
es

u
ti

li
sé

s
à

d
es

fi
n
s

d
’a

n
al

y
se

o
u

en
la

b
o
ra

to
ir

e;
ii
i)

-
él

ém
en

ts
et

co
m

p
o
sa

n
ts

à
u
sa

g
e

m
ic

ro
-é

le
ct

ro
n
iq

u
e;

iv
)

-
p
ro

d
u
it

s
à

u
sa

g
es

o
p
ti

q
u
es

sp
éc

if
iq

u
es

;
o
u



G/RO/23
Page 107

[v
)

-
p
ro

d
u
it

s
à

u
sa

g
e

h
u
m

ai
n

o
u

an
im

al
(C

H
)]

[v
i)

-
p
ro

d
u
it

s
d
e

ty
p
e

n
u
cl

éa
ir

e
(C

H
)]

so
n
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.
]

[4
.

S
E

P
A

R
A

T
IO

N
C

at
ég

o
ri

e
2

A
u

fi
n
s

d
es

n
3
8
.0

1
(C

E
),

3
8
.0

3
(C

E
,

C
H

))
,

3
8
.0

5
(C

E
,

C
H

)
et

3
8
.0

7
(C

E
),

le
s

o
p
ér

at
io

n
s

co
n
si

st
an

t
à

sé
p
ar

er
u
n
e

su
b
st

an
ce

d
’u

n
m

él
an

g
e

p
ar

ex
tr

ac
ti

o
n
,

ra
ff

in
ag

e,
tr

ai
te

m
en

ts
m

éc
an

iq
u
es

sp
éc

if
iq

u
es

o
u

p
ar

to
u
t

au
tr

e
m

o
y
en

,
en

v
u
e

d
’o

b
te

n
ir

u
n

p
ro

d
u
it

p
ro

p
re

à
êt

re
u
ti

li
sé

à
d
es

fi
n
s

p
ar

ti
cu

li
èr

es
,

so
n
t

co
n
si

d
ér

ée
s

co
m

m
e

su
b
st

an
ti
el

le
s.

]

[5
.

M
O

D
IF

IC
A

T
IO

N
(A

U
G

M
E

N
T

A
T

IO
N

)
D

E
L

A
T

A
IL

L
E

D
E

S
P

A
R

T
IC

U
L

E
S

C
at

ég
o
ri

e
2

A
u
x

fi
n
s

d
es

n
3
8
.0

2
,

3
8
.0

3
,

3
8
.0

9
,

3
8
.1

1
,

3
8
.1

2
et

3
8
.1

5
,

to
u
te

m
o
d
if

ic
at

io
n

d
él

ib
ér

ée
et

p
ro

p
o
rt

io
n
n
el

le
m

en
t

co
n
tr

ô
lé

e
d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
’u

n
e

m
ar

ch
an

d
is

e,
au

tr
e

q
u
’u

n
si

m
p
le

co
n
ca

ss
ag

e
o
u

p
re

ss
ag

e,
ré

su
lt

an
t

en
u
n

p
ro

d
u
it

p
ré

se
n
ta

n
t

u
n
e

ta
il

le
d
e

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

,
u
n
e

ré
p
ar

ti
ti

o
n

d
e

la
ta

il
le

d
es

p
ar

ti
cu

le
s

d
éf

in
ie

o
u

u
n
e

ai
re

d
e

su
rf

ac
e

d
éf

in
ie

q
u
i

so
n
t

p
ro

p
re

s
au

x
fi

n
s

et
u
ti

li
sa

ti
o
n
s

d
e

la
m

ar
ch

an
d
is

e,
et

d
o
n
t

le
s

ca
ra

ct
ér

is
ti

q
u
es

p
h
y
si

q
u
es

o
u

ch
im

iq
u
es

d
if

fè
re

n
t

d
e

ce
ll

es
d
es

m
at

iè
re

s
in

it
ia

le
s,

es
t

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.
(C

H
)]

6
.

C
O

N
D

IT
IO

N
N

E
M

E
N

T
P
O

U
R

L
A

V
E

N
T

E
A

U
D

E
T

A
IL

C
at

ég
o
ri

e
1

A
u
x

fi
n
s

d
es

n
3
8
.0

8
et

3
8
.1

3
,

u
n

ch
an

g
em

en
t

d
e

cl
as

si
fi

ca
ti

o
n

ré
su

lt
an

t
d
u

si
m

p
le

co
n
d
it

io
n
n
em

en
t

p
o
u
r

la
v
en

te
au

d
ét

ai
l

d
’u

n
p
ro

d
u
it

d
u

p
ré

se
n
t

ch
ap

it
re

n
’e

st
p
as

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

7
.

R
E

A
L

IS
A

T
IO

N
D

’A
S
S
O

R
T

IM
E

N
T

S
C

at
ég

o
ri

e
2

A
u
x

fi
n
s

d
u

n
3
8
.2

2
,

u
n

ch
an

g
em

en
t

d
e

cl
as

si
fi

ca
ti

o
n

ré
su

lt
an

t
d
e

la
si

m
p
le

ré
al

is
at

io
n

d
’u

n
as

so
rt

im
en

t
n
’e

st
p
as

à
co

n
si

d
ér

er
co

m
m

e
co

n
fé

ra
n
t

l’
o
ri

g
in

e.

8
.

[R
èg

le
p
ri

n
ci

p
al

e
p
o
u
r

le
n

3
8
.1

8
,

V
A

R
IA

N
T

E
D

E
R

E
G

L
E

p
o
u
r

le
s

au
tr

es
p
o
si

ti
o
n
s]

C
at

ég
o
ri

e
2

[L
a

v
al

eu
r

C
A

F
d
es

m
at

iè
re

s
p
re

m
iè

re
s

n
o
n

o
ri

g
in

ai
re

s
im

p
o
rt

ée
s

et
u
ti

li
sé

es
d
an

s
la

fa
b
ri

ca
ti

o
n

n
’e

x
cè

d
e

p
as

7
5

p
o
u
r

ce
n
t

ce
n
t

d
u

p
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

d
es

m
ar

ch
an

d
is

es
.

L
a

fo
rm

u
le

p
er

m
et

ta
n
t

d
e

ca
lc

u
le

r
le

co
n
te

n
u

ét
ra

n
g
er

es
t

la
su

iv
an

te
:

co
n
te

n
u

ét
ra

n
g
er

=
V

al
eu

r
C

A
F

d
es

m
at

iè
re

s
n
o
n

o
ri

g
in

ai
re

s
x

1
0
0

p
o
u
r

ce
n
t

<
7
5

p
o
u
r

ce
n
t

p
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

sa
ch

an
t

q
u
e

P
ri

x
so

rt
ie

d
’u

si
n
e

=
co

û
t

to
ta

l
d
es

m
at

iè
re

s
+

co
û
t

d
e

la
m

ai
n

d
’o

eu
v
re

d
ir

ec
te

+
fr

ai
s

g
én

ér
au

x
+

b
én

éf
ic

es
(S

G
)]



G/RO/23
Page 108

C
H

A
P

IT
R

E
3
8

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

C
h
a
p
it

re
3
8

P
ro

d
u
it

s
d
iv

er
s

d
es

in
d
u
st

ri
es

ch
im

iq
u
es

3
8
.0

1
G

ra
p
h
it

e
a
rt

if
ic

ie
l;

g
ra

p
h
it

e
co

ll
o
ïd

a
l

o
u

se
m

i-
co

ll
o
ïd

a
l;

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

à
b
a
se

d
e

g
ra

p
h
it

e
o
u

d
’a

u
tr

es
ca

rb
o
n
e,

so
u
s

fo
rm

e
d
e

p
â
te

s,
b
lo

q
u
es

,
p
la

q
u
et

te
s

o
u

d
’a

u
tr

es
d
em

i-
p
ro

d
u
it

s

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

3
8
0
1
.1

0
-

G
ra

p
h
it

e
ar

ti
fi

ci
el

C
S
P

;
o
u

C
h
an

g
em

en
t

au
se

in
d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

à
p
ar

ti
r

d
es

d
éc

h
et

s,
d
éb

ri
s

o
u

ar
ti

cl
es

h
o
rs

d
’u

sa
g
e.

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
0
1
.2

0
-

G
ra

p
h
it

e
co

ll
o
ïd

al
o
u

se
m

i-
co

ll
o
ïd

al
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
0
1
.3

0
-

P
ât

es
ca

rb
o
n
ée

s
p
o
u
r

él
ec

tr
o
d
es

et
p
ât

es
si

m
il

ai
re

s
p
o
u
r

le
re

v
êt

em
en

t
in

té
ri

eu
r

d
es

fo
u
rs

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
0
1
.9

0
-

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.0

2
C

h
a
rb

o
n
s

a
ct

iv
és

;
m

a
ti

èr
es

m
in

ér
a
le

s
n
a
tu

re
ll

es
a
ct

iv
ée

s;
n
o
ir

s
d
’o

ri
g
in

e
a
n
im

a
le

,
y

co
m

p
ri

s
le

n
o
ir

a
n
im

a
l

ép
u
is

é.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
0
2
.1

0
-

C
h
ar

b
o
n
s

ac
ti

v
és

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
p
o
si

ti
o
n

3
8
0
2
.9

0
-

A
u
tr

es



G/RO/23
Page 109

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
8
.0

3
T

al
l

o
il

,
m

êm
e

ra
ff

in
é.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
p
o
si

ti
o
n

fr
a
ct

io
n
n
ée

ex
3
8
.0

3
a)

-
R

af
fi

n
é

[C
P

F
(C

E
)

(C
H

)
(J

P
N

)]
[C

P
(E

U
)

(P
H

I)
]

R
en

v
o
y
é

d
ev

a
n
t

le
C

R
O

p
o
u
r

d
éc

is
io

n

ex
3
8
.0

3
b
)

-
A

u
tr

es
C

P
C

a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.0

4
L

es
si

v
es

ré
si

d
u
a
ir

es
d
e

la
fa

b
ri

ca
ti

o
n

d
es

p
â
te

s
d
e

ce
ll
u
lo

se
,

m
êm

e
co

n
ce

n
tr

ée
s,

d
és

u
cr

ée
s

o
u

tr
a
it

ée
s

ch
im

iq
u
em

en
t,

y
co

m
p
ri

s
le

s
li

g
n
o
su

lf
o
n
a
te

s,
m

a
is

à
l’

ex
cl

u
si

o
n

d
u

ta
ll

o
il

d
u

n
3
8
.0

3
.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.0

5
E

ss
en

ce
s

d
e

té
ré

b
en

th
in

e,
d
e

b
o
is

d
e

p
in

o
u

d
e

p
a
p
et

er
ie

a
u

su
lf

a
te

et
a
u
tr

es
es

se
n
ce

s
te

rp
én

iq
u
es

p
ro

v
en

a
n
t

d
e

la
d
is

ti
ll

a
ti

o
n

o
u

d
’a

u
tr

es
tr

a
it

em
en

ts
d
es

b
o
is

d
e

co
n
if

èr
es

;
d
ip

en
tè

n
e

b
ru

t;
es

se
n
ce

d
e

p
a
p
et

er
ie

a
u

b
is

u
lf

it
e

et
a
u
tr

es
p
a
ra

cy
m

èn
es

b
ru

ts
;

h
u
il

e
d
e

p
in

co
n
te

n
a
n
t

l’
a
lp

h
a
-t

er
p
in

éo
l

co
m

m
e

co
n
st

it
u
a
n
t

p
ri

n
ci

p
a
l.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

3
8
0
5
.1

0
-

E
ss

en
ce

d
e

té
ré

b
en

th
in

e,
d
e

b
o
is

d
e

p
in

o
u

d
e

p
ap

et
er

ie
au

su
lf

at
e

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
0
5
.2

0
-

H
u
il

e
d
e

p
in

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
0
5
.9

0
-

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.0

6
C

o
lo

p
h
an

es
et

ac
id

es
ré

si
n
iq

u
es

,
et

le
u
rs

d
ér

iv
és

;
es

se
n
ce

d
e

co
lo

p
h
an

e
et

h
u
il

es
d
e

co
lo

p
h
an

e;
g
o
m

m
es

fo
n
d
u
es

.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

L
a

C
E

d
o
it

co
n
fi

rm
er

sa
p
o
si

ti
o
n

3
8
0
6
.1

0
-

C
o
lo

p
h
an

es
et

ac
id

e
ré

si
n
iq

u
e

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
p
o
si

ti
o
n



G/RO/23
Page 110

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
8
0
6
.2

0
-

S
el

s
d
e

co
lo

p
h
an

e,
d
’a

ci
d
es

ré
si

n
iq

u
es

o
u

d
e

d
ér

iv
és

d
e

co
lo

p
h
an

e
o
u

d
’a

ci
d
es

ré
si

n
iq

u
es

,
au

tr
es

q
u
e

le
s

se
ls

d
es

ad
d
u
ct

s
d
e

co
lo

p
h
an

e

3
8
0
6
.3

0
-

G
o
m

m
es

es
te

rs

3
8
0
6
.9

0
-

A
u
tr

es

3
8
.0

7
G

o
u
d
ro

n
s

d
e

b
o
is

;
h
u
il

es
d
e

g
o
u
d
ro

n
d
e

b
o
is

;
cr

éo
so

te
d
e

b
o
is

;
m

ét
h
y
lè

n
e;

p
o
ix

v
ég

ét
a
le

s;
p
o
ix

d
e

b
ra

ss
er

ie
et

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

si
m

il
a
ir

es
à

b
a
se

d
e

co
lo

p
h
a
n
es

,
d
’a

ci
d
es

ré
si

n
iq

u
es

o
u

d
e

p
o
ix

v
ég

ét
a
le

s.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.0

8
In

se
ct

ic
id

es
,

a
n
ti

ro
n
g
eu

rs
,

fo
n
g
ic

id
es

,
h
er

b
ic

id
es

,
in

h
ib

it
eu

rs
d
e

g
er

m
in

a
ti

o
n

et
ré

g
u
la

te
u
rs

d
e

cr
o
is

sa
n
ce

p
o
u
r

p
la

n
te

s,
d
és

in
fe

ct
a
n
ts

et
p
ro

d
u
it

s
si

m
il

a
ir

es
,

p
ré

se
n
té

s
d
a
n
s

d
es

fo
rm

es
o
u

em
b
a
ll

a
g
es

d
e

v
en

te
a
u

d
ét

a
il

o
u

à
l’

ét
a
t

d
e

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

o
u

so
u
s

fo
rm

e
d
’a

rt
ic

le
s

te
ls

q
u
e

ru
b
a
n
s,

m
èc

h
es

et
b
o
u
g
ie

s
so

u
fr

és
et

p
a
p
ie

r
tu

e-
m

o
u
ch

es

[C
P

]
(J

P
N

)
(E

U
)

(N
Z

)
(B

R
E

)
(C

H
)

(C
E

)
[C

S
P

]
(C

A
N

)
(M

E
X

)
(S

G
)

C
a
té

g
o
ri

e
2

E
x
a
m

en
te

ch
n
iq

u
e

n
o
n

a
ch

ev
é

3
8
0
8
.1

0
-

In
se

ct
ic

id
es

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
p
o
si

ti
o
n

3
8
0
8
.2

0
-

F
o
n
g
ic

id
es

3
8
0
8
.3

0
-

H
er

b
ic

id
es

,
in

h
ib

it
eu

rs
d
e

g
er

m
in

at
io

n
et

ré
g
u
la

te
u
rs

d
e

cr
o
is

sa
n
ce

p
o
u
r

p
la

n
te

s

3
8
0
8
.4

0
-

D
és

in
fe

ct
an

ts



G/RO/23
Page 111

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
8
0
8
.9

0
-

A
u
tr

es

3
8
.0

9
A

g
en

ts
d
’a

p
p
rê

t
o
u

d
e

fi
n
is

sa
g
e,

a
cc

él
ér

a
te

u
rs

d
e

te
in

tu
re

o
u

d
e

fi
x
a
ti

o
n

d
e

m
a
ti

èr
es

co
lo

ra
n
te

s
et

a
u
tr

es
p
ro

d
u
it

s
et

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

(p
a
re

m
en

ts
p
ré

p
a
ré

s
et

p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

le
m

o
rd

a
n
ça

g
e,

p
a
r

ex
em

p
le

),
d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
d
a
n
s

l’
in

d
u
st

ri
e

te
x
ti

le
,

l’
in

d
u
st

ri
e

d
u

p
a
p
ie

r,
l’

in
d
u
st

ri
e

d
u

cu
ir

o
u

le
s

in
d
u
st

ri
es

si
m

il
a
ir

es
,

n
o
n

d
én

o
m

m
és

n
i

co
m

p
ri

s
a
il

le
u
rs

.

[C
P

]
(C

E
)

(C
H

)
[C

S
P

]
(E

U
)

(C
A

N
)

(S
G

)
(J

P
N

)
(N

Z
)

C
a
té

g
o
ri

e
2

E
x
a
m

en
te

ch
n
iq

u
e

n
o
n

a
ch

ev
é

3
8
0
9
.1

0
-

A
b
as

e
d
e

m
at

iè
re

s
am

y
la

cé
es

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
p
o
si

ti
o
n

-
A

u
tr

es
:

3
8
0
9
.9

1
--

D
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
d
an

s
l’

in
d
u
st

ri
e

te
x
ti

le
o
u

d
an

s
le

s
in

d
u
st

ri
es

si
m

il
ai

re
s

3
8
0
9
.9

2
--

D
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
d
an

s
l’

in
d
u
st

ri
e

d
u

p
ap

ie
r

o
u

d
an

s
le

s
in

d
u
st

ri
es

si
m

il
ai

re
s

3
8
0
9
.9

3
--

D
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
d
an

s
l’

in
d
u
st

ri
e

d
u

cu
ir

o
u

d
an

s
le

s
in

d
u
st

ri
es

si
m

il
ai

re
s



G/RO/23
Page 112

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
8
.1

0
P

ré
p
a
ra

ti
o
n
s

p
o
u
r

le
d
éc

a
p
a
g
e

d
es

m
ét

a
u
x
;

fl
u
x

à
so

u
d
er

o
u

à
b
ra

se
r

et
a
u
tr

es
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

a
u
x
il

ia
ir

es
p
o
u
r

le
so

u
d
a
g
e

et
le

b
ra

sa
g
e

d
es

m
ét

a
u
x
;

p
â
te

s
et

p
o
u
d
re

s
à

so
u
d
er

o
u

à
b
ra

se
r

co
m

p
o
sé

es
d
e

m
ét

a
l

et
d
’a

u
tr

es
p
ro

d
u
it

s;
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

d
es

ty
p
es

u
ti

li
sé

s
p
o
u
r

l’
en

ro
b
a
g
e

et
le

fo
u
rr

a
g
e

d
es

él
ec

tr
o
d
es

o
u

d
es

b
a
g
u
et

te
s

d
e

so
u
d
a
g
e.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
1
0
.1

0
-

P
ré

p
ar

at
io

n
s

p
o
u
r

le
d
éc

ap
ag

e
d
es

m
ét

au
x
;

p
ât

es
et

p
o
u
d
re

s
à

so
u
d
er

o
u

à
b
ra

se
r

co
m

p
o
sé

es
d
e

m
ét

al
et

d
’a

u
tr

es
p
ro

d
u
it

s

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
p
o
si

ti
o
n

3
8
1
0
.9

0
-

A
u
tr

es

3
8
.1

1
P

ré
p
a
ra

ti
o
n
s

a
n
ti

d
ét

o
n
a
n
te

s,
in

h
ib

it
eu

rs
d
’o

x
y
d
a
ti

o
n
,

a
d
d
it

if
s

p
ep

ti
sa

n
ts

,
a
m

él
io

ra
n
ts

d
e

v
is

co
si

té
,

a
d
d
it

if
s

a
n
ti

-c
o
rr

o
si

fs
et

a
u
tr

es
a
d
d
it

if
s

p
ré

p
a
ré

s,
p
o
u
r

h
u
il

es
m

in
ér

a
le

s
(y

co
m

p
ri

s
l’

es
se

n
ce

)
o
u

p
o
u
r

a
u
tr

es
li
q
u
id

es
u
ti

li
sé

s
a
u
x

m
êm

es
fi

n
s

q
u
e

le
s

h
u
il

es
m

in
ér

a
le

s.

[C
P

]
(J

P
N

)
(C

A
N

)
(M

E
X

)
(C

E
)

(E
U

)
(C

H
)

[C
S
P

]
(N

Z
)

(S
G

)
C

a
té

g
o
ri

e
2

E
x
a
m

en
te

ch
n
iq

u
e

n
o
n

a
ch

ev
é

--
P
ré

p
ar

at
io

n
s

an
ti

d
ét

o
n
an

te
s:

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
p
o
si

ti
o
n

3
8
1
1
.1

1
--

A
b
as

e
d
e

co
m

p
o
sé

s
d
u

p
lo

m
b

3
8
1
1
.1

9
--

A
u
tr

es

-
A

d
d
it

if
s

p
o
u
r

h
u
il

es
lu

b
ri

fi
an

te
s:

3
8
1
1
.2

1
--

C
o
n
te

n
an

t
d
es

h
u
il

es
d
e

p
ét

ro
le

o
u

d
e

m
in

ér
au

x
b
it

u
m

in
eu

x



G/RO/23
Page 113

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
8
1
1
.2

9
--

A
u
tr

es

3
8
1
1
.9

0
-

A
u
tr

es

3
8
.1

2
P

ré
p
a
ra

ti
o
n
s

d
it

es
"a

cc
él

ér
a
te

u
rs

d
e

v
u
lc

a
n
is

a
ti

o
n
";

p
la

st
if

ia
n
ts

co
m

p
o
si

te
s

p
o
u
r

ca
o
u
tc

h
o
u
c

o
u

m
a
ti

èr
es

p
la

st
iq

u
es

,
n
o
n

d
én

o
m

m
és

n
i

co
m

p
ri

s
a
il

le
u
rs

;
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

a
n
ti

o
x
y
d
a
n
te

s
et

a
u
tr

es
st

a
b
il

is
a
te

u
rs

co
m

p
o
si

te
s

p
o
u
r

ca
o
u
tc

h
o
u
c

o
u

m
a
ti

èr
es

p
la

st
iq

u
es

.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
1
2
.1

0
-

P
ré

p
ar

at
io

n
s

d
it

es
"a

cc
él

ér
at

eu
rs

d
e

v
u
lc

an
is

at
io

n
"

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
p
o
si

ti
o
n

3
8
1
2
.2

0
-

P
la

st
if

ia
n
ts

co
m

p
o
si

te
s

p
o
u
r

ca
o
u
tc

h
o
u
c

o
u

m
at

iè
re

s
p
la

st
iq

u
es

3
8
1
2
.3

0
-

P
ré

p
ar

at
io

n
s

an
ti

o
x
y
d
an

te
s

et
au

tr
es

st
ab

il
is

at
eu

rs
co

m
p
o
si

te
s

p
o
u
r

ca
o
u
tc

h
o
u
c

o
u

m
at

iè
re

s
p
la

st
iq

u
es

3
8
.1

3
C

o
m

p
o
si

ti
o
n
s

et
ch

a
rg

es
p
o
u
r

a
p
p
a
re

il
s

ex
ti

n
ct

eu
rs

;
g
re

n
a
d
es

et
b
o
m

b
es

ex
ti

n
ct

ri
ce

s.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.1

4
S
o
lv

a
n
ts

et
d
il

u
a
n
ts

o
rg

a
n
iq

u
es

co
m

p
o
si

te
s,

n
o
n

d
én

o
m

m
és

n
i

co
m

p
ri

s
a
il

le
u
rs

;
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

co
n
çu

es
p
o
u
r

en
le

v
er

le
s

p
ei

n
tu

re
s

o
u

le
s

v
er

n
is

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.1

5
In

it
ia

te
u
rs

d
e

ré
a
ct

io
n
,

a
cc

él
ér

a
te

u
rs

d
e

ré
a
ct

io
n

et
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

ca
ta

ly
ti

q
u
es

,
n
o
n

d
én

o
m

m
és

n
i

co
m

p
ri

s
a
il

le
u
rs

.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 114

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

-
C

at
al

y
se

u
rs

su
p
p
o
rt

és
:

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
p
o
si

ti
o
n

3
8
1
5
.1

1
--

A
y
an

t
co

m
m

e
su

b
st

an
ce

ac
ti

v
e

le
n
ic

k
el

o
u

u
n

co
m

p
o
sé

d
e

n
ic

k
el

3
8
1
5
.1

2
--

A
y
an

t
co

m
m

e
su

b
st

an
ce

ac
ti

v
e

u
n

m
ét

al
p
ré

ci
eu

x
o
u

u
n

co
m

p
o
sé

d
e

m
ét

al
p
ré

ci
eu

x

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

3
8
1
5
.1

9
--

A
u
tr

es

3
8
1
5
.9

0
-

A
u
tr

es

3
8
.1

6
C

im
en

ts
,

m
o
rt

ie
rs

,
b
ét

o
n
s

et
co

m
p
o
si

ti
o
n
s

si
m

il
a
ir

es
ré

fr
a
ct

a
ir

es
,

a
u
tr

es
q
u
e

le
s

p
ro

d
u
it

s
d
u

n
3
8
.0

1

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.1

7
A

lk
y
lb

en
zè

n
es

en
m

él
a
n
g
es

et
a
lk

y
ln

a
p
h
ta

lè
n
es

en
m

él
a
n
g
es

,
a
u
tr

es
q
u
e

ce
u
x

d
es

n
2
7
.0

7
o
u

2
9
.0

2

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
1
7
.1

0
-

A
lk

y
lb

en
zè

n
es

en
m

él
an

g
es

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
p
o
si

ti
o
n

3
8
1
7
.2

0
-

A
lk

y
ln

ap
th

al
èn

es
en

m
él

an
g
es

3
8
.1

8
E

lé
m

en
ts

ch
im

iq
u
es

d
o
p
és

en
v
u
e

d
e

le
u
r

u
ti

li
sa

ti
o
n

en
él

ec
tr

o
n
iq

u
e,

so
u
s

fo
rm

e
d
e

d
is

q
u
es

,
p
la

q
u
et

te
s

o
u

fo
rm

es
a
n
a
lo

g
u
es

;
co

m
p
o
sé

s
ch

im
iq

u
es

d
o
p
és

en
v
u
e

d
e

le
u
r

u
ti

li
sa

ti
o
n

en
él

ec
tr

o
n
iq

u
e.

[C
P

]
(J

P
N

)
(E

U
)

(C
A

N
)

(M
E

X
)

(N
Z

)
(C

H
)

(T
U

R
)

[C
P

;
o
u

C
h
an

g
em

en
t

au
se

in
d
e

ce
tt

e
p
o
si

ti
o
n

ré
su

lt
an

t
d
u

d
éc

o
u
p
ag

e
so

u
s

fo
rm

e
d
e

d
is

q
u
es

,
p
la

q
u
et

te
s

o
u

fo
rm

es
si

m
il

ai
re

s,
d
u

p
o
li

ss
ag

e
o
u

[e
t]

d
u

re
v
êt

em
en

t
à

l’
ai

d
e

d
’u

n
e

m
at

iè
re

ép
it

ax
ia

le
(C

E
)]

C
a
té

g
o
ri

e
2

E
x
a
m

en
te

ch
n
iq

u
e

n
o
n

a
ch

ev
é

[R
èg

le
d
e

la
v
al

eu
r

aj
o
u
té

e]
(S

G
)



G/RO/23
Page 115

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
8
.1

9
L

iq
u
id

es
p
o
u
r

fr
ei

n
s

h
y
d
ra

u
li

q
u
es

et
a
u
tr

es
li

q
u
id

es
p
ré

p
a
ré

s
p
o
u
r

tr
a
n
sm

is
si

o
n
s

h
y
d
ra

u
li

q
u
es

,
n
e

co
n
te

n
a
n
t

p
a
s

d
’h

u
il

es
d
e

p
ét

ro
le

n
i

d
e

m
in

ér
a
u
x

b
it

u
m

in
eu

x
o
u

en
co

n
te

n
a
n
t

m
o
in

s
d
e

7
0

p
o
u
r

ce
n
t

ce
n
t

en
p
o
id

s.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.2

0
P

ré
p
a
ra

ti
o
n
s

a
n
ti

g
el

et
li

q
u
id

es
p
ré

p
a
ré

s
p
o
u
r

d
ég

iv
ra

g
e

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.2

1
M

il
ie

u
x

d
e

cu
lt

u
re

p
ré

p
a
ré

s
p
o
u
r

le
d
év

el
o
p
p
em

en
t

d
es

m
ic

ro
-o

rg
a
n
is

m
es

.

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.2

2
R

éa
ct

if
s

d
e

d
ia

g
n
o
st

ic
o
u

d
e

la
b
o
ra

to
ir

e
su

r
to

u
t

su
p
p
o
rt

et
ré

a
ct

if
s

d
e

d
ia

g
n
o
st

ic
o
u

d
e

la
b
o
ra

to
ir

e
p
ré

p
a
ré

s,
m

êm
e

p
ré

se
n
té

s
su

r
u
n

su
p
p
o
rt

,
a
u
tr

es
q
u
e

ce
u
x

d
es

n
3
0
.0

2
o
u

3
0
.0

6

C
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
.2

3
A

ci
d
es

g
ra

s
m

o
n
o
ca

rb
o
x
y
li
q
u
es

in
d
u
st

ri
el

s;
h
u
il

es
a
ci

d
es

d
e

ra
ff

in
a
g
e;

a
lc

o
o
ls

g
ra

s
in

d
u
st

ri
el

s.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

-
A

ci
d
es

g
ra

s
m

o
n
o
ca

rb
o
x
y
li

q
u
es

in
d
u
st

ri
el

s;
h
u
il

es
ac

id
es

d
e

ra
ff

in
ag

e:

3
8
2
3
.1

1
--

A
ci

d
e

st
éa

ri
q
u
e

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
2
3
.1

2
--

A
ci

d
e

o
lé

iq
u
e

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
2
3
.1

3
--

T
al

l
ac

id
es

g
ra

s
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
2
3
.1

9
--

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
2
3
.7

0
-

A
lc

o
o
l

g
ra

s
in

d
u
st

ri
el

s
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 116

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
8
.2

4
L

ia
n
ts

p
ré

p
a
ré

s
p
o
u
r

m
o
u
le

s
o
u

n
o
y
a
u
x

d
e

fo
n
d
er

ie
;

p
ro

d
u
it

s
ch

im
iq

u
es

et
p
ré

p
a
ra

ti
o
n
s

d
es

in
d
u
st

ri
es

ch
im

iq
u
es

et
d
es

in
d
u
st

ri
es

co
n
n
ex

es
(y

co
m

p
ri

s
ce

ll
es

co
n
si

st
a
n
t

en
m

él
a
n
g
es

d
e

p
ro

d
u
it

s
n
a
tu

re
ls

),
n
o
n

d
én

o
m

m
és

n
i

co
m

p
ri

s
a
il

le
u
rs

;
p
ro

d
u
it

s
ré

si
d
u
a
ir

es
d
es

in
d
u
st

ri
es

ch
im

iq
u
es

o
u

d
es

in
d
u
st

ri
es

co
n
n
ex

es
,

n
o
n

d
én

o
m

m
és

n
i

co
m

p
ri

s
a
il

le
u
rs

.

P
ro

p
o
si

ti
o
n
s

in
d
iq

u
ée

s
a
u

n
iv

ea
u

d
e

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

D
éc

is
io

n
s

in
d
iq

u
ée

s
p
o
u
r

la
so

u
s-

p
o
si

ti
o
n

3
8
2
4
.1

0
-

L
ia

n
ts

p
ré

p
ar

és
p
o
u
r

m
o
u
le

s
o
u

n
o
y
au

x
d
e

fo
n
d
er

ie
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
2
4
.2

0
-

A
ci

d
es

n
ap

h
té

n
iq

u
es

,
le

u
rs

se
ls

in
so

lu
b
le

s
d
an

s
l’

ea
u

et
le

u
rs

es
te

rs

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
2
4
.3

0
-

C
ar

b
u
re

s
m

ét
al

li
q
u
es

n
o
n

ag
g
lo

m
ér

és
m

él
an

g
és

en
tr

e
eu

x
o
u

av
ec

d
es

li
an

ts
m

ét
al

li
q
u
es

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
2
4
.4

0
-

A
d
d
it

if
s

p
ré

p
ar

és
p
o
u
r

ci
m

en
ts

,
m

o
rt

ie
rs

o
u

b
ét

o
n
s

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
2
4
.5

0
-

M
o
rt

ie
rs

et
b
ét

o
n
s,

n
o
n

ré
fr

ac
ta

ir
es

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
2
4
.6

0
-

S
o
rb

it
o
l

au
tr

e
q
u
e

ce
lu

i
d
u

n
2
9
0
5
.4

4
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

-
M

él
an

g
es

co
n
te

n
an

t
d
es

d
ér

iv
és

p
er

h
al

o
g
én

és
d
’h

y
d
ro

ca
rb

u
re

ac
y
cl

iq
u
es

co
n
te

n
an

t
au

m
o
in

s
d
eu

x
h
al

o
g
èn

es
d
if

fé
re

n
ts



G/RO/23
Page 117

C
o
d
e

S
H

D
és

ig
n
a
ti

o
n

d
es

m
a
rc

h
a
n
d
is

es
C

ri
tè

re
s

d
’o

ri
g
in

e
N

o
te

s
O

b
se

rv
a
ti

o
n
s

A
B

C
D

E

3
8
2
4
.7

1
--

C
o
n
te

n
an

t
d
es

h
y
d
ro

ca
rb

u
re

s
ac

y
cl

iq
u
es

p
er

h
al

o
g
én

és
u
n
iq

u
em

en
t

av
ec

d
u

fl
u
o
r

et
d
u

ch
lo

re

C
S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
2
4
.7

9
--

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1

3
8
2
4
.9

0
-

A
u
tr

es
C

S
P

C
a
té

g
o
ri

e
1



G/RO/23
Page 118

GUIDE TERMINOLOGIQUE

1. Règles présentées au niveau des positions:

a) Si la règle s’applique à l’ensemble de la position:

CP - passage à cette position à partir de toute autre position

b) Si la règle s’applique à une position fractionnée:

CPF - passage à cette position fractionnée à partir de toute autre fraction de
cette position ou à partir de toute autre position

CP - passage à cette position fractionnée à partir de toute autre position (N.B.
les passages à partir de toute autre fraction de cette position sont
exclus).

2. Règles présentées au niveau des sous-positions:

a) Si la règle s’applique à l’ensemble de la sous-position:

CSP - passage à cette sous-position à partir de toute autre sous-position ou
de toute autre position

CP - passage à cette sous-position à partir de toute autre position

(N.B. les passages à partir d’une autre sous-position de cette position sont exclus)

b) Si la règle s’applique à une sous-position fractionnée:

CSPF - passage à cette sous-position fractionnée à partir de toute autre fraction
de cette sous-position ou à partir de toute autre sous-position ou position

CSP - passage à cette sous-position fractionnée à partir de toute autre
sous-position ou position

(N.B. les passages à partir de toute autre fraction de cette sous-position sont exclus).

CP - passage à cette sous-position fractionnée à partir de toute autre position
(N.B. les passages à partir de toute autre fraction de cette sous-position
ou à partir de toute autre sous-position de cette position sont exclus)

__________




